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Sis dokumentas yra skirtas tik informacijai, ir institucijos néra teisiSkai atsakingos uZ jo turinj

>B » M2 KOMISIJOS SPRENDIMAS
2012 m. sausio 25 d.
dél kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiy techninés saveikos specifikacijos <
(pranesta dokumentu Nr. C(2012) 172)
(Tekstas svarbus EEE)
(2012/88/ES)

(OL L 51, 2012 2 23, p. 1)

i§ dalies keiCiamas:

Oficialusis leidinys

Nr.  puslapis data

> M1 2012 m. lapkri¢io 6 d. Komisijos sprendimas 2012/696/ES L 311 3 2012 11 10
> M2 2015 m. sausio 5 d. Komisijos sprendimas (ES) 2015/14 L3 44 2015 1 7



2012D0088 — LT — 01.07.2015 — 002.001 — 2

del

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2012 m. sausio 25 d.

kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiy techninés
saveikos specifikacijos

(pranesta dokumentu Nr. C(2012) 172)
(Tekstas svarbus EEE)
(2012/88/ES)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2008 m. birzelio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2008/57/EB dél geleZinkeliy sistemos saveikos Bendrijoje (1),
ypac i jos 6 straipsnio 1 dalies antraja pastraipa,

kadangi:

(O]

2

3)

“)

®)

2006 m. kovo 28 d. Komisijos sprendimu 2006/679/EB dél trans-
europinés paprastyju gelezinkeliy sistemos kontrolés, valdymo ir
signalizacijos posistemio techniniy saveikos specifikaciju (?)
nustatytos transeuropinés paprastyju gelezinkeliy sistemos kont-
rolés, valdymo ir signalizacijos posistemio techninés saveikos
specifikacijos (toliau — TSS);

2006 m. lapkri¢io 7 d. Komisijos sprendimu 2006/860/EB dél
Europos greityju gelezinkeliy sistemos kontrolés, valdymo ir
signalizavimo posistemiui taikomos techninés saveikos specifika-
cijos (°) nustatytos transeuropinés greityjuy gelezinkeliy sistemos
kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio TSS;

ir paprastyjy, ir greityju gelezinkeliy tinklams keliami esminiai
reikalavimai turi buti vienodi, kaip ir ju funkcinés bei techninés
specifikacijos, ju saveikos sudedamosios dalys ir sasajos, taip pat
saveikos sudedamyjuy daliy atitikties arba tinkamumo naudoti
vertinimo ar juy kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiy
EB patikros procediiros;

igyvendinimo strategijos ir toliau turéty biiti pritaikytos kiek-
vienos rusies tinklui, o dabartiniai transeuropiniam paprastuju
gelezinkeliy tinklui ir transeuropiniam greityjy geleZinkeliy
tinklui keliami reikalavimai turéty islikti. Europos gelezinkeliy
agentlirai (toliau — agentlira) buvo suteiktas bendrasis jgaliojimas
vykdyti tam tikra veikla;

2011 m. sausio 31 d. agentiira paskelbé rekomendacija dél trans-
europinés gelezinkeliy sistemos ,,kontrolés, valdymo ir signaliza-
cijos“ posistemiy techniniy saveikos specifikacijy (4). Sis spren-
dimas pagristas ta rekomendacija;

L 191, 2008 7 18, p. 1.

() OL
() OL L 284, 2006 10 16, p. 1.
() OL L 342, 2006 12 7, p. 1.
(*) ERA/REC/2011-03/ERTMS
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(6)

(7

®)

©)

(10)

()]

(12)

(13)

(14)

tod¢l aiSkumo sumetimais sprendimai  2006/679/EB  ir
2006/860/EB turéty biiti pakeisti Siuo sprendimu;

saugos reikalavimy (III priedo 4.2.1 skirsnis) pakeitimai grin-
dziami analizés iSvada, kad galiojantji CCS TSS teksta galima
aiSkinti jvairiai. Pakeitimai neturi neigiamo poveikio bendram
saugos lygiui;

igyvendinant gelezinkeliy infrastruktiiros projektus, kuriems
teikiama ES finansiné parama, ERTMS ir (arba) ETCS turéty
biti diegiamos privaloma tvarka, kai jrengiama nauja arba moder-
nizuojama CCS posistemio dalis, susijusi su traukinio apsauga.
Toks diegimas i§ esmés turéty biiti vykdomas pagal ES finansuo-
jama projekta. Taciau tam tikrais atvejais butina suteikti leidima
nukrypti nuo §ios igyvendinimo taisyklés. Toks nukrypimas gali
biti taikomas tik ,kontrolés, valdymo ir signalizacijos TSS*
igyvendinimo strategijai;

agentiira techniniame dokumente ,,CCS B klasés sistemy sarasas®
nurodé senagsias nacionalines kontrolés, valdymo ir signalizacijos
sistemas (,,B klasés sistemos®). Sios sistemos vis dar gali biti
reikalingos lokomotyvuose ir traukos riedmenyse, kad jie galéty
vaziuoti tam tikromis gelezinkelio linijomis;

del B klasés sistemy naudojimo gerokai nukencia lokomotyvy ir
traukos riedmeny saveika, taciau Sios sistemos yra svarbios uztik-
rinant auksta transeuropinio tinklo saugos lygi. Dél Sios priezas-
ties svarbu uZtikrinti, kad nebiity daroma papildomy saveikos
klit¢iy, pvz., modifikuojant Sias senasias nacionalines sistemas
arba diegiant naujas sistemas;

kad nekilty papildomy saveikos kliti¢iy, valstybés narés turéty
uztikrinti, kad senyjy B klasés sistemy funkcijos ir Siy sistemy
sasajos i8likty tokios, kaip nustatyta dabar, iSskyrus atvejus, kai
pakeitimai yra bitini siekiant paSalinti §iy sistemy saugos
trikumus. Be to, valstybés narés turéty uztikrinti, kad { B klasés
sistemy sarasa nejtrauktos sistemos nekeltuy papildomy saveikos
kliaciy;

gelezinkelio operacijy saugai ir saveikai uztikrinti biitina gali-
mybé naudotis GSM-R dazniais;

todél sprendimai 2006/679/EB ir 2006/860/EB turéty biiti panai-
kinti,

Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Direktyvos
2008/57/EB 29 straipsnio 1 dalyje nurodyto komiteto nuomong,
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PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

1. Priimama III priede nustatyta transeuropinés geleZinkeliy sistemos
kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio ir riedmens kont-
rolés, valdymo ir signalizacijos posistemiy techniné saveikos specifika-
cija (toliau — TSS).

2. Sio sprendimo III priede nustatyta TSS taikoma Direktyvos
2008/57/EB 1I priedo 2.3 skirsnyje aprasSytam kelio kontrolés, valdymo
ir signalizavimo posistemiui ir 2.4 skirsnyje aprasSytam riedmens kont-
rolés, valdymo ir signalizavimo posistemiui.

2 straipsnis

1.  Valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, kai riedmenyse,
kurivos numatyta naudoti tam tikroje transeuropinio tinklo gelezinkelio
linijoje ar to tinklo dalyje, reikalaujama idiegti nacionaling saugos kont-
rolés ir valdymo sistema, Si sistema biity jtraukta { B klasés sistemy
sarasa, turintj tokia pat teising galia, kaip TSS priedai.

2. Valstybés narés uztikrina, kad B klasés sistemy funkcijos, eksploa-
tacinés savybés ir sasajos islikty tokios, kaip nustatyta dabar, iSskyrus
atvejus, kai pakeitimai yra butini siekiant paSalinti ty sistemy saugos
trikumus.

3 straipsnis

Per Sesis ménesius nuo Sio sprendimo paskelbimo kiekviena valstybé
naré kitoms valstybéms naréms ir Komisijai pateikia tokia su B klasés
sistemomis ir Siuo sprendimu priimtos TSS G priedélyje nurodytais
neiSsprestais klausimais susijusia informacija:

a) taikomy techniniy taisykliy sarasa;

b) atitikties vertinimo ir patikros procediiras, skirtas uztikrinti, kad
taikytinos techninés taisyklés bty faktiskai taikomos;

¢) institucijas, kurias ji igalioja vykdyti Sias atitikties vertinimo ir
patikros procediiras.

Jeigu tokia informacija jau buvo pateikta pagal sprendimus
2006/679/EB ir 2006/860/EB, laikoma, kad $is jpareigojimas jvykdytas.

4 straipsnis

1. Komisija gali leisti nukrypti nuo III priedo 7.3.2.4 skirsnyje nusta-
tyto ipareigojimo jrengti Europos traukiniy kontrolés sistemas (angl.
European Train Control System, ETCS) gelezinkelio linijose vykdant
ES finansuojamus projektus (7.3.2.4 skirsnis), kai signalizacijos jranga
rekonstruojama trumpose (trumpesnése kaip 150 km) ir neiStisinése
gelezinkelio linijos atkarpose, jeigu ETCS jrengiama anksciau, nei anks-
tesné i§ Siy dviejy daty:

— penkeri metai nuo projekto pabaigos,
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— gelezinkelio linijos atkarpos sujungimo su kita geleZinkelio linija,
kurioje yra idiegta ETCS, diena.

2. Susijusi valstybé naré perduoda projekto dokumenty rinkini Komi-
sijai. Siame dokumenty rinkinyje pateikiama ekonominé analize, i§
kurios matyti, kad ekonominiu ir (arba) techniniu pozidiriu naudinga
idiegti ERTMS sistema iki ankstesniosios i§ dvieju 1 dalyje nurodyty
daty, o ne vykdant ES finansuojama projekta.

3.  Komisija iSnagrinéja jai perduota dokumenty rinkinj ir valstybés
narés sitilomas priemones, nagrinéjimo rezultatus pranesa Direktyvos
2008/57/EB 29 straipsnyje nurodytam komitetui. Jeigu suteikiamas
leidimas nukrypti, valstybé naré uztikrina, kad ERTMS sistema bty
idiegta anksciau, nei ankstesnioji i§ dvieju 1 dalyje nurodyty daty.

5 straipsnis

2011 m. balandzio 26 d. Komisijos sprendimas 2011/291/ES dél trans-
europinés paprastyju gelezinkeliy sistemos posistemio ,,Lokomotyvai ir
keleiviniai riedmenys® techninés saveikos specifikacijos (1) i§ dalies
keiCiamas taip:

1) priedo 1.4 ,,Minimi dokumentai* skirsnio antroji jtrauka po antra$tés
»(Galiojantys teisés aktai“ pakeiiama tekstu ,,Kontrolés, valdymo ir
signalizacijos TSS*;

2) 4.2.3.3.1 skirsnis pakeic¢iamas Sio sprendimo I priedu;

3) 4.3.4 skirsnyje pateikta 10 lentelé pakei¢iama S$io sprendimo II
priedu.

6a straipsnis

Igyvendinant Sio sprendimo III priede pateiktas TSS, taikomas vienas i§
dvieju A priedo A-2 lenteléje pateikty specifikacijy rinkiniy. ,,Baseline
3 specifikacijy laikomasi siekiant uztikrinti, kad traukiniai, kuriuose
irengtos ,,Baseline 3 atitinkan¢ios ERTMS/ETCS, galéty vaziuoti
»Baseline 2 ERTMS/ETCS reikalavimus atitinkanciomis linijomis be
papildomy techniniy arba eksploataciniy apribojimuy.

7 Sstraipsnis

Sprendimai 2006/679/EB ir 2006/860/EB panaikinami. Taciau ju
nuostatos ir toliau taikomos vykdant projekty, kuriuos buvo leista
igyvendinti pagal pridétas prie ty sprendimy TSS, techning priezitira
ir, jeigu pareiSkéjas nepraso taikyti Sio sprendimo, projektams, kuriy
igyvendinimas jau yra toli paZenggs arba kurie yra jgyvendinami
pagal sutartj, vykdoma Sio sprendimo paskelbimo diena.

() OL L 139, 2011 5 26, p. 1.
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7a straipsnis

1. Europos gelezinkelio agentiira iki 2015 m. liepos 1 d. paskelbia
privalomas specifikacijas, nurodytas Sio sprendimo A priedo A2
lentelés, 37b ir 37¢ rodykliy skiltyje ,,Specifikacijy rinkinys Nr. 2.

Pries jas paskelbdama, ji Komisijai nusiuncia techning nuomong dél Siy
dokumenty jtraukimo i Sio sprendimo A priedo A2 lentelg, pateikdama
nuoroda, pavadinimg ir versija. Komisija atitinkamai informuoja pagal
Direktyvos 2008/57/EB 29 straipsnj isteigta komiteta.

2. Europos gelezinkelio agentiira paskelbia traukiniy sasajos specifi-
kacijas (NFFSS — nustatytos formos funkcinés sasajos specifikacija — Sio
sprendimo A priedo A2 lentelés 81 ir 82 rodyklés), kai mano, kad jos
yra brandzios. Europos gelezinkelio agentura reguliariai teikia specifi-
kacijy brandos vertinimo ataskaitas pagal Direktyvos 2008/57/EB 29
straipsni isteigtam komitetui. Prie§ jas paskelbdama, ji Komisijai
nusiunéia techning nuomong dél Siy dokumenty jtraukimo i Sio spren-
dimo A priedo A2 lentelg, pateikdama nuoroda, pavadinima ir versija.
Komisija atitinkamai informuoja pagal Direktyvos 2008/57/EB 29
straipsnj isteigta komiteta.

8 straipsnis

Sis sprendimas isigalioja pra¢jus SeSiems ménesiams nuo praneSimo
apie ji valstybéms naréms dienos.

9 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.
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»4.2.33.1.

4233.1.1.

1 PRIEDAS

Riedmeny SAVYBES suderinamumui su trau-
kinio buvimo vietos nustatymo sistemomis
uztikrinti

Riedmens savybiy, biitiny suderinamumui su reikiamomis trau-
kinio buvimo vietos nustatymo sistemomis uztikrinti, rinkinys
pateiktas 4.2.3.3.1.1, 4.2.3.3.1.2 ir 4.2.3.3.1.3 skirsniuose.

Nurodomi CCS TSS A priedo 77 rodykléje nurodytos specifika-
cijos skirsniai.

Savybiy, kurias atitinka riedmuo, rinkinys jraSomas | riedmeny
registra, kaip nustatyta Sios TSS 4.8 skirsnyje.

RIEDMENU SAVYBES SUDERINAMUMUI SU TRAUKINIO
BUVIMO VIETOS NUSTATYMO SISTEMA, PAGRISTA
GELEZINKELIO KELIO ELEKTROS GRANDINE, UZTIK-
RINTI

— Riedmens geometrinés savybés

— Didziausias leidziamas atstumas tarp dviejy gretimy asiy
nustatytas CCS TSS A priedo 77 rodyklés 3.1.2 skirsnyje
nurodytoje specifikacijoje (1 pvz., nurodytas atstumas ai).

— Didziausias leidZziamas atstumas tarp taukSo galo ir
pirmosios asies nustatytas CCS TSS A priedo 77 rody-
klés 3.1.2 skirsnyje nurodytoje specifikacijoje (1 pvz.,
nurodytas atstumas by).

— Riedmens konstrukcija

— Maziausia leidziama aSies apkrova bet kokiomis
apkrovos salygomis nustatyta CCS TSS A priedo 77
rodyklés 3.1.7 skirsnyje nurodytoje specifikacijoje.

— Elektriné varza tarp abiejy aSiraCio raty vaziuojamyjy
pavirsiy nustatyta CCS TSS A priedo 77 rodyklés 3.1.9
skirsnyje nurodytoje specifikacijoje; matavimo metodas
nurodytas tame paciame skirsnyje.

— Maziausia pilnutiné varza tarp elektriniy riedmeny panto-
grafo ir kiekvieno traukinio rato CCS TSS A priedo 77
rodyklés 3.2.2 skirsnyje nurodytoje specifikacijoje yra
neissprestas klausimas.

— Izoliuojantieji iSmetalai

— Smeélio barstymo jrangos naudojimo apribojimai pateikti
CCS TSS A priedo 77 rodyklés 3.1.4 skirsnyje nurody-
toje specifikacijoje.

— Kompoziciniy stabdziy trinkeliy naudojimo apribojimai
pateikti CCS TSS A priedo 77 rodyklés 3.1.6 skirsnyje
nurodytoje specifikacijoje.

— Elektromagnetinis suderinamumas

— Elektromagnetinio suderinamumo reikalavimai CCS TSS
A priedo 77 rodyklés 3.2.1 ir 3.2.2 skirsniuose nurody-
toje specifikacijoje yra neiSsprgsti klausimai.

— Traukos sroviy sukelty elektromagnetiniy trukdziy ribinés
vertées CCS TSS A priedo 77 rodyklés 3.2.2 skirsnyje
nurodytoje specifikacijoje yra neiSsprestas klausimas.
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4.23.3.1.2.

4.23.3.1.3.

RIEDMENS SAVYBES SUDERINAMUMUI SU TRAUKINIO
BUVIMO VIETOS NUSTATYMO SISTEMA, PAGRISTA
ASIU SKAITIKLIAIS, UZTIKRINTI

— Riedmens geometrinés savybés

— Didziausias leidZziamas atstumas tarp dviejy gretimy asiy

nustatytas CCS TSS A priedo 77 rodyklés 3.1.2 skirsnyje
nurodytoje specifikacijoje.

Maziausias leidZiamas atstumas tarp dviejy gretimy trau-
kinio aSiy nustatytas CCS TSS A priedo 77 rodyklés
3.1.2 skirsnyje nurodytoje specifikacijoje.

Maziausias leidziamas atstumas nuo riedmeny vieneto,
kur] numatyta sukabinti, galo iki pirmosios asies lygus
pusei vertés, nustatytos CCS TSS A priedo 77 rodyklés
3.1.2 skirsnyje nurodytoje specifikacijoje.

DidZiausias leidziamas atstumas nuo riedmeny vieneto
galo iki pirmosios asies nustatytas CCS TSS A priedo 77
rodyklés 3.1.2 skirsnyje nurodytoje specifikacijoje (1
pvz., nurodytas atstumas b).

Maziausias leidziamas atstumas tarp riedmeny vieneto
priekinés ir galinés asiy nustatytas CCS TSS A priedo 77
rodyklés 3.1.2 skirsnyje nurodytoje specifikacijoje.

— Rato geometrinés savybés

— Rato geometrinés savybés nustatytos $ios TSS 4.2.3.5.2.2

skirsnyje.

— Maziausias rato skersmuo (atsizvelgiant { greitj) nusta-

tytas CCS TSS A priedo 77 rodyklés 3.1.3 skirsnyje
nurodytoje specifikacijoje.

— Riedmens konstrukcija

— Apie ratus esanti erdvé, kurioje turi nebiti metaliniy

daliy, CCS TSS A priedo 77 rodyklés 3.1.3.5 skirsnyje
nurodytoje specifikacijoje yra neiSsprestas klausimas.

— Rato medziagos savybés, susijusios su magnetiniu lauku,

nustatytos CCS TSS A priedo 77 rodyklés 3.1.3.6 skirs-
nyje nurodytoje specifikacijoje.

— Elektromagnetinis suderinamumas

— Elektromagnetinio suderinamumo reikalavimai nustatyti

CCS TSS A priedo 77 rodyklés 3.2.1 ir 3.2.2 skirsniuose
nurodytoje specifikacijoje.

— Ribinés elektromagnetiniy trukdziy, susidaran¢iy naudo-

jant sikuriniy sroviy arba magnetinius béginius stab-
dzius, vertés CCS TSS A priedo 77 rodykles 3.2.3 skirs-
nyje nurodytoje specifikacijoje yra neiSsprestas klau-
simas.

RIEDMENS SAVYBES SUDERINAMUMUI SU KILPINIU
APTIKTUVU JRANGA UZTIKRINTI

— Riedmens konstrukcija

Metalinei riedmens daliai keliami reikalavimai CCS TSS A
priedo 77 rodyklés 3.1.7.2 skirsnyje nurodytoje specifikaci-
joje yra neiSsprestas klausimas.
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1I PRIEDAS

, 10 lentele.

Sasaja su kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiu

Nuoroda { paprastyjy
gelezinkeliy lokomotyvy ir

Nuoroda i gelezinkeliy CCS

keleiviniy riedmeny TSS TSS
Parametras Skirsnis Parametras Skirsnis
Riedmeny suderinamumo | 4.2.3.3.1.1 Riedmens geometrija CCS TSS A priedo 77
su traukiniy b_uv1mo Riedmens konstrukcija rody}(leje B nurodyta
vietos nustatymo sistema, specifikacija
pagrista gelezinkelio kelio Izoliaciniai iSmetalai
elektros grandine, savybés (atskiriantysis i¥metimas)
Elektromagnetinis
suderinamumas
Riedmeny savybés suderi- | 4.2.3.3.1.2 Riedmens geometrija CCS TSS A priedo 77
namumui su asiy skaitik- . rodykléje nurodyta
liais sta traukini Rato geometrija fikaci:
pagrista  traukiniy specifikacija
buvimo vietos nustatymo Riedmens konstrukcija
sistema uztikrinti .
Elektromagnetinis
suderinamumas
Riedmeny savybés suderi- | 4.2.3.3.1.3 Riedmens konstrukcija CCS TSS A priedo 77
namumui  su  Kilpiniy rodykléje nurodyta
aptiktuvy iranga uztikrinti specifikacija
Staigiojo stabdymo | 4.2.4.4.1 Lokomotyvo ETCS | 4.2.2
komanda funkcijos
Staigusis stabdymas 42452 Garantuojamieji traukinio | 4.2.2
darbiniai stabdymo para-
metrai ir charakteristikos
[Sorés matomumas 4.29.13 Bégiy kelio kontrolés ir | 4.2.15%

valdymo
matomumas

objekty
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1.1.

1.2.

1.3.

2.1.

2.2.

2.3.

3.1

3.2.

3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.

3.2.4.

3.255.

3.2.5.1.

3.25.1.1.

3.2.5.1.2.

3252,

4.1.

4.2.

4.2.1.

42.1.1.

42.1.2.

4.2.2.

4.23.

4.2.4.

42.4.1.

4242,

4.2.43.

4.2.5.

425.1.

4.252.

11l PRIEDAS
TURINYS

Ivadas

Techniné taikymo sritis

Geografiné taikymo sritis

Sios TSS turinys

Posistemiy apibréztis ir taikymo sritis
Ivadas

Taikymo sritis

Taikymo lygiai (ERTMS ir (arba) ETCS)

Esminiai reikalavimai kontrolés, valdymo ir signalizacijos posiste-
miams

Bendrieji reikalavimai

Konkretais kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiy aspektai
Sauga

Patikimumas ir parengtis

Sveikata

Aplinkosauga

Techninis suderinamumas

Konstrukcinis suderinamumas

Fizinés aplinkos salygos

Gelezinkelio vidinis elektromagnetinis suderinamumas
Kontrolés, valdymo ir signalizacijos suderinamumas
Posistemiy apibiidinimas

Ivadas

Funkciniai ir techniniai reikalavimai posistemiams

Saveikai svarbios kontrolés, valdymo ir signalizacijos saugos savybés
Sauga

Parengtis ir patikimumas

Riedmens ERTMS ir (arba) ETCS funkcijos

Gelezinkelio kelio ERTMS ir (arba) ETCS funkcijos
Gelezinkeliy GSM-R sistemos judriojo rysio funkcijos
Pagrindiné rysio funkcija

Balso ir operatyvinio ry$io priemonés

ETCS duomeny perdavimo priemonés

ERTMS ir (arba) ETCS ir GSM-R sistemos oro tarpo sasajos
Radijo rySys su traukiniu

,,Eurobalise® sistemos rySys su traukiniu
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4.2.5.3.

4.2.6.

4.2.6.1.

42.6.2.

4.2.6.3.

4.2.7.

4.2.7.1.

42.7.2.

4.2.7.3.

4.2.74.

4.2.7.5.

4.2.8.

4.2.9.

4.2.10.

4.2.11.

4.2.12.

4.2.13.

4.2.14.

4.2.15.

4.2.16.

43.

4.6.

4.7.

4.8.

,,Euroloop® sistemos rySys su traukiniu

Riedmens kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio vidinés
$3sajos

ERTMS ir (arba) ETCS ir B klasés traukinio apsauga

GSM-R radijo duomeny perdavimo sistemos ir ERTMS ir (arba)
ETCS sasaja

Nuvaziuoto atstumo ir grei¢io matavimas

Gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio
vidinés sasajos

Funkciné GTEVS sasaja

GTEVS ir GTEVS

GSM-R ir gelezinkelio kelio ETCS

,,Eurobalise” ir GKEM

,,Euroloop ir GKEM

Rakty paskirstymas

ETCS identifikatoriy tvarkymas

Gelezinkelio kelio traukinio buvimo vietos nustatymo sistemos

Riedmens ir gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos
irangos elektromagnetinis suderinamumas

ERTMS ir (arba) ETCS masinisto ir jrangos sasaja
GSM-R sistemos masinisto ir jrangos sasaja
Sasaja su kontrolei vykdyti skirty duomeny registravimo jranga

Gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos objekty mato-
mumas

Aplinkos salygos

Funkciniai ir techniniai reikalavimai sasajoms su kitais posistemiais
Sasaja su traukiniy eismo organizavimo ir valdymo posistemiu
Sasaja su gelezinkeliy riedmeny posistemiu

Sasajos su infrastruktiiros posistemiu

Sasajos su energijos posistemiu

Eksploatavimo taisyklés

Techninés priezitiros taisyklés

[rangos gamintojo atsakomybé

Pareiskéjo atsakomybé uz posistemio patikra

Profesiné kvalifikacija

Sveikatos ir saugos salygos

Registrai
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5.1

5.2

5.2.1.

5.2.2.

5.3.

6.2.

6.2.1.

6.2.2.

6.2.3.

6.2.4.

6.2.4.1.

6.2.4.2.

6.2.4.3.

6.3.

6.3.2.1.

6.3.2.2.

6.3.2.3.

6.4.

6.4.1.

6.4.2.

6.4.3.

7.1.

7.2.

Saveikos sudedamosios dalys

Apibréztis

Saveikos sudedamuyjy daliy sarasas

Pagrindinés saveikos sudedamosios dalys

Saveikos sudedamyjy daliy grupavimas

Sudedamujy daliy eksploatacinés savybés ir specifikacijos

Sudedamuyjy daliy atitikties ir (arba) tinkamumo naudoti vertinimas ir
posistemiy patikra

[zanga

Bendrieji principai

ERTMS ir (arba) ETCS ir GSM-R sistemos bandymo principai
Saveikos sudedamosios dalys

Kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiy sgveikos sudedamuyjy
daliy vertinimo procediros

Kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiy saveikos sudedamuyju
daliy moduliai

Vertinimo reikalavimai

Ypatingi klausimai

Riedmens ERTMS ir (arba) ETCS

Specialusis perdavimo modulis (SPM)

EB atitikties deklaracijos turinys

Kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiai

Kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiy vertinimo procediiros
Kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiy moduliai

Riedmens posistemis

Gelezinkelio kelio posistemis

Riedmens ir gelezinkelio kelio posistemiy moduliy naudojimo salygos
Riedmens posistemio vertinimo reikalavimai

Gelezinkelio kelio posistemio vertinimo reikalavimai

Nuostatos, taikomos, kai TSS reikalavimai jvykdyti i$ dalies

Kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio sudedamyjy daliy
vertinimas

Daliné kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiy atitiktis reika-
lavimams dél riboto TSS taikymo

Tarpinés posistemio patikros deklaracija
Kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiy TSS igyvendinimas
Ivadas

Bendrosios taisyklés
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7.2.1.

72.2.

7.2.3.

7.2.4.

7.2.5.

7.2.6.

7.2.7.

7.2.7.1.

7.2.7.2.

7.2.8.

7.2.9.

7.2.9.1.

7.29.2.

7.2.9.3.

7.2.9.4.

7.2.9.5.

7.2.9.6.

7.2.9.7.

7.2.9.8.

7.3.

7.3.2.1.

7.3.2.2.

7.3.2.3.

7.3.2.4.

7.3.2.5.

7.3.2.6.

7.3.3.1.

73.3.2.

7.3.3.3.

Gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio arba
jo daliy modernizavimas arba rekonstravimas

Senosios sistemos
Specialiyjuy perdavimo moduliy parengtis

Papildoma B klasés jranga gelezinkelio linijoje, kurioje sumontuota A
klasés iranga

Riedmenys su A ir B klasiy jranga

Privalomy ir neprivalomy funkcijy naudojimo salygos
Specialiosios GSM-R diegimo taisyklés

Gelezinkelio kelio jrenginiai

Riedmens jrenginiai

Specialiosios traukinio buvimo vietos nustatymo sistemy diegimo
taisyklés

Specifiniai atvejai

[vadas

Belgija

Jungtiné Karalysté

Pranciizija

Lenkija

Lietuva, Latvija ir Estija

Svedija

Liuksemburgas

ERTMS diegimo taisyklés
ERTMS diegimo Europoje planas
Gelezinkelio kelio ERTMS diegimas
Transporto koridoriai

Jungtys su pagrindiniais Europos uostais, skirstymo stotimis, kroviniy
terminalais ir kroviniy veZimo zonomis

Greityju gelezinkeliy tinklas

ES finansuojami projektai

Pranesimas

Vélavimas

ERTMS diegimas riedmenyse

Naujos transporto priemonés

Esamy transporto priemoniy tobulinimas ir atnaujinimas
Papildomi reikalavimai

Konkrecios transporto koridorius sudarancios gelezinkelio linijos

Pagrindiniai Europos uostai, skirstymo stotys, kroviniy terminalai ir
kroviniy vezimo zonos
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1.3.

[VADAS
Techniné taikymo sritis

Si TSS taikoma riedmens kontrolés, valdymo ir signalizacijos posis-
temiui ir gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos posis-
temiui.

Si TSS taikoma $ios TSS 1.2 skirsnyje (,,Geografiné taikymo sritis“)
apibrézto gelezinkeliy tinklo gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir
signalizacijos posistemiams ir tame tinkle naudojamy (arba ketinamy
naudoti) transporto priemoniy kontrolés, valdymo ir signalizacijos
posistemiams. Sios transporto priemonés yra vieno i§ toliau nurodyty
tipy (kaip apibrézta Direktyvos 2008/57/EB I priedo 1.2 ir 2.2 skirs-
niuose):

1) savaeigiai Siluminiai arba elektriniai traukiniai;
2) Siluminiai arba elektriniai traukos riedmenys;
3) keleiviniai vagonai, jei juose jrengta masinisto kabina;

4) mobilioji gelezinkeliy infrastruktiros statybos ir techninés prie-
ziliros jranga, jeigu joje irengta maSinisto kabina ir jei ji skirta
naudoti kaip transporto priemoné, vaziuojanti savo ratais.

Geografiné taikymo sritis

Geografiné Sios TSS taikymo sritis — visos gelezinkeliy sistemos
tinklas, kurj sudaro:

1) Direktyvos 2008/57/EB 1 priedo 1.1 skirsnyje ,,Tinklas* aprasytas
transeuropinés paprastyjy gelezinkeliy sistemos tinklas (TEN),

2) Direktyvos 2008/57/EB 1 priedo 2.1 skirsnyje ,,Tinklas* apraSytas
transeuropinés greityjy gelezinkeliy sistemos tinklas (TEN),

3) kitos visos gelezinkeliy sistemos tinklo dalys po Direktyvos
2008/57/EB 1 priedo 4 skirsnyje apraSyto taikymo srities iSplé-
timo,

iSskyrus Direktyvos 2008/57/EB 1 straipsnio 3 dalyje nurodytus
atvejus.

TSS taikoma 1435 mm, 1520 mm, 1524 mm, 1600 mm ir
1 668 mm ploc¢io vézés tinklams. Taciau ji netaikoma trumpoms
1 520 mm vézés sienos kirtimo linijoms, kurios yra prijungtos prie
treCiyjy Saliy tinklo.

Sios TSS turinys

Pagal Gelezinkeliy saveikos direktyvos 5 straipsnio 3 dalj Sioje TSS:

1) nurodoma numatyta jos taikymo sritis (2 skyrius ,,Posistemiy
apibréztis ir taikymo sritis“);

2) nustatomi esminiai reikalavimai kontrolés, valdymo ir signaliza-
cijos posistemiams ir juy sasajoms su kitais posistemiais (3 skyrius
,,Esminiai reikalavimai kontrolés, valdymo ir signalizacijos posis-
temiams*);

3) nustatomos funkcinés ir techninés specifikacijos, kurias turi atitikti
posistemiai ir jy sasajos su kitais posistemiais (4 skyrius ,,Posis-
temiy apibtidinimas®);
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4) nustatomos saveikos sudedamosios dalys ir sasajos, kurioms turi
biiti taikomos Europos specifikacijos, iskaitant Europos standartus,
ir kurios yra biitinos saveikai transeuropinéje gelezinkeliy siste-
moje uztikrinti (5 skyrius ,,Saveikos sudedamosios dalys®);

5) kiekvienu konkreciu atveju nustatoma, kokios procediiros turi bati
taikomos vertinant saveikos sudedamyjy daliy atitiktj ir tinka-
muma naudoti bei atlickant posistemiy EB patikra (6 skyrius
.Saveikos sudedamuyjy daliy atitikties ir (arba) tinkamumo naudoti
vertinimas ir posistemiy patikra®);

6) nurodoma $ios TSS igyvendinimo strategija (7 skyrius ,,Kontrolés,
valdymo ir signalizacijos posistemiy TSS jgyvendinimas®);

7) nurodoma reikalinga $iuos posistemius eksploatuojancio, ju tech-
ning priezitira vykdanéio ir TSS jgyvendinancio personalo profe-
siné kvalifikacija, darbuotojy sveikatos ir darbo saugos salygos (4
skyrius ,,Posistemiy apibtidinimas*).

Pagal Gelezinkeliy saveikos direktyvos 5 straipsnio 5 dali 7 skyriuje
(,,Kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiy TSS jgyvendi-
nimas“) nurodomos specifiniais atvejais taikytinos nuostatos.

Be to, Sios TSS 4 skyriuje (,,Posistemiy apiblidinimas®) i§samiai iSdés-
tytos specialios eksploatavimo ir techninés prieziliros taisyklés,
taikomos 1.1 ir 1.2 skirsniuose nurodytoje srityje.

2. POSISTEMIU APIBREZTIS IR TAIKYMO SRITIS

2.1. Ivadas
Gelezinkeliy saveikos direktyvos II priede kontrolés, valdymo ir
signalizacijos posistemiai apibrézti kaip ,,visa jranga, reikalinga saugai

uztikrinti ir traukiniy, kuriems leista vaziuoti tinklu, judéjimui valdyti
ir kontroliuoti®.

Kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiy ypatybés:

1) funkcijos, kurios yra butinos siekiant saugiai valdyti gelezinkeliy
eisma ir kurios yra butinos eksploatuojant, iskaitant tas funkcijas,
kurias privaloma taikyti avariniu rezimu (!);

2) sasajos;

3) eksploataciniy savybiy lygis, batinas, kad bty laikomasi esminiy
reikalavimy.

2.2. Taikymo sritis
Kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiy TSS nustatomi tik tie

reikalavimai, kurie yra bitini transeuropinés gelezinkeliy sistemos
saveikai ir esminiy reikalavimy laikymusi uztikrinti.

Kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiy sudedamosios dalys:
1) traukinio apsaugos sistema;
2) radijo rySio sistema;

3) traukinio buvimo vietos nustatymo sistema.

(*) Avariniai rezimai yra veikimo rezimai, skirti naudoti esant gedimams. [ juos atsizvelgta
kuriant kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemius.
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2.3.

A klasés traukinio apsaugos sistema — ERTMS ir (arba) ETCS, A
klasés radijo rysio sistema — GSM-R.

A klasés traukinio buvimo vietos nustatymo sistemy atzvilgiu $ioje
TSS nustatomi tik sasajos su kitais posistemiais reikalavimai.

Transeuropinés gelezinkeliy sistemos tinklo B klasés sistemos yra
ribotas senyjy kontrolés, valdymo ir signalizacijos sistemy, kurios
buvo naudojamos transeuropiniame gelezinkeliy tinkle iki 2001 m.
balandzio 20 d., rinkinys.

Kity Europos Sajungos gelezinkeliy sistemos tinklo daliy B klasés
sistemos yra ribotas senyjy kontrolés, valdymo ir signalizacijos
sistemy, kurios buvo naudojamos tuose tinkluose iki 2015 m. liepos
1 d., rinkinys.

B klasés sistemy sarasas nustatytas Europos gelezinkelio agentiiros
techniniuose dokumentuose ,,Kontrolés, valdymo ir signalizacijos B
klasés sistemy sarasas“ (ERA/TD/2011-11, 2.0 versija).

Reikalavimai riedmens kontrolés, valdymo ir signalizacijos posiste-
miui nustatyti kaip A klasés judriojo radijo rysio ir traukinio apsaugos
sistemoms taikomi reikalavimai.

Reikalavimai gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos
posistemiui nustatyti kaip:

1) reikalavimai A klasés radijo rysio tinklui;

2) reikalavimai A klasés traukinio apsaugos sistemoms;

3) reikalavimai traukinio buvimo vietos nustatymo sistemy sasajai,
skirti ju suderinamumui su riedmeniu uZztikrinti.

Taikymo lygiai (ERTMS ir (arba) ETCS)

Sioje TSS nustatytomis sasajomis apibréziamos duomeny perdavimo {
traukinius ir (prireikus) i§ traukiniy priemonés. Sioje TSS nurodytose
ERTMS ir ETCS specifikacijose nustatyti taikymo lygiai, i§ kuriy,
diegiant gelezinkelio kelio jranga, galima pasirinkti konkrecius reika-
lavimus atitinkancias perdavimo priemones.

Sioje TSS nustatyti reikalavimai visiems taikymo lygiams.

Traukinj su riedmenyje jdiegta A klasés traukinio apsaugos sistema,
atitinkancia tam tikra taikymo lygj, turi biiti galima eksploatuoti to
lygio arba bet kurio kito Zemesnio lygio linijose. Todel:

— traukini su riedmenyse idiegta A klasés traukinio apsaugos
sistema, atitinkancia antraji lygi, turi bati galima eksploatuoti Sio
lygio ir pirmojo lygio gelezinkelio linijose,

— nereikalaujama, kad traukinyje su riedmenyse idiegta pirmo lygio
A klasés traukinio apsaugos sistema biity jranga, tinkama perduoti
duomenis GSM-R radijo ry$iu, tadiau jame turi bti idiegtos visos
antrojo lygio funkcijos ir taip uZztikrinta, kad véliau tik prijungus
iranga, tinkama perduoti duomenis GSM-R radijo rySiu, jo jranga
atitikty antrg lygi.
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3.2
3.2.1.

3.2.2.

ESMINIAI REIKALAVIMAI KONTROLES, VALDYMO IR
SIGNALIZACIJOS POSISTEMIAMS

Bendrieji reikalavimai

Gelezinkeliy saveikos direktyvoje reikalaujama, kad posistemiai ir
saveikos sudedamosios dalys, jskaitant sasajas, atitikty esminius reika-
lavimus, bendrais bruozais nustatytus tos direktyvos III priede.

Esminiai reikalavimai:

1) sauga;

2) patikimumas ir parengtis;

3) zmoniy sveikata;

4) aplinkosauga;

5) techninis suderinamumas.

Esminiai reikalavimai A klasés sistemoms aprasyti toliau.

Uz reikalavimy B klasés sistemoms nustatyma atsakinga atitinkama
valstybé naré.

Konkretiis kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiy aspektai
Sauga

Kiekvienu projektu, kuriam taikoma $i specifikacija, turi bti jgyven-
dinamos priemonés, butinos uztikrinti, kad kontrolés, valdymo ir
signalizacijos posistemio taikymo srityje galin¢io nutikti incidento
rizikos lygis bty ne didesnis uz leidziama teikiant paslaugas. Tuo
tikslu taikomas 2009 m. balandzio 24 d. Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 352/2009 dél bendrojo saugos biido, susijusio su Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyvos 2004/49/EB 6 straipsnio 3 dalies a
punkte nurodyta pavojaus analize ir jvertinimu, priémimo (') (bend-
rasis saugos biuidas).

Kad priemonés, kuriy imtasi saugai uztikrinti, nekelty pavojaus
saveikai, turi buti laikomasi 4.2.1 skirsnyje (,,Saveikai svarbios kont-
rolés, valdymo ir signalizacijos saugos savybés®) nustatyto pagrin-
dinio parametro reikalavimy.

ERTMS ir ETCS A klasés sistemy atveju saugos tikslas paskirstytas
riedmens ir gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos
posistemiams. ISsamils reikalavimai apibrézti pagrindiniu parametru,
nustatytu 4.2.1 skirsnyje (,,Saveikai svarbios kontrolés, valdymo ir
signalizacijos saugos savybés). Sio saugos reikalavimo turi bt
laikomasi kartu su parengties reikalavimais, nustatytais 3.2.2 skirsnyje
(,,Patikimumas ir parengtis‘).

Patikimumas ir parengtis

A Kklasés sistemos atveju patikimumo ir parengties tikslai paskirstyti
riedmens ir gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos
posistemiams. ISsamils reikalavimai apibrézti pagrindiniu parametru,
nustatytu 4.2.1 skirsnyje (,,Saveikai svarbios kontrolés, valdymo ir
signalizacijos saugos savybés®).

Posistemio sudedamosioms dalims sen¢jant ir dévintis stebimas
rizikos lygis. Laikomasi 4.5 skirsnyje nustatyty techninés priezitiros
reikalavimuy.

(') OL L 108, 2009 4 29, p. 4.
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3.2.3.

3.2.4.

3.2.5.

3.25.1.
3.25.1.1.

Sveikata

Pagal ES teisés aktus ir juos atitinkanCius nacionalinés teisés aktus
imamasi priemoniy siekiant uZztikrinti, kad kontrolés, valdymo ir
signalizacijos posistemiuose naudojamos medziagos ir §iy posistemiy
konstrukcija nekelty pavojaus prieiga prie ju turiniy asmeny svei-
katai.

Aplinkosauga

Pagal ES teisés aktus ir juos atitinkanéius nacionalinés teisés aktus:

1) didele Siluma ar ugnimi veikiamos kontrolés, valdymo ir signali-
zacijos jrangos iSskiriamas aplinkai pavojingy dimu arba dujy
kiekis nevirsija ribiniy verciy;

2) kontrolés, valdymo ir signalizacijos {rangoje néra medziagy,
kurios, naudojamos {prastu budu, galéty pernelyg uztersti aplinka;

3) kontrolés, valdymo ir signalizacijos jrangai taikomi galiojantys
Europos teisés aktai, kuriais nustatomi elektromagnetiniy trukdziy
gelezinkelio teritorijoje ir jutos tiems trukdZiams apribojimai;

4) kontrolés, valdymo ir signalizacijos jranga atitinka galiojancias
akustinés tarSos taisykles;

5) kontrolés, valdymo ir signalizacijos jranga nekelia neleistino
dydzio vibracijos, kuri galéty kelti pavoju infrastruktiros vienti-

Techninis suderinamumas

Techninis suderinamumas apima saveikai uztikrinti bitinas funkcijas,
sasajas ir eksploatacines savybes.

Techninio suderinamumo reikalavimai skirstomi | Sias tris kategorijas:

1) pirmosios kategorijos reikalavimais nustatomi bendrieji techniniai
saveikos uztikrinimo reikalavimai, t. y. aplinkos salygos, vidinio
elektromagnetinio suderinamumo (EMS) gelezinkelio teritorijoje
reikalavimai ir montavimo reikalavimai. Sie suderinamumo reika-
lavimai nustatyti §iame skyriuje;

2

~

antrosios kategorijos reikalavimais apiblidinama, kaip techniniu
pozidiriu turi biiti taikomi ir kokias funkcijas turi atlikti kontrolés,
valdymo ir signalizacijos posistemiai, kad biity uztikrinta saveika.
Sios kategorijos reikalavimai nustatyti 4 skyriuje;

3

~

treCiosios kategorijos reikalavimais apibtidinama, kaip turi buti
eksploatuojami kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiai,
kad baty uztikrinta saveika. Sios kategorijos reikalavimai nustatyti
4 skyriuje.

Konstrukcinis suderinamumas
Fizinés aplinkos salygos

Kontrolés, valdymo ir signalizacijos jranga galima eksploatuoti terito-
rijai, kurioje yra atitinkama transeuropinés gelezinkeliy sistemos dalis,
biidingomis klimato ir fizinémis salygomis.

Laikomasi 4.2.16 skirsnyje (,,Aplinkos salygos®) nustatyty pagrindinio
parametro reikalavimy.
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325.12. Gelezinkelio vidinis elektromagnetinis suderina-

3252,

mumas

Pagal ES teisés aktus ir juos atitinkanCius nacionalinés teisés aktus
kontrolés, valdymo ir signalizacijos iranga netrukdo veikti kitai kont-
rolés, valdymo ir signalizacijos jrangai ir kitiems posistemiams ir jai
netrukdo ta kita jranga ar posistemiai.

Pagrindinis parametras, susijgs su riedmens ir gelezinkelio kelio kont-
rolés, valdymo ir signalizacijos jrangos elektromagnetiniu suderina-
mumu, apraSytas 4.2.11 skirsnyje (,,Elektromagnetinis suderina-
mumas‘).

Kontrolés, valdymo ir signalizacijos suderina-
mumas

Kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiy saveikos reikalavimai
nustatyti 4 skyriuje.

Be to, Sia TSS uztikrinama transeuropiniy greityju gelezinkeliy ir
paprastyju gelezinkeliy sistemy kontrolés, valdymo ir signalizacijos
posistemiy techniné sgveika, kai abiejose sistemose jrengtos A klasés
sistemos.

POSISTEMIU APIBUDINIMAS
Ivadas

Pagal susijusius esminius reikalavimus kontrolés, valdymo ir signali-
zacijos posistemiai apibtidinami $iais pagrindiniais parametrais:

1) saveikai svarbios kontrolés, valdymo ir signalizacijos saugos
savybés (4.2.1 skirsnis);

2) riedmens ERTMS ir ETCS funkcijos (4.2.2 skirsnis);

3) gelezinkelio kelio ERTMS ir ETCS funkcijos (4.2.3 skirsnis);

4) gelezinkeliams skirtos judriojo ry$io (GSM-R) funkcijos (4.2.4
skirsnis);

5) ERTMS ir (arba) ETCS ir GSM-R sistemos oro tarpo sasajos
(4.2.5 skirsnis);

6) riedmens kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio vidinés
sasajos (4.2.6 skirsnis);

7) gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio
vidinés sasajos (4.2.7 skirsnis);

8) rakty paskirstymas (4.2.8 skirsnis);

9) ETCS identifikatoriy tvarkymas (4.2.9 skirsnis);

10) traukinio buvimo vietos nustatymo sistemos (4.2.10 skirsnis);

11) riedmens ir gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos
irangos elektromagnetinis suderinamumas (4.2.11 skirsnis);
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12) ERTMS ir ETCS maSinisto ir jrangos sasaja (4.2.12 skirsnis);

13) GSM-R sistemos masinisto ir jrangos sasaja (4.2.13 skirsnis);

14) sasaja su kontrolei vykdyti skirty duomeny registravimo jranga
(4.2.14 skirsnis);

15) gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos objekty
matomumas (4.2.15 skirsnis);

16) aplinkos salygos (4.2.16 skirsnis).

Visi 4.2 skirsnio (,,Funkciniai ir techniniai reikalavimai posiste-
miams®) reikalavimai dél atitikties Siems pagrindiniams parametrams
taikomi A klasés sistemai.

Uz B klasés sistemoms ir specialiesiems perdavimo moduliams (SPM)
keliamus reikalavimus (kuriais sudaroma galimybé A klasés riedmens
sistema eksploatuoti B klasés infrastruktiroje) atsakinga atitinkama
valstybé naré.

Si TSS pagrista gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos
posistemiy suderinamumo su TSS atitinkanéiais riedmens kontrolés,
valdymo ir signalizacijos posistemiais uztikrinimo principais. Tuo
tikslu:

1) riedmens kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio funkcijos,
sasajos ir eksploatacinés savybés standartizuotos, kad kiekvienas
traukinys prognozuojamu biidu reaguoty i duomenis, gautus i$
gelezinkelio kelio jrangos;

2

~

gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio
atveju Sioje TSS visiskai standartizuotas duomeny perdavimas i$
gelezinkelio kelio jrangos traukinio jrangai ir i§ traukinio jrangos
gelezinkelio kelio jrangai. Tolesniuose skirsniuose nurodytomis
specifikacijomis suteikiama galimybé lanksciai diegti gelezinkelio
kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio funkcijas, kad
jos baty kuo geriau integruotos i gelezinkeliy sistema. Sis lanks-
tumas iSnaudojamas neribojant TSS atitinkanciy riedmens posis-
temiy judéjimo.

Kontrolés, valdymo ir signalizacijos funkcijos skirstomos i kategorijas
pagal tai, ar tos funkcijos yra privalomos (P), ar neprivalomos (N).
ERTMS ir ETCS funkcijy kategorijos apibréztos A priedo 4.1 skirsnio
a punkte, GSM-R sistemos funkcijy — 4.1 skirsnio b punkte; be to,
Siuose tekstuose nurodoma, pagal kokj principa grupuojamos tos funk-
cijos.

A priedo 4.1 skirsnio ¢ punkte pateikiamas A priede nurodytose
specifikacijose vartojamy ERTMS ir ETCS terminy sarasas ir juy
apibréztys.

Kaip nurodyta 2.2 skirsnyje (,,Taikymo sritis“), kontrolés, valdymo ir
signalizacijos posistemiai sudaryti i§ trijy daliy.
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4.2.
4.2.1.

42.1.1.

Toliau pateiktoje lenteléje nurodyta, kurie pagrindiniai parametrai
svarbils kiekvienam posistemiui ir kiekvienai daliai.

Posistemis

Dalis

Pagrindiniai parametrai

Riedmens kontrolés,

Traukinio

421, 422, 425, 4.2.6,

valdymo ir signali- | apsaugos sistema | 4.2.8, 4.2.9, 4.2.12,
zacijos posistemis 4.2.14, 4.2.16
Radijo rySio | PM2 4212, €4 424,
sistema 425, 4.2.6, 4.2.13,
4.2.14, 4.2.16
Gelezinkelio  kelio | Traukinio » M2 42,1, 4 4223,
kontrolés, valdymo | apsaugos sistema | 4.2.5, 4.2.7, 4.2.8, 4.2.9,
ir signalizacijos 4.2.15, 42.16
posistemis
Radijo rySio | PM2 4212, € 424,
sistema 42.5,427,4.2.16

Traukinio buvimo
vietos nustatymo
sistema

4.2.10, 4.2.11, 4.2.16

Atsizvelgiant | 3 skyriuje iSdéstytus esminius reikalavimus, kontrolés,
valdymo ir signalizacijos posistemiams taikomi toliau iSdéstyti funk-
ciniai ir techniniai reikalavimai.

Funkciniai ir techniniai reikalavimai posistemiams
Sqveikai svarbios kontrolés, valdymo ir signalizacijos saugos savybés

Siuo pagrindiniu parametru apibudinami reikalavimai riedmens ir
gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiams,
susij¢ su 3.2.1 skirsniu (,,Sauga®) ir 3.2.2 skirsniu (,,Patikimumas ir
parengtis®).

Siekiant uztikrinti diegiamy riedmens ir gelezinkelio kelio kontrolés,
valdymo ir signalizacijos posistemiy saveika laikomasi $iy nuostaty:

1) projektuojant, diegiant ir eksploatuojant riedmens ir gelezinkelio
kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemius nekeliama
jokiy papildomy reikalavimuy:

a) riedmens ir gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signaliza-
cijos posistemiy sasaja siejamiems jrenginiams, iSskyrus Sioje
TSS nustatytus reikalavimus;

b) bet kuriam kitam posistemiui, iSskyrus atitinkamose TSS nusta-
tytus reikalavimus;

2) laikomasi toliau 4.2.1.1 ir 4.2.1.2 skirsniuose nustatyty reikala-
vimuy.

Sauga

Riedmens ir gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos
posistemiai atitinka Sioje TSS nustatytus reikalavimus ERTMS ir
ETCS irangai bei jrenginiams.

Su riedmens ir gelezinkelio kelio ERTMS ir (arba) ETCS susijusiam
pavojui ,,ERTMS ir (arba) ETCS rekomenduojamo grei¢io ir (arba)

nuotolio ribiniy verdiy vir§ijimas“ taikomas 10~ 2 h™ ! leidziamasis
atsitiktiniy trik¢iy lygis. Zr. A priedo 4.2.1 skirsnio a punkta.
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42.1.2.

4.2.2.

Siekiant uztikrinti saveika riedmens ERTMS ir (arba) ETCS visikai
atitinka visus A priedo 4.2.1 skirsnyje nustatytus reikalavimus. Taciau
gelezinkelio kelio ERTMS ir (arba) ETCS galima taikyti mazesnius
reikalavimus, jeigu naudojant TSS atitinkan¢ius riedmens kontrolés,
valdymo ir signalizacijos posistemius uztikrinamas paslaugai taikomas
saugos lygis.

Reikalavimai dél pavojy, susijusiy su masinisto ir riedmens ERTMS ir
(arba) ETCS sasajos klaidomis, yra neiSsprestas klausimas.

Parengtis ir patikimumas

Siame skirsnyje nagrinéjami gedimy reZimai, kurie nekelia pavojaus
saugai, bet pablogina naudojimo salygas, taigi dél jy gali sumazéti
bendra sistemos sauga.

Kalbant apie §i parametra, gedimas — biisena, kai elementas nebegali
vykdyti reikiamos funkcijos laikantis veikimo reikalavimy, o gedimo
rezimas — padarinys, pagal kurj pastebimas gedimas.

Siekiant uztikrinti, kad atitinkamiems infrastruktiiros valdytojams ir
gelezinkelio jmonéms biity suteikta visa informacija, kurios reikia
norint nustatyti tinkamas procediiras suprastéjusioms salygoms spresti,
techninéje byloje, pateikiamoje kartu su riedmens arba gelezinkelio
kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio EB patikros
deklaracija, nurodomos apskaiciuotos parengties ir patikimumo vertés,
susijusios su gedimo rezimais, daranciais poveiki kontrolés, valdymo
ir signalizacijos posistemio gebé&jimui priziiréti saugy vienos ar
daugiau transporto priemoniy judéjima ar uzmegzti eismo valdytojo
ir traukiniy masinisty kalbinj radijo rysi.

Uztikrinama, kad buty laikomasi Siy apskaiciuoty veréiy:

1) vidutinis riedmens kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio
veikimo nuo vieno gedimo, kuriam jvykus bitina atskirti traukinio
apsaugos funkcijas, iki kito valandy skaicius — [neiSsprgstas klau-
simas];

2

~

vidutinis riedmens kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio
veikimo nuo vieno gedimo, kuriam jvykus negalimas eismo valdy-
tojo ir traukinio masSinisto kalbinis radijo rySys, iki kito valandy
skaicius — [neissprestas klausimas].

Kad infrastruktiiros valdytojai ir gelezinkelio jmonés visg posistemiy
naudojimo laika galéty stebéti rizikos lygj ir ar laikomasi patikimumo
ir parengties verCiy, naudoty nustatant procediiras suprastéjusioms
salygoms spresti, laikomasi 4.5 skirsnyje (,,Techninés prieziiiros taisy-
klés*) nustatyty techninés priezitiros reikalavimuy.

Riedmens ERTMS ir (arba) ETCS funkcijos

Pagrindiniu riedmens ERTMS ir (arba) ETCS funkcijy parametru
apibiidinamos visos funkcijos, biitinos, kad traukinys vaziuoty saugiai.
Pagrindiné funkcija — automatinés traukinio apsaugos ir riedmens
signalizacijos uZztikrinimas:

1) traukinio savybiy (pvz., didZiausio leidziamo traukinio greicio,
stabdymo parametry) nustatymas;

2) steb¢jimo rezimo parinkimas remiantis i§ gelezinkelio kelio jrangos
gauta informacija;

3) nuvaziuoto atstumo ir grei¢io matavimo funkcijy vykdymas;
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4) traukinio buvimo vietos nustatymas pagal ,,Eurobalise® koordi-
naciy sistema;

5) vaziavimo grei¢io dinaminio profilio apskaifiavimas, remiantis
traukinio savybémis ir i§ gelezinkelio kelio jrangos gauta informa-
cija;

6) vaziavimo grei¢io dinaminio profilio stebéjimas;
7) isikiSimo funkcijos uztikrinimas.

Sios funkcijos igyvendinamos pagal A priedo 4.2.2 skirsnio b punkta,
ju veikimas atitinka A priedo 4.2.2 skirsnio a punkta.

Bandymuy reikalavimai nustatyti A priedo 4.2.2 skirsnio ¢ punkte.

ETCS jrenginiy identifikatoriai tvarkomi pagal 4.2.9 skirsnj (,ETCS
identifikatoriy tvarkymas®).

Pagrindinés funkcijos papildomos kitomis funkcijomis, kurioms taip
pat taikomi A priedo 4.2.2 skirsnio a ir b punktai ir papildomi toliau
nurodyti reikalavimai:

1. RySys su gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos
posistemiu:

a) duomeny perdavimas ,,Eurobalise” sistema. Zr. 4.2.5.2 skirsni
(,,Eurobalise® sistemos rySys su traukiniu);

b) duomeny perdavimas ,,Euroloop® sistema. Zr. 4.2.5.3 skirsni
(,,Euroloop* sistemos rysys su traukiniu). Uztikrinti Sig funkcija
riedmenyse neprivaloma, nebent ,Euroloop* sistema jdiegta
pirmojo lygio gelezinkelio kelio ERTMS ir (arba) ETCS siste-
mose ir saugos sumetimais (pvz., pavojingy viety apsaugos
tikslais) nustatytas nulinis paleidimo greitis;

¢) radijo duomeny perdavimas informacijai atnaujinti. Zr. A
priedo 4.2.2 skirsnio d punkta, 4.2.5.1 skirsnj (,,Radijo rySys
su traukiniu®), 4.2.6.2 skirsnj (,, GSM-R radijo duomeny perda-
vimo sistemos ir ERTMS ir (arba) ETCS sasaja®) ir 4.2.8
skirsnj (,,Rakty paskirstymas®™). Uztikrinti Sia funkcija riedme-
nyse neprivaloma, jeigu radijo duomeny perdavimo informacijai
atnaujinti radijo ry$io priemonémis sistema yra idiegta pirmojo
lygio gelezinkelio kelio ERTMS ir (arba) ETCS priemonése ir
saugos sumetimais nustatytas nulinis paleidimo greitis (pvz.,
pavojingy viety apsaugos tikslais);

d) radijo duomenuy perdavimas. Zr. A priedo 4.2.5.1 skirsnj

(-Radijo ry8ys su traukiniu®), 4.2.6.2 skirsni (,,GSM-R radijo

duomeny perdavimo sistemos ir ERTMS ir (arba) ETCS

sasaja”) ir 4.2.8 skirsnj (,,Rakty paskirstymas®). Riedmenims
privaloma tik naudojant antrojo lygio ERTMS ir (arba) ETCS
arba treciojo lygio ETCS.

=

2. Rydys su maginistu. Zr. A priedo 4.2.2 skirsnio e punkta ir 4.2.12
skirsnj (,,ERTMS ir (arba) ETCS maSinisto ir jrangos sasaja“).

3. Rysys su SPM. 7r. 42.6.1 skirsni (,,ERTMS ir (arba) ETCS ir
SPM sasaja“). Si funkcija apima:

a) SPM isvesties duomeny tvarkyma;
b) SPM naudotiny duomeny teikima;
¢) peréjimo nuo vieno SPM prie kito valdyma.

4. Informacijos apie traukinio vientisuma (traukinio sastato vienti-
suma) tvarkymas: privalomas treCiojo lygio sistemoms, nepriva-
lomas pirmojo ir antrojo lygio sistemoms.
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4.2.3.

5. Irangos techninés biklés stebéjimas ir veikimo avariniu rezimu
uztikrinimas. Si funkcija apima:

a) riedmens ERTMS ir (arba) ETCS funkcijy aktyvinima;
b) veikimo avariniu rezimu uztikrinima;
¢) riedmens ERTMS ir (arba) ETCS funkcijy i§jungima.

6. Kontrolei vykdyti skirty duomeny registravimas. Zr. 4.2.14 skirsni
(,,Sasaja su kontrolei vykdyti skirty duomeny registravimo
jfranga®).

7. Informacijos ir (arba) jsakymy perdavimas ir informacijos apie
riedmens buklg priémimas {:

a) masinisto ir {rangos sasaja. Zr. 4.2.12 skirsnj (,ERTMS ir (arba)
ETCS masinisto ir jrangos sasaja“);

b) i traukinio sgsajos jrenginj ir (arba) i§ jo. Zr. A priedo 4.2.2
skirsnio f punkta.

Gelezinkelio kelio ERTMS ir (arba) ETCS funkcijos

Siuo pagrindiniu parametru apibudinamos gelezinkelio kelio ERTMS
ir (arba) ETCS funkcijos. Juo apibiidinamos visos ERTMS ir (arba)
ETCS funkcijos, reikalingos, kad tam tikras traukinys galéty saugiai
vaziuoti gelezinkeliu.

Pagrindinés funkcijos:

1) tam tikro traukinio buvimo vietos nustatymas pagal ,,Eurobalise*
koordinaciy sistema (antrasis ir treéiasis lygiai);

2) gelezinkelio kelio signalizavimo {rangos informacijos konverta-
vimas | standartinj formata, skirta riedmens kontrolés, valdymo ir
signalizacijos posistemiui;

3) leidimy vaziuoti, nurodant gelezinkelio kelio aprasa ir konkrec¢iam
traukiniui skirtus {sakymus, perdavimas.

Sios funkcijos igyvendinamos pagal A priedo 4.2.3 skirsnio b punkta,
ju veikimas atitinka A priedo 4.2.3 skirsnio a punkta.

Bandymy reikalavimai nustatyti A priedo 4.2.3 skirsnio ¢ punkte.

ETCS jrenginiy identifikatoriai tvarkomi pagal 4.2.9 skirsnj (,,ETCS
identifikatoriy tvarkymas®).

Pagrindinés funkcijos papildomos kitomis funkcijomis, kurioms taip
pat taikomi A priedo 4.2.3 skirsnio a ir b punktai ir papildomi toliau
nurodyti reikalavimai:

1) ry8ys su riedmens kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiu.
Tai yra:

a) duomeny perdavimas ,Eurobalise® sistema. Zr. 4.2.5.2 skirsni
(,,Eurobalise” sistemos rySys su traukiniu) ir 4.2.7.4 skirsnj
(,,Eurobalise sistemos ir (arba) gelezinkelio kelio elektroninio
modulio (GKEM) tarpusavio sasaja);

b) duomeny perdavimas ,,Euroloop* sistema. Zr. 4.2.5.3 skirsn{

(,,Euroloop* sistemos rySys su traukiniu) ir 4.2.7.5 skirsnj

(,,Euroloop* sistemos ir GKEM sasaja). ,,Euroloop” sistema

naudotina tik pirmojo lygio sistemose, taciau ir jose néra priva-

loma;

=

¢) radijo duomeny perdavimas informacijai atnaujinti. Zr. A
priedo 4.2.3 skirsnio d punkta, 4.2.5.1 skirsni (,,Radijo rySys
su traukiniu®), 4.2.7.3 skirsni (,,GSM-R ir gelezinkelio kelio
ETCS funkcijos®) ir 4.2.8 skirsnj (,,Rakty paskirstymas®). Infor-
macijos atnaujinimas radijo ryS$io priemonémis naudotinas tik
pirmojo lygio sistemose, taciau ir jose néra privalomas;
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4.2.4.

4.2.4.1.

42.42.

4.2.43.

d) radijo duomeny perdavimas. Zr. 4.2.5.1 skirsni (,,Radijo rysys
su traukiniu®), 4.2.7.3 skirsni (,,GSM-R ir gelezinkelio kelio
ETCS funkcijos®) ir 4.2.8 skirsni (,,Rakty paskirstymas®).
Radijo duomeny perdavimo sistema naudotina tik antrojo ir
treCiojo lygio sistemose;

2

~

informacijos ir (arba) isakymy, perduodamy i riedmens ERTMS ir
(arba) ETCS, pvz., informacijos, susijusios su oro sklendziy uzda-
rymu ir atidarymu, pantografo pakélimu ir nuleidimu, pagrindinio
energijos jungiklio jjungimu ir (arba) i§jungimu, perjungimu i§ A
traukos sistemos | B traukos sistema, rengimas. Siy funkciju
diegimas gelezinkelio kelio posistemyje neprivalomas;

3

~

peréjimo 1§ vieno gelezinkeliy transporto eismo valdymo
skyriaus (GTEVS) kontroliuojamos teritorijos | kito GTEVS kont-
roliuojama teritorija valdymas (taikoma tik antrojo ir treciojo lygio
sistemoms). Zr. 4.2.7.1 skirsnj (,Funkciné GTEVS sasaja®) ir
4.2.7.2 skirsnj (,,Techniné GTEVS sasaja“).

Gelezinkeliy GSM-R sistemos judriojo rysio funkcijos
Siuo pagrindiniu parametru apibiidinamos radijo rysio funkcijos. Sios

funkcijos diegiamos riedmens ir gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo
ir signalizacijos posistemiuose pagal toliau nurodytus reikalavimus.

Pagrindiné rySio funkcija

Bendrieji reikalavimai nustatyti A priedo 4.2.4 skirsnio a punkte.
Be to, laikomasi Siy reikalavimy:

1) ASCI ypatybés (A priedo 4.2.4 skirsnio b punktas);

2) SIM kortelé (A priedo 4.2.4 skirsnio ¢ punktas);

3) naudotojy signalizavimas kitiems naudotojams (A priedo 4.2.4
skirsnio d punktas);

4) adresavimas pagal buvimo vieta (A priedo 4.2.4 skirsnio e
punktas).

Balso ir operatyvinio ry§io priemonés

Bendrieji reikalavimai nustatyti A priedo 4.2.4 skirsnio f punkte.
Bandymuy reikalavimai nustatyti A priedo 4.2.4 skirsnio g punkte.
Be to, laikomasi Siy reikalavimuy:

1) didelés svarbos praneSimy patvirtinimo (A priedo 4.2.4 skirsnio h
punktas);

2) funkcinio adresavimo (A priedo 4.2.4 skirsnio j punktas);
3) funkciniy numeriy pateikimo (A priedo 4.2.4 skirsnio k punktas).

ETCS duomeny perdavimo priemoneés

Bendrieji reikalavimai nustatyti A priedo 4.2.4 skirsnio f punkte.
Bandymuy reikalavimai nustatyti A priedo 4.2.4 skirsnio g punkte.

Si funkcija privaloma tik antrojo ir tre¢iojo lygiu ETCS ir informa-
cijos atnaujinimo radijo ryS$io priemonémis sistemose.
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4.2.5.

425.1.

4.2.5.2.

4.2.5.3.

4.2.6.

4.2.6.1.

ERTMS ir (arba) ETCS ir GSM-R sistemos oro tarpo sqsajos

Siuo pagrindiniu parametru nustatomi oro tarpo tarp gelezinkelio kelio
ir riedmens kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiy reikala-
vimai. Jis taikomas atsizvelgiant | reikalavimus ERTMS ir (arba)
ETCS jrangos ir GSM-R jrangos sasajoms, nustatytus 4.2.6 skirsnyje
(,,Vidinés riedmens kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio
sasajos”) ir 4.2.7 skirsnyje (,,Vidinés gelezinkelio kelio kontrolés,
valdymo ir signalizacijos posistemio sasajos‘).

Sis pagrindinis parametras apima:

1) fiziniy, elektros ir elektromagnetiniy parametry vertes, kuriy turi
bati laikomasi, kad jranga saugiai veikty;

2) naudotinas rysio protokolas;
3) rysio kanalo parengtis.
Taikomi reikalavimai nurodyti toliau.

Radijo rySys su traukiniu

A klasés radijo rySio sasajos veikia GSM-R dazniy juostoje (Zr. A
priedo 4.2.5 skirsnio a punkta).

Protokolai atitinka A priedo 4.2.5 skirsnio b punkta.

Jeigu yra idiegta informacijos atnaujinimo radijo rySio priemonémis
sistema, laikomasi A priedo 4.2.5 skirsnio ¢ punkte nustatyty reikala-
vimy.

s,Eurobalise” sistemos rySys su traukiniu

,.Eurobalise” sistemos rysio sasajos atitinka A priedo 4.2.5 skirsnio d
punkta.

sEuroloop® sistemos ry§ys su traukiniu

,Buroloop® sistemos rysio sasajos atitinka A priedo 4.2.5 skirsnio e
punkta.

Riedmens kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio vidinés
sqsajos

Sis pagrindinis parametras sudarytas i§ trijy daliy.

ERTMS ir (arba) ETCS ir B klasés traukinio
apsauga

Jeigu riedmenyje idiegtos ERTMS ir (arba) ETCS ir B klasés trau-
kinio apsaugos funkcijos, peréjimas nuo vienos funkcijos prie kitos
gali buti valdomas naudojant standarting sasaja, nurodyta A
priedo 4.2.6 skirsnio a punkte.

A priedo 4.2.6 skirsnio b punkte nustatyta K sasaja (reikalinga, kad
tam tikri SPM galéty priimti B klasés atsakikliy siun¢iama informacija
naudodami riedmens ERTMS ir (arba) ETCS antena), o A priedo 4.2.6
skirsnio ¢ punkte — G sasaja (oro tarpas tarp riedmens ETCS antenos
ir B klasés atsakikliy).

K sasaja diegti neprivaloma, bet jei tokia sasaja diegiama, ji turi
atitikti A priedo 4.2.6 skirsnio b punkta.

Be to, jei diegiama K sasaja, riedmens duomeny perdavimo kanalo
funkcijos turi uztikrinti galimybg tvarkyti A priedo 4.2.6 skirsnio ¢
punkte nurodytas ypatybes.

Jeigu peréjimas nuo riedmens ERTMS ir (arba) ETCS traukinio
apsaugos funkcijy prie riedmens B klasés traukinio apsaugos funkciju
(ir atvirk$¢iai) valdomas ne per standarting sasaja, nurodyta A
priedo 4.2.6 skirsnio a punkte, turi biiti imamasi priemoniy, kad dél
taikomo metodo gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos
posistemiui nebiity keliama papildomy reikalavimy.
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4.2.6.2.

4.2.6.3.

4.2.7.

4.2.7.1.

4.2.72.

4.2.7.3.

4.2.74.

4.2.7.5.

4.2.8.

GSM-R radijo duomeny perdavimo sistemos ir
ERTMS ir (arba) ETCS sasaja

A klasés radijo rySio jrangos ir riedmens ERTMS ir (arba) ETCS
sasajos funkcijy reikalavimai nustatyti A priedo 4.2.6 skirsnio d
punkte.

Jeigu idiegta informacijos atnaujinimo radijo rySio priemonémis
sistema, laikomasi A priedo 4.2.6 skirsnio e punkte nustatyty reikala-
vimy.

Nuvaziuoto atstumo ir grei¢io matavimas

Nuvaziuoto atstumo ir grei¢io matavimo funkcijos ir riedmens ETCS
sasaja atitinka A priedo 4.2.6 skirsnio f punkto reikalavimus. Sis
pagrindinis parametras papildomas Sia sasaja tik tuo atveju, jeigu
nuvaziuoto atstumo ir grei¢io matavimo jranga tiekiama kaip atskira
saveikos sudedamoji dalis (zr. 5.2.2 skirsnj ,,Saveikos sudedamuyjy
daliy grupavimas®).

Gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio
vidinés sqsajos

Sis pagrindinis parametras sudarytas i§ penkiu daliy.

Funkciné GTEVS sasaja

Sia sasaja apibréziami duomenys, kuriais keiiamasi tarp gretimy
GTEVS, siekiant uztikrinti, kad traukinys galéty saugiai pervaziuoti
i§ vieno GTEVS kontroliuojamos teritorijos i kito GTEVS kontroliuo-
jama teritorija:

1) informacija, kuria ,,perduodantysis“ GTEVS perduoda ,,priiman-
¢iajam™ GTEVS;

2) informacija, kurig ,,priimantysis“ GTEVS perduoda ,,perduodan-
¢iajam™ GTEVS.

Reikalavimai nustatyti A priedo 4.2.7 skirsnio a punkte.

GTEVS ir GTEVS

Tai techniné GTEVS sasaja. Reikalavimai nustatyti A priedo 4.2.7
skirsnio b punkte.

GSM-R ir gelezinkelio kelio ETCS

Tai A klasés radijo rysio sistemos ir gelezinkelio kelio ETCS funkcijy
sasaja. Reikalavimai nustatyti A priedo 4.2.7 skirsnio ¢ punkte.

,Eurobalise“ ir GKEM

Tai ,Eurobalise“ ir GKEM sasaja. Reikalavimai nustatyti A
priedo 4.2.7 skirsnio d punkte.

Sis pagrindinis parametras papildomas $ia sasaja tik tuo atveju, jeigu
,,Eurobalise® ir GKEM tiekiami kaip atskiros saveikos sudedamosios
dalys (zr. 5.2.2 skirsnj ,,Saveikos sudedamuyjy daliy grupavimas®).

sEuroloop® ir GKEM

Tai ,,Euroloop sistemos ir GKEM sasaja. Reikalavimai nustatyti A
priedo 4.2.7 skirsnio e punkte.

Sis pagrindinis parametras papildomas $ia sasaja tik tuo atveju, jeigu
,,Euroloop® sistema ir GKEM tiekiami kaip atskiros saveikos sudeda-
mosios dalys (zr. 5.2.2 skirsni ,,Saveikos sudedamuyjuy daliy grupa-
vimas®).

Rakty paskirstymas

Siuo pagrindiniu parametru nustatomi $ifravimo rakty, naudojamy
radijo ry$iu perduodamiems duomenims apsaugoti, tvarkymo reikala-
vimai.
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4.2.9.

4.2.10.

4.2.11.

4.2.12.

4.2.13.

4.2.14.

Reikalavimai nustatyti A priedo 4.2.8 skirsnio a punkte. Sios TSS
taikymo sriiai priskiriami tik tie reikalavimai, kurie yra susij¢ kont-
rolés, valdymo ir signalizacijos jrangos sasajomis.

ETCS identifikatoriy tvarkymas

Siuo pagrindiniu parametru nustatomi gelezinkelio kelio ir riedmens
kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio jrenginiy ETCS iden-
tifikatoriai.

Reikalavimai nustatyti A priedo 4.2.9 skirsnio a punkte.

Gelezinkelio kelio traukinio buvimo vietos nustatymo sistemos

Siuo pagrindiniu parametru nustatomi gelezinkelio kelio traukinio
buvimo vietos nustatymo sistemy ir riedmens sasajos reikalavimai.

Sasajos reikalavimai, kuriuos turi atitikti traukinio buvimo vietos
nustatymo sistemos, nustatyti A priedo 4.2.10 skirsnio a punkte.

Riedmens ir gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos
jrangos elektromagnetinis suderinamumas

Siuo pagrindiniu parametru nustatomi sasajai taikomi reikalavimai
riedmens ir gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos
irangos elektromagnetiniam suderinamumui uZztikrinti.

Reikalavimai, kuriuos turi atitikti traukinio buvimo vietos nustatymo
sistemos sasaja, nustatyti A priedo 4.2.11 skirsnio a punkte.

ERTMS ir (arba) ETCS masinisto ir jrangos sqsaja
Siuo pagrindiniu parametru apibiidinama informacija, i§ ERTMS ir

(arba) ETCS teikiama maSinistui ir masinisto ivedama | riedmens
ERTMS ir (arba) ETCS. Zr. A priedo 4.2.12 skirsnio a punkta.

Sis parametras apima:

1) ergonomines savybes (iskaitant matomuma);

2) rodytinas ERTMS ir (arba) ETCS funkcijas;

3) masinisto aktyvinamas ERTMS ir (arba) ETCS funkcijas.

GSM-R sistemos masinisto ir jrangos sqsaja

Siuo pagrindiniu parametru apibidinama i§ GSM-R sistemos masi-

nistui teikiama ir | riedmens GSM-R sistema masinisto teikiama infor-
macija. Zr. A priedo 4.2.13 skirsnio a punkta.

Sis parametras apima:

1) ergonomines savybes (iskaitant matomuma);
2) rodomas GSM-R sistemos funkcijas;

3) siunciama su praneSimais susijusia informacija;
4) gaunamga su praneSimais susijusig informacija.

Sasaja su kontrolei vykdyti skirty duomeny registravimo jranga

Siuo pagrindiniu parametru apibiidinama:

1) riedmens ERTMS ir (arba) ETCS ir riedmenyje jrengto duomeny
registravimo jtaiso keitimasis duomenimis;

2) rysio protokolai;
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4.2.15.

4.2.16.

43.

3) fiziné sasaja.
Zr. A priedo 4.2.14 skirsnio a punkta.

Gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos objekty mato-
mumas

Siuo pagrindiniu parametru apibiidinama:

1) geram matomumui uztikrinti batinos $viesa atspindinCiyjy Zenkly
savybés;

2) saveikai uztikrinti tinkamy signaliniy lenty savybés.
7r. A priedo 4.2.15 skirsnio a punkta.

Be to, gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos objektai
turi biiti suderinti su masSinisto matymo lauko ir infrastruktiiros reika-
lavimais.

Aplinkos sqlygos

Laikomasi Sioje TSS nurodytose specifikacijose nustatyty reikalavimy
del aplinkos salygy.

Funkciniai ir techniniai reikalavimai sasajoms su kitais posiste-
miais

Sasaja su traukiniy eismo organizavimo ir valdymo posistemiu

Sasaja su traukiniy eismo organizavimo ir valdymo TSS

Nuoroda | traukiniy eismo organizavimo

Nuoroda i CCS TSS ir valdymo TSS

Parametras Skirsnis Parametras Skirsnis

Eksploatavimo taisyklés (iprastomis | 4.4 Taisykliy sgvadas 4.2.1.2.1
salygomis ir avariniu rezimu)

Naudojimo taisykles | 4.4

Gelezinkelio kelio kontrolés, | 4.2.15 Signaly ir gelezin- | 4.2.2.8
valdymo ir signalizacijos objekty kelio kelio Zzenkly
matomumas matomumas

Traukinio stabdymo parametrai ir | 4.2.2 Stabdymo 422.6
charakteristikos charakteristikos

Smélio barstymo irangos

naudojimas

Riedmenyje irengtas rato | 4.2.10 Taisykliy savadas 4.2.1.2.1

antbriaunio tepimo jtaisas

Kompoziciniy stabdziy trinkeliy

naudojimas

Sasaja su kontrolei vykdyti skirty | 4.2.14 Duomeny  registra- | 4.2.3.5
duomeny registravimo jranga vimas traukinyje

ETCS masinisto ir jrangos sasaja 4.2.12 Traukinio numeris 42321
GSM-R sistemos masinisto ir | 4.2.13 Traukinio numeris 42321

irangos sasaja
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M2

Sasaja su geleZinkeliy riedmeny posistemiu

Sasaja su gelezinkeliy riedmeny TSS

CCS TSS Nuoroda i gelezinkeliy riedmeny TSS
Parametras Skirsnis Parametras Skirsnis
Suderinamumas su 4.2.10 | Riedmens savybés | Greityjy gelezin-
gelezinkelio kelio trau- suderinamumui su | keliy riedmeny
kinio buvimo vietos traukinio buvimo TSS:
nustatymo sistemomis. vietos nustatymo
Riedmens konstrukcija sistemomis, asiradio vieta aSies | 4.2.7.9.2
pagristomis gele-
Zinkelio keho. apkrova smélio 4232
elektros grandine,
uztikrinti I
barstymas asiraciy | 4.2.3.10
elektriné varza 42331
Lokomotyvy ir 4233.1.1
keleiviniy ried-
meny TSS
Vagony TSS 4232
Riedmens savybés | Greityjy gelezin-
suderinamumui su | keliy riedmeny
traukinio buvimo TSS
vietos nustatymo
sistemomus, asiraciy geometrija | 4.2.7.9.2
pagristomis aSiy
skaitikliais, ratai 42793
uztikrinti
Lokomotyvy ir 4.2.33.1.2
keleiviniy ried-
meny TSS
Vagony TSS 4.233.1
Riedmens savybés | Greityjy gelezin- Néra
suderinamumui su | keliy riedmeny
kilpiniais aptiktu- | TSS
vais uztikrinti
Lokomotyvy ir 423313
keleiviniy ried-
meny TSS
Vagony TSS Néra
Riedmens elektromag- | 4.2.11 | Riedmens savybés | Greityju gelezin- 4.2.6.6.1
netinis suderinamumas suderinamumui su | keliy riedmeny 423311
su gelezinkelio kelio traukinio buvimo I
kontrolés, valdymo ir vietos nustatymo . Neéra
. L . . Lokomotyvy ir
signalizacijos jranga sistemomis, A
. N keleiviniy ried-
pagristomis bégiy TSS
elektros grandine, meny
uztikrinti Vagony TSS
Riedmens savybés | Greityjy gelezin- 4.2.6.6.1
suderinamumui su | keliy riedmeny
traukinio buvimo | TSS 423312
vietos nustatymo Néra

sistemomis,
pagristomis asiy
skaitikliais,
uztikrinti

Lokomotyvy ir
keleiviniy ried-
meny TSS

Vagony TSS
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Sasaja su gelezinkeliy riedmeny TSS

CCS TSS Nuoroda | gelezinkeliy riedmeny TSS
Parametras Skirsnis Parametras Skirsnis
Traukinio stabdymo 422 Staigiojo stab- Greityjy gelezin-
parametrai ir dymo parametrai keliy riedmeny TSS
charakteristikos .
Staigusis 4.2.4.1
stabdymas
Darbinis 4244
stabdymas
Lokomotyvy ir
keleiviniy ried-
meny TSS
Staigusis 42452
stabdymas
Darbinis 42453
stabdymas
Vagony TSS 424.1.2
Riedmens kontrolés, 422 Kinematinis Greityjy gelezin- 4.2.3.1
valdymo ir signaliza- gabaritas keliy riedmeny TSS
cijos posistemio anteny .
padétis Lok(.)n'qohtyvg ir 423.1
keleiviniy ried-
meny TSS
Vagony TSS Neéra
Riedmens ERTMS ir 422 Eksploatavimo Greityjy gelezin- 4.2.79.1
(arba) ETCS funkciju taisyklés keliy riedmeny TSS
iSjungimas .
Lokomotyvy ir 42123
keleiviniy ried-
meny TSS
Vagony TSS Néra
Duomeny sasajos 422 Stebéjimo ir diag- | Greityjy gelezin- 4.2.7.10
nostikos principai | keliy riedmeny TSS
Lokomotyvy ir 4.2.1.1
keleiviniy ried-
meny TSS
Vagony TSS Neéra
Gelezinkelio kelio 4.2.15 | Isorés matomumas | Greityjy gelezin- 42.74.1.1
kontrolés, valdymo ir ey .| keliyriedmeny TSS
- L . Priekiniai zibintai
signalizacijos objekty .
matomumas Lok(_)rr_lqtyvg ir 4.2.7.1.1
keleiviniy ried-
meny TSS
Vagony TSS Néra
Masinisto iSorés Greityjy gelezin-
matymo laukas keliy riedmeny TSS
Matymo laukas 4.2.2.6
skirsnio b
punktas
Priekinis stiklas 4.2.2.7
Lokomotyvy ir
keleiviniy ried-
meny TSS
Matymo laukas 4.2.9.1.3.1
Priekinis stiklas 4.2.9.2
Vagony TSS Néra
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Sasaja su gelezinkeliy riedmeny TSS

CCS TSS Nuoroda i gelezinkeliy riedmeny TSS
Parametras Skirsnis Parametras Skirsnis
Sasaja su kontrolei 4.2.14 | Registravimo Greityjy gelezin- 4.2.7.10
vykdyti skirty jtaisas keliy riedmeny TSS
duomeny registravimo )
iranga Lokgrpqtyvg ir 4.2.9.6
keleiviniy ried-
meny TSS
Vagony TSS Néra
| riedmens jranga 422 Faziy isskirstymas | Greityjy gelezin- 4.2.83.6.7
perduodamos keliy riedmeny TSS
komandos .
423 Lokomotyvy ir 4.2.8.2.9.8
keleiviniy ried-
meny TSS
Vagony TSS Neéra
Staigiojo stabdymo 422 Staigiojo stab- Greityjy gelezin- Néra
komanda dymo komanda keliy riedmeny TSS
Lokomotyvy ir 42.4.4.1
keleiviniy ried-
meny TSS
Vagony TSS Néra
Sasajos su infrastruktiiros posistemiu
Sasaja su infrastruktiros TSS
CCS TSS Nuoroda | infrastruktiros TSS
Parametras Skirsnis Parametras Skirsnis
Traukinio buvimo | 4.2.10 Maziausias infrastruktiiros | Greitieji | 4.2.3
vietos nustatymo statiniy artumo gabaritas gelezin-
sistemos (vieta irengti) keliai
Statiniy artumo gabaritas Papras- | 4.2.4.1
tieji
gelezin-
keliai
Eurobalise rySys | 4.2.5.2 Maziausias  infrastruktiros | Greitieji | 4.2.3
(vieta jrengti) statiniy artumo gabaritas gelezin-
keliai
Statiniy artumo gabaritas Papras- | 4.2.4.1
tieji
gelezin-
keliai
,,Euroloop* rySys | 42.5.3 Maziausias infrastruktiiros | Greitieji | 4.2.3
(vieta jrengti) statiniy artumo gabaritas gelezin-
keliai
Statiniy artumo gabaritas Papras- | 4.2.4.1
tieji
gelezin-
keliai
Gelezinkelio kelio | 4.2.15 Maziausias  infrastruktiros | Greitieji | 4.2.3
kontrolés, valdymo ir statiniy artumo gabaritas gelezin-
signalizacijos objekty keliai
matomumas o i
Statiniy artumo gabaritas Papras- | 4.2.4.1
tieji
gelezin-
keliai




2012D0088 — LT — 01.07.2015 — 002.001 — 33

44,

4.5.

Sasajos su energijos posistemiu

Sasaja su energijos TSS

CCS TSS Energijos TSS

Parametras Skirsnis Parametras

Skirsnis

I riedmens jranga | 4.2.2 Faziy Greityju gelezinkeliy

perduodamos i§skirstymo | energijos TSS
komandos 423 sekcijos

Sistemy
atskyrimo
ruozai

i§skirstymo | energijos TSS
sekcijos

Sistemy
atskyrimo
ruozai

Faziy Paprastyjy  gelezinkeliy

4.2.21

4.2.22

4.2.19

4.2.20

Eksploatavimo taisyklés

Gelezinkeliy, kuriuose naudojamos ERTMS ir (arba) ETCS, eksploa-
tavimo taisyklés nustatytos traukiniy eismo organizavimo ir valdymo
TSS.

Techninés prieZitiros taisyklés

Posistemiy, kuriems taikoma S§i TSS, techninés priezitros taisyklémis
uztikrinama, kad visa posistemiy eksploatavimo laika 4 skyriuje nuro-
dytuose pagrindiniuose parametruose pateiktos vertés atitikty reikalau-
jamas ribas. Taciau vykdant profilakting arba korekcing techning prie-
zilirg posistemis gali neatitikti pagrindiniuose parametruose nurodyty
ver¢iy; techninés prieziliros taisyklémis uztikrinama, kad atliekant
minétus darbus nepablogéty sauga.

Kad buty pasiekti Sie tikslai, uz kontrolés, valdymo ir signalizacijos
posistemius atsakingas subjektas nustato techninés prieziliros taisy-
kles. Kad buty lengviau parengti Sias taisykles, laikomasi toliau iSdés-
tyty reikalavimy.

[rangos gamintojo atsakomybé

Posistemyje naudojamos jrangos gamintojas nurodo:

1) visus techninés priezitros reikalavimus ir procediiras (jskaitant
irangos techninés biuiklés stebéjima, jvykiy diagnozavima, bandymo
metodus ir priemones, biiting profesing kvalifikacijg), butinas, kad
visg jrangos naudojimo laika (vezimas ir saugojimas prie§ iren-
giant, prastas naudojimas, gedimai, remonto darbai, patikros ir
techninés priezitros darbai, eksploatacijos nutraukimas ir t. t.)
buty laikomasi esminiy reikalavimy ir §ios TSS privalomuose
reikalavimuose nurodyty verciy;

2) visa galima sveikatos ir saugos rizika visuomenei ir techninés
prieziiiros personalui;
3) linijos pirmosios techninés prieziiros salygas, t. y. apibiidina

kei¢iamuosius mazgus (KM), nurodo patvirtintas suderinamos
techninés ir programinés jrangos versijas, sugedusiy KM keitimo
procediras, KM saugojimo ir sugedusiy KM remonto salygas;



2012D0088 — LT — 01.07.2015 — 002.001 — 34

4.6.

4.7.

4.8.

4) patikras, kurias biitina atlikti, jei jranga paveiké ypatingos salygos
(pvz., nepalankios aplinkos salygos arba nejprasta smiiginé
apkrova);

5) patikras, kurias butina atlikti vykdant ne kontrolés, valdymo ir
signalizacijos jrangos techninés prieziiiros darbus, turinCius jtakos
kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiams (pvz., keiCiant
rato skersmenyj).

Pareiskéjo atsakomybé uz posistemio patikrq

Pareiskéjas:

1) uztikrina, kad buity apibrézti visy Sios TSS taikymo sriciai priklau-
sanciy sudedamyjy daliy (nepaisant, ar tai saveikos sudedamosios
dalys) techninés prieziliros reikalavimai, kaip apraSyta 4.5.1 skirs-
nyje (,,[rangos gamintojo atsakomybé®);

2) papildo pirmiau nurodytus reikalavimus, atsizvelgdamas i rizika,
atsirandancia dél jvairiy posistemio sudedamyjy daliy saveikos ir
sasajy su kitais posistemiais.

Profesiné kvalifikacija

Posistemio ir jrangos gamintojai pateikia informacija, kurios pakakty
nuspresti, kokia profesiné kvalifikacija, biitina kontrolés, valdymo ir
signalizacijos posistemiams jrengti, ju galutinei patikrai atlikti ir tech-
ninei priezitirai vykdyti. Zr. 4.5 skirsnj (,,Techninés prieZitiros taisy-
klés®).

Sveikatos ir saugos salygos

Imamasi ES teisés aktus ir su jais suderintus nacionalinés teisés aktus
atitinkan¢iy atsargumo priemoniy, kad biity uztikrinta techninés prie-
zitiros ir eksploatavimo personalo sveikata ir sauga.

Gamintojai nurodo su jy jrangos ir posistemiy naudojimu ir technine
prieziiira susijusia rizika sveikatai ir saugai. Zr. 4.4 skirsnj (,,Eksploa-
tavimo taisyklés®) ir 4.5 skirsnj (,,Techninés priezitros taisyklés).

Registrai

Direktyvos 2008/57/EB 34 ir 35 straipsniuose numatytiems registrams
teiktini duomenys yra nurodyti Komisijos jgyvendinimo sprendimuose
2011/665/ES (1) ir 2011/633/ES (?).

SAVEIKOS SUDEDAMOSIOS DALYS
Apibreéztis

Pagal Gelezinkeliy saveikos direktyvos 2 straipsnio f punkta saveikos
sudedamosios dalys yra ,bet kuri nedaloma sudedamoji dalis, sude-
damyjy daliy grupé, mazgas, sukomplektuotas blokas, itraukti arba
ketinami jtraukti { posistemi, nuo kuriy tiesiogiai ar netiesiogiai
priklauso gelezinkeliy sistemos saveika. Savoka ,,sudedamoji dalis®
apima ir materialius objektus, ir nematerialius objektus, pvz., progra-
ming jranga.*

(') OL L 264, 2011 10 8, p. 32.
(® OL L 256, 2011 10 1, p.1.
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5.2. Saveikos sudedamyjy daliy sarasas
5.2.1. Pagrindinés sqveikos sudedamosios dalys

Pagrindinés kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiy saveikos
sudedamosios dalys yra apibréztos:

1) riedmens kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio — 5.la
lenteléje;

2) gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio —
5.2a lenteléje.

52.2. Sqveikos sudedamyjy daliy grupavimas

Pagrindiniy saveikos sudedamuyjy daliy funkcijas galima grupuoti. Tuo
atveju grupé apibréziama tomis funkcijomis ir likusiomis iSorinémis
sasajomis. Taip sudaryta grupé laikoma saveikos sudedamaja dalimi.

1. 5.1.b lenteléje nurodytos riedmens kontrolés, valdymo ir signaliza-
cijos posistemio saveikos sudedamyjy daliy grupés.

2. 5.2.b lenteléje nurodytos gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir
signalizacijos posistemio sgaveikos sudedamuyjy daliy grupés.

5.3. Sudedamyjy daliy eksploatacinés savybés ir specifikacijos

5 skyriuje pateiktose lentelése apibidinamos Sios kiekvienos pagrin-
dinés saveikos sudedamosios dalies ar sudedamuyjy daliy grupés
savybés:

1) 3 skiltyje — funkcijos ir sasajos. Atkreipkite démesi, kad kai kurios
saveikos sudedamyjuy daliy funkcijos ir (arba) sasajos nepriva-
lomos;

2) 4 skiltyje — privalomi reikalavimai, taikomi atliekant kiekvienos
funkcijos arba sasajos (kai taikoma) vertinima, nurodant atitinkama
4 skyriaus skirsnj.

5.1.a lentelé

Pagrindinés riedmens kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio saveikos
sudedamosios dalys

Specialieji

Eil. . R . reikalavimai,
Saveikos sudedamoji dalis Savybés . .
Nr. vertinami

pagal 4 skyriy

1 | Riedmens ERTMS ir | Patikimumas, parengtis, priezilrumas, | 4.2.1
(arba) ETCS sauga 451

Riedmens ETCS funkcijos (iSskyrus nuva- | 4.2.2
ziuoto atstumo ir grei¢io matavima)

ERTMS ir (arba) ETCS ir GSM-R sistemos | 4.2.5
oro tarpo sasajos

— GTEVS (2 ir 3 lygiai) 425.1

— Informacijos atnaujinimo radijo rysio | 4.2.5.1
priemonémis jtaisas (neprivaloma, 1
lygis)

— ,,Eurobalise® sistemos oro tarpas 4252

— ,,Euroloop* sistemos oro tarpas (nepri- | 4.2.5.3
valoma, 1 lygis)
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Specialieji

Eil. . .. . N reikalavimai,
Nr Saveikos sudedamoji dalis Savybés vertinami
pagal 4 skyriy
Sasajos
— SPM K $3sajos diegimas | 4.2.6.1
neprivalomas)
— Riedmens ERTMS ir (arba) ETCS ir | 4.2.6.2
GSM-R sistemos sasaja
— Nuvaziuoto  atstumo ir  greiCio | 4.2.6.3
matavimas
— Rakty paskirstymo sistema 4238
— ETCS identifikatoriy tvarkymas 429
— ERTMS ir (arba) ETCS masinisto ir | 4.2.12
irangos sasaja
— Traukinio sasaja 422
— Riedmenyje  jrengtas  registravimo | 4.2.14
itaisas
Fizinés aplinkos salygos 4.2.16
2 | Nuvaziuoto atstumo | Patikimumas, parengtis, prieziirumas, | 4.2.1
ir grei¢io matavimo | sauga 45.1
franga e
Riedmens ERTMS ir (arba) ETCS funk- | 4.2.2
cijos: tik nuvaziuoto atstumo ir greifio
matavimas
Sasajos
— Riedmens ERTMS ir (arba) ETCS 4.2.6.3
Aplinkos salygos 4.2.16
3 | ISorinio SPM sasaja Sasajos
— Riedmens ERTMS ir (arba) ETCS 4.2.6.1
4 | GSM-R riedmens | Patikimumas, parengtis, priezilirumas, | 4.2.1
balso radijo rysio | sauga 45.1
tranga Pastaba. Saugos reikalavimai netaikomi
Pastaba. SIM kortelé,
antena,  jungiamieji Pagrindine Sio funkeii 4241
Kabeliai ir filtrai néra agrindinés rysio funkcijos 2.4,
Sios saveikos sudeda- )
mosios dalies dalys Balso ir operatyvinio rySio priemonés 4242
Sasajos
— GSM-R sistemos oro tarpas 425.1
— GSM-R sistemos masinisto ir jrangos | 4.2.13
sasaja
Aplinkos salygos 4.2.16
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vB
Specialieji
11-311: Saveikos sudedamoji dalis Savybés rei‘;ﬂf;;g?l’
pagal 4 skyriy
5 | GSM-R ir ETCS tik | Patikimumas, parengtis, prieziirumas, | 4.2.1
duomenims perduoti | sauga
skirta radijo rySio Pastaba. S ikalavimai netaikomi 451
iranga astaba. Saugos reikalavimai netaikomi
Pastaba. SIM Kortelé,
antena,  jungiamieji Pagrindinés rysio funkcijos 4241
kabeliai ir filtrai néra
Sios saveikos sudeda- . .
mosios dalies dalys ETCS duomeny perdavimo priemonés 4243
Sasajos
— Riedmens ERTMS ir (arba) ETCS 42.6.2
— GSM-R sistemos oro tarpas 4.2.5.1
Aplinkos salygos 4.2.16
6 | GSM-R SIM kortelé | Pagrindinés rySio funkcijos 4.24.1
Aplinkos salygos 4.2.16

5.1.b lentelé

Riedmens kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio saveikos sudedamyjy
daliy grupés

Si lentelé pateikiama kaip struktiiros pavyzdys. Galimos ir kitokios grupés.

Specialieji
Eil. Saveikos sudedamuyjy Savybés reikalavimai,
Nr. daliy grupé y vertinami

pagal 4 skyriy

1 | Riedmens ERTMS ir | Patikimumas, parengtis, priezilirumas, | 4.2.1

(arba) sauga 451

ETCS nuvaziuoto

atstumo ir  greicio

matavimo jranga Riedmens ERTMS ir (arba) ETCS [4.2.2
funkcijos

ERTMS ir (arba) ETCS ir GSM-R sistemos | 4.2.5
oro tarpo sasajos

— GTEVS (2 ir 3 lygiai) 425.1

— Informacijos atnaujinimo radijo rySio | 4.2.5.1
priemonémis jtaisas (neprivaloma, 1
lygis)

— ,,Eurobalise® sistemos oro tarpas 4252

— ,,Euroloop* sistemos oro tarpas (nepri- | 4.2.5.3
valoma, 1 lygis)
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Specialieji
reikalavimai,
vertinami
pagal 4 skyriy

Eil. Saveikos sudedamuyju

Nr. daliy grupeé Savybés

Sasajos

— SPM K $3sajos diegimas | 4.2.6.1
neprivalomas)

— Riedmens ERTMS ir (arba) ETCS ir | 4.2.6.2
GSM-R sistemos sasaja

— Rakty paskirstymo sistema 4238
— ETCS identifikatoriy tvarkymas 429

— ERTMS ir (arba) ETCS masinisto ir | 4.2.12
irangos sasaja

— Traukinio sasaja 422

— Riedmenyje  jrengtas  registravimo | 4.2.14
itaisas

Fizinés aplinkos salygos 4.2.16

5.2.a lentele

Pagrindinés geleZinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio
saveikos sudedamosios dalys

Specialieji
. Saveikos sudedamoji dalis Savybés reikalavima,
Nr. | P& U )1 dalt vy vertinami
pagal 4 skyriy
1 | GTEVS Patikimumas,  parengtis,  priezilirumas, | 4.2.1

sauga 45.1

Gelezinkelio kelio ERTMS ir (arba) ETCS | 4.2.3
funkcijos (iSskyrus ,,Eurobalise®, informa-
cijos atnaujinimo radijo ry$io priemonémis
ir ,,Euroloop rysi)

ERTMS ir (arba) ETCS ir GSM-R sistemos | 4.2.5.1
oro tarpo sasajos. Tik radijo rySys su
traukiniu

Sasajos

— Gretimi GTEVS 42.7.1,
4272

— Gelezinkelio kelio ERTMS ir (arba) | 4.2.7.3
ETCS ir GSM-R sistemos sasaja

— Rakty paskirstymo sistema 4.2.8

— ETCS identifikatoriy tvarkymas 429

Aplinkos salygos 4.2.16
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vB
Specialieji
Eil. . .. . N reikalavimai,
Nr Saveikos sudedamoji dalis Savybés vertinami
pagal 4 skyriy
2 | Informacijos atnauji- | Patikimumas,  parengtis,  prieziirumas, | 4.2.1
nimo radijo rySio | sauga 45.1
priemonémis itaisas T
Gelezinkelio kelio ERTMS ir (arba) ETCS | 4.2.3
funkcijos (iSskyrus ,,Eurobalise”, ,,Euro-
loop* rysj ir 2 bei 3 lygiu funkcijas)
ERTMS ir (arba) ETCS ir GSM-R sistemos | 4.2.5.1
oro tarpo sasajos. Tik radijo rySys su
traukiniu
Sasajos
— Gelezinkelio kelio ERTMS ir (arba) | 4.2.7.3
ETCS ir GSM-R sistemos sasaja
— Rakty paskirstymo sistema 4.2.8
— ETCS identifikatoriy tvarkymas 429
— Centralizavimas ir GKEM 423
Aplinkos salygos 4.2.16
3 | ,,Eurobalise” sistema | Patikimumas, parengtis, priezirumas, | 4.2.1
sauga 451
ERTMS ir (arba) ETCS ir GSM-R sistemos | 4.2.5.2
oro tarpo sasajos. Tik ,Eurobalise®
sistemos rySys su traukiniu
Sasajos
— GKEM ir ,,Eurobalise* sistemos sasaja | 4.2.7.4
Aplinkos salygos 4.2.16
4 | ,,Euroloop® sistema Patikimumas,  parengtis, prieziirumas, | 4.2.1
sauga 45.1
ERTMS ir (arba) ETCS ir GSM-R sistemos | 4.2.5.3
oro tarpo sasajos. Tik ,,Euroloop® sistemos
rySys su traukiniu
Sasajos
— GKEM ir ,,Euroloop® sistemos sasaja | 4.2.7.5
Aplinkos salygos 4.2.16
5 | GKEM ir ,Euroba- | Patikimumas, parengtis, prieziirumas, | 4.2.1
lise sistema sauga 45.1
Gelezinkelio kelio ERTMS ir (arba) ETCS | 4.2.3
funkcijos (iSskyrus informacijos atnauji-
nimo radijo ry$io priemonémis ir ,,Euro-
loop* rysj ir 2 bei 3 lygiy funkcijas)
Sasajos
— GKEM ir ,,Eurobalise” sistemos sasaja | 4.2.7.4
Aplinkos salygos 4.2.16
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vB
Specialieji
Eil. . .. . N reikalavimai,
N Saveikos sudedamoji dalis Savybés vertinami

pagal 4 skyriy

6 | GKEM ir ,Euroloop®“ | Patikimumas, parengtis, prieziirumas, | 4.2.1
sistema sauga 45.1

Gelezinkelio kelio ERTMS ir (arba) ETCS | 4.2.3
funkcijos (iSskyrus informacijos atnauji-
nimo radijo rySio priemonémis, ,,Euroba-
lise* rysj ir 2 bei 3 lygiy funkcijas)

Sasajos

— GKEM ir ,,Euroloop® sistemos sasaja | 4.2.7.5

Aplinkos salygos 4.2.16

5.2.b lentele

Gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio saveikos
sudedamyjy daliy grupés

Si lentelé pateikiama kaip struktiiros pavyzdys. Galimos ir kitokios grupés.

Specialieji
Eil. Saveikos sudedamuyjy R reikalavimai,
Nr. daliy grupe Savybes vertintini
pagal 4 skyriy
1 | ,,Eurobalise” Patikimumas,  parengtis,  priezilirumas, | 4.2.1

sauga

,,Eurobalise®“ GKEM 45.1

Gelezinkelio kelio ERTMS ir (arba) ETCS | 4.2.3
funkcijos (iSskyrus ,,Euroloop® rysj ir 2 bei
3 lygiy funkcijas)

ERTMS ir (arba) ETCS ir GSM-R sistemos | 4.2.5.2
oro tarpo sasajos. Tik ,Eurobalise
sistemos rySys su traukiniu

Aplinkos salygos 4.2.16
2 | ,,Euroloop* Patikimumas,  parengtis,  prieziirumas, | 4.2.1
Euroloop* GKEM | 2"&* 45.1

Gelezinkelio kelio ERTMS ir (arba) ETCS | 4.2.3
funkcijos (iSskyrus ,,Eurobalise” rysi ir 2
bei 3 lygiy funkcijas)

ERTMS ir (arba) ETCS ir GSM-R sistemos | 4.2.5.3
oro tarpo sasajos. Tik ,,Euroloop® sistemos
rySys su traukiniu

Aplinkos salygos 4.2.16
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6.1.

6.1.1.

SUDEDAMUJU DALIU ATITIKTIES IR (ARBA) TINKAMUMO
NAUDOTI VERTINIMAS IR POSISTEMIU PATIKRA

IZanga
Bendrieji principai

Atitiktis Sios TSS 3 skyriuje nustatytiems esminiams reikalavimams
uztikrinama laikantis 4 skyriuje nurodyty pagrindiniy parametry.

Atitiktis jrodoma:

1) ivertinant 5 skyriuje nurodyty saveikos sudedamyjy daliy atitiktj
(zr. 6.2 skirsnj);

2) patikrinant posistemius (zr. 6.3 skirsnj),

taciau tam tikrais atvejais kai kuriy esminiy reikalavimy laikymasis
gali buti uztikrinamas pagal nacionalines taisykles, kai:

1) naudojamos B klasés sistemos;

2) klausimai nei$spresti TSS;

3) taikomos nukrypti leidzianCios nuostatos pagal Gelezinkeliy
saveikos direktyvos 9 straipsni;

4) tai susij¢ su 7.2.9 skirsnyje apraSytais specifiniais atvejais.

Tokiais atvejais atitikties toms taisykléms vertinimas atliekamas pagal
paskelbtas procediiras, o uz ji atsakinga atitinkama valstybé nare.

Tikrinant, ar laikomasi esminiy reikalavimy uZztikrinant atitikt{ pagrin-
diniams parametrams, ir nedarant poveikio §ios TSS 7 skyriuje nusta-
tytiems {pareigojimams, gali bati iSduodami kontrolés, valdymo ir
signalizacijos saveikos sudedamyjy daliy ir posistemiy, kuriuose
igyvendintos ne visos 4 skyriuje (iskaitant A priede nurodytas speci-
fikacijas) nustatytos funkcijos, eksploatacinés savybés ir sasajos, EB
atitikties liudijimai arba, atitinkamai, EB patikros sertifikatai Siomis
sertifikaty iSdavimo ir naudojimo salygomis:

1) kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio EB patikros
pareiskéjas nusprendzia, kurias funkcijas, eksploatacines savybes ir
sasajas reikia jgyvendinti norint pasiekti paslaugos tikslus ir uztik-
rinti, kad riedmens kontrolés, valdymo ir signalizacijos posiste-
miams nebiity keliama TSS priestaraujanciy ar jas virSijanciy reika-
lavimy;

2

~

naudojant riedmens kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemi,
kuriame jgyvendintos ne visos Sioje TSS nustatytos funkcijos,
eksploatacinés savybés ir sasajos, gali biti taikomos tam tikros
salygos ar apribojimai dél suderinamumo ir (arba) saugaus integra-
vimo su gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos
posistemiais. Nedarant poveikio atitinkamuose ES teisés aktuose
ir susijusiuose dokumentuose apraSytoms paskelbtosios jstaigos
uzduotims, EB patikros pareiskéjas uztikrina, kad techninéje byloje
buty pateikta visa informacija, kurios reikia veiklos vykdytojui,
kad jis galéty nustatyti tokias salygas ir apribojimus;

3

~

dél tinkamai pagristy priezaséiy valstybé naré gali atsisakyti i§duoti
leidima pradéti eksploatuoti kontrolés, valdymo ir signalizacijos
posistemj, kuriame jgyvendintos ne visos Sioje TSS nustatytos
funkcijos, eksploatacinés savybés ir sasajos, arba nustatyti tokio
posistemio naudojimo salygas ir apribojimus.
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Jei tam tikri esminiai reikalavimai jvykdyti pagal nacionalines taisy-
kles arba jei kontrolés, valdymo ir signalizacijos saveikos sudedamo-
joje dalyje arba posistemyje jgyvendintos ne visos Sioje TSS nusta-
tytos funkcijos, eksploatacinés savybés ir sasajos, taikomos 6.4.2
skirsnio nuostatos.

ERTMS ir (arba) ETCS ir GSM-R sistemos bandymo principai

EB patikros deklaracijoje nurodytas riedmens kontrolés, valdymo ir
signalizacijos posistemis Sioje TSS nurodytomis salygomis ir neatlie-
kant jokiy papildomy patikry turéty buti tinkamas naudoti kiekvie-
name EB patikros deklaracijoje nurodytame gelezinkelio kelio kont-
rolés, valdymo ir signalizacijos posistemyje.

Kad bty lengviau tai pasiekti, taikomos:

1) riedmens ir gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos
posistemiy projektavimo ir jrengimo taisyklés;

2) bandymy specifikacijos siekiant irodyti, kad riedmens ir geleZin-
kelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiai atitinka
Sios TSS reikalavimus ir yra tarpusavyje suderinami.

Kad ERTMS ir (arba) ETCS ir GSM-R irangos atitikties vertinimas
biity veiksmingesnis ir kad biity lengviau pasiekti pirmiau minéta
tiksla, kiekviena valstybé naré Europos Komisijai pateikia eksploata-
ciniy bandymy scenarijus, pagal kuriuos tikrinama gelezinkelio kelio
kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio ERTMS ir (arba)
ETCS ir GSM-R dalis ir jos saveika su atitinkama riedmens kontrolés,
valdymo ir signalizacijos posistemio dalimi. Tie bandymy scenarijai:

1) atitinka Sioje TSS nurodytas specifikacijas ir juose pateikiamas
techninis funkcijy ir eksploataciniy savybiy (pvz., reakcijos
laiko) aprasas, jeigu Sios funkcijos ir savybés yra svarbios ried-
mens ir gelezinkelio kelio posistemiy saveikai;

2

~

pateikiami standartine forma PM2 ———— «;

3) »M2 —— <, apima bent vaZiavimo pradZia, per¢jima
nuo vieno lygio prie kito, peréjima i§ vieno linijoje naudojamo
rezimo | kita, pagrindines nustatytas salygas, kuriose naudojamas
avarinis rezimas, avariniy prane§imy perdavima ir kitus tam tikrai
gelezinkelio linijai svarbius aspektus.

Europos gelezinkelio agentiira:

1) skelbia preliminarius eksploataciniy bandymy scenarijus, sudary-
dama visoms suinteresuotosioms Salims galimybg pateikti pastabas
dél bandymuy scenarijy atitikties Sioje TSS nurodytoms specifika-
cijoms ir dél ty scenarijy poveikio kitiems diegimo arba tobulinimo
procesams. Kiekviena karta skelbiant nustatomas konkretus ne
ilgesnis kaip SeSiy ménesiy laikotarpis pastaboms teikti;

2) jeigu pastabos yra neigiamos, koordinuoja susijusiy Saliy
pastangas, kad buty pasiektas susitarimas, pvz., pakeiciant eksploa-
taciniy bandymy scenarijus;

3) palaipsniui kaupia ir vieSai skelbia sékmingai praéjusiy pirmiau
aprasyta etapa ir atitinkanéiy aplinkybes, susidaranéias per jvairius
diegimo procesus, bandymy scenarijy duomeny bazg;
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6.2.
6.2.1.

6.2.2.

4) naudodamasi pirmiau minéta duomeny baze vertina, ar reikalingi
papildomi privalomi bandymai ir ar biitina nustatyti papildomas
riedmens ir gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos
posistemiy projektavimo taisykles.

Saveikos sudedamosios dalys

Kontroleés, valdymo ir signalizacijos posistemiy sqveikos sudedamuyjy
daliy vertinimo procediiros

Prie$ pateikdamas rinkai saveikos sudedamaja dalj ir (arba) saveikos
sudedamyjy daliy grupes, gamintojas arba Europos Sajungoje isis-
teiges jo igaliotasis atstovas pagal Gelezinkeliy saveikos direktyvos
13 straipsnio 1 dalj ir IV prieda parengia EB atitikties deklaracija.

Vertinimo procedira atlickama naudojant viena i§ 6.2.2 skirsnyje
(,,Kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiy saveikos sudeda-
muyjy daliy moduliai) nurodyty moduliy.

EB tinkamumo naudoti deklaracija kontrolés, valdymo ir signaliza-
cijos posistemiy saveikos sudedamosioms dalims neprivaloma, nes
Sios dalys turi visiskai atitikti visus susijusius pagrindinius parametrus.
Si atitiktis jrodoma pateikiant EB atitikties deklaracija, ir jos pakanka,
kad $ias dalis buty galima pateikti rinkai (*).

Kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiy sqveikos sudedamuyjy
daliy moduliai

Gamintojas arba Europos Sajungoje isisteiges jo igaliotasis atstovas
gali pasirinkti vieng i$ $iy kontrolés, valdymo ir signalizacijos posis-
temiy saveikos sudedamuyjy daliy vertinimo budy:

1) projektavimo ir tobulinimo etapu taikyti tipo tyrimo procedira (CB
modulis), o gamybos etapu — gamybos kokybés valdymo sistema
grindziama procediira (CD modulis);

2) projektavimo ir tobulinimo etapu taikyti tipo tyrimo procediira (CB
modulis) ir kartu taikyti gaminio patikra grindziama procediira (CF
modulis);

3) taikyti visisko kokybés valdymo sistema ir projekto tyrimu grin-
dziama procediira (CH1 modulis).

Be to, SIM kortelei, kaip saveikos sudedamajai daliai, tikrinti gamin-
tojas arba jo igaliotasis atstovas gali pasirinkti CA modulj.

Sie moduliai i§samiai apradyti 2010 m. lapkri¢io 9 d. Komisijos spren-
dime 2010/713/ES dél atitikties ir tinkamumo naudoti vertinimo ir EB
patikros procediiry moduliy, skirty naudoti pagal Europos Parlamento
ir Tarybos direktyva 2008/57/EB priimtose techninése saveikos speci-
fikacijose (?).

Taikant kai kuriuos i§ moduliy, reikéty atsizvelgti | Siuos paaiski-
nimus:

1) atlieckant EB tipo tyrima pagal CB modulio 2 dalj turi bati deri-
nama produkcijos raiSis ir projekto tipas;

(*) Ar tinkamai naudojama saveikos sudedamoji dalis, patikrinama atliekant bendra riedmens
ir kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiy EB patikra, kaip paaiskinta 6.3.3
ir 6.3.4 skirsniuose.

(3 OL L 319, 2010 12 4, p. 1.
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2) atliekant gaminio patikra pagal CF modulio 3 dali (gaminio
patikra) neleidziama atlikti statistiniy patikry, t. y. visos saveikos
sudedamosios dalys turi bati tikrinamos individualiai.

6.2.3. Vertinimo reikalavimai

Nepaisant to, koks modulis pasirenkamas:

1) saveikos sudedamosios dalies ,,riedmens ERTMS ir (arba) ETCS*
atveju laikomasi Sios TSS 6.2.4.1 skirsnyje iSdéstyty reikalavimy;

2) vertinant §ios TSS 5 skyriuje nustatyty saveikos sudedamuyjy
daliy arba saveikos sudedamuyjy daliy grupiy atitikti atliekami

6.1

lentelé¢je nurodyti veiksmai.

Visos patikros atliekamos

remiantis atitinkama 5 skyriaus lentele ir joje nurodytais pagrin-

diniais parametrais.

6.1 lentelé
Aspektas Kas turi buti vertinama Patvirtinamieji jrodymai
Funkcijos, sasajos ir | Patikrinti, ar jdiegtos visos atitin- | Projekto dokumentai, konkreciy
eksploatacinés savybés | kamoje 5 skyriaus lenteléje nuro- | bandymy atlikimas ir bandymy

dytuose pagrindiniuose paramet-
ruose  apibudintos  privalomos
funkcijos, sasajos ir eksploata-
cinés savybés ir ar jos atitinka
Sios TSS reikalavimus.

scenarijy taikymas, kaip aprasyta
atitinkamoje 5 skyriaus lenteléje
nurodytuose pagrindiniuose param-
etruose.

Patikrinti, kurios atitinkamoje 5
skyriaus  lentelgje  nurodytuose
pagrindiniuose parametruose apibii-
dintos neprivalomos funkcijos ir
sasajos yra jdiegtos ir ar jos atitinka
Sios TSS reikalavimus.

Projekto  dokumentai, konkreciy
bandymy atlikimas ir bandymuy
scenarijy taikymas, kaip aprasyta
atitinkamoje 5 skyriaus lenteléje
nurodytuose pagrindiniuose param-
etruose.

Patikrinti, kurios  papildomos
funkcijos ir sasajos (nenurodytos
sioje TSS) yra idiegtos ir ar dél
ju nekyla konflikty su Sioje TSS
nurodytomis funkcijomis.

Poveikio analizé.

Aplinka Patikrinti  atitiktj privalomoms [ Bandymai siekiant patikrinti, ar
aplinkos salygoms, nustatytoms | laikomasi atitinkamoje 5 skyriaus
atitinkamoje 5 skyriaus lentel¢je | lenteléje nurodytuose  pagrindi-
nurodytuose pagrindiniuose para- [ niuose  parametruose  nustatyty
metruose. reikalavimy.

Taip pat patikrinti, ar saveikos | Bandymai pagal pareiskéjo
sudedamoji dalis tinkamai veikia | specifikacijas.

tomis aplinkos salygomis, kur-

iomis ja numatyta naudoti.

Patikimumas, Patikrinti atitikt{ saugos reikalavi- [ 1.  Leidziamojo atsitiktiniy gedi-

parengtis, priezii- | mams, apraSytiems atitinkamoje 5 my  daznio  skaiCiavimai

rumas, sauga

skyriaus lenteléje nurodytuose
pagrindiniuose parametruose, t. y.:

remiantis pagrindziamais pati-
kimumo duomeny Saltiniais.
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Aspektas

Kas turi buti vertinama

Patvirtinamieji jrodymai

1) ar nevirSijamas leidZiamasis
gedimy daznis (LGD) dél atsi-
tiktiniy gedimuy;

2) ar tobulinimo procesas uztik-
rina galimybg nustatyti ir paSa-
linti sistemingus gedimus.

2.1. Gamintojo kokybés ir saugos
valdymas per projektavimo,
gamybos ir bandymy proc-
esus atitinka pripazinta stan-
darta (Zr. pastaba).

2.2. Programinés jrangos kirimo
ciklas, techninés irangos
kirimo ciklas ir techninés
bei programinés jrangos inte-
gravimas jgyvendinami pagal
pripazinta  standarta  (Zr.
pastaba).

2.3. Saugos patikros ir patvirti-
nimo procesas atliktas pagal
pripazinta  standarta  (Zr.
pastaba) ir atitinka saugos
reikalavimus, aprasytus atitin-
kamoje 5 skyriaus lenteléje
nurodytuose  pagrindiniuose
parametruose.

2.4. Funkciniai ir techniniai saugos
reikalavimai (tinkamas veik-
imas, kai néra kity trik¢iy;
gedimy ir iSorés veiksniy pada-
riniai) tikrinami pagal pripa-
zinta standarta (Zr. pastaba).

Pastaba. Standartas turi atitikti
bent Siuos reikalavimus:

1) jis turi buti pripaZintas gelezin-
keliy sektoriuje. Jeigu taip néra,
standartas turés buti pagristas ir
priimtinas paskelbtajai jstaigai;

2) jis turi biiti susijgs su nagriné-
jamy  vertinamos  sistemos
pavoju valdymu;

3) jis turi biiti vieSai prieinamas
visiems norintiems ji taikyti
veiklos vykdytojams.

7r. A priedo A3 lentelg.

Patikrinti, ar laikomasi pareiskéjo
nurodytos siektinos kiekybinés
patikimumo vertés.

Skaiciavimai.

Patikrinti atitiktj techninés prie-
ziiros  reikalavimams  (4.5.1
skirsnis).

Dokumenty tikrinimas.
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6.2.4.
6.2.4.1.

6.2.4.2.

6.2.4.3.

6.3.
6.3.1.

Ypatingi klausimai
Riedmens ERTMS ir (arba) ETCS

Ypatingas démesys skiriamas riedmens ERTMS ir (arba) ETCS, kaip
saveikos sudedamosios dalies, atitikties vertinimui, nes ji yra sudé-
tinga ir labai svarbi saveikai uztikrinti.

Nepaisant to, kuris modulis (CB ar CHI) pasirinktas, paskelbtoji
istaiga patikrina, ar saveikos sudedamosios dalies pavyzdys iSlaike
visus bandymus pagal 4.2.2 skirsnyje (,,Riedmens ERTMS ir (arba)
ETCS funkcijos*) nurodyta privaloma bandymy seka ir ar Sie
bandymai atlikti laboratorijoje, pagal 2008 m. liepos 9 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 765/2008, nustatantj su
gaminiy prekyba susijusius akreditavimo ir rinkos priezitros reikala-
vimus ir panaikinanti Reglamenta (EEB) Nr. 339/93 (1), akredituotoje
atlikti tokius bandymus.

Be to, siekiant geriau isitikinti, ar riedmens ERTMS ir (arba) ETCS
gali buti tinkamai eksploatuojamos naudojant jvairias gelezinkelio
kelio priemones, rekomenduojama iSbandyti riedmens ERTMS ir
(arba) ETCS pagal scenarijus, paimtus i§ agentiros tvarkomos
duomeny bazés ir nejtrauktus i privalomy bandymy specifikacijas;
zr. 6.1.2 skirsni (,,ERTMS ir (arba) ETCS ir GSM-R sistemos
bandymy principai®). Prie sertifikato pridedamuose dokumentuose
nurodomi i§ duomeny bazés paimti scenarijai, pagal kuriuos buvo
tikrinama saveikos sudedamoji dalis.

Specialusis perdavimo modulis (SPM)

Kiekviena valstybé naré atsakinga uz tai, kad buty patikrinta, ar SPM
atitinka jam taikomus nacionalinius reikalavimus.

Siekiant patikrinti SPM sasaja su riedmens ERTMS ir (arba) ETCS,
atitikties vertinima turi atlikti paskelbtoji jstaiga.

EB atitikties deklaracijos turinys

Gelezinkeliy saveikos direktyvos IV priede nurodytoje EB patikros
deklaracijoje turi bti pateikiama $i informacija apie sgveikos sudeda-
maja dalj:

1) kokios neprivalomos ir papildomos funkcijos yra jdiegtos;

2) taikomos aplinkos salygos.

Kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiai
Kontroleés, valdymo ir signalizacijos posistemiy vertinimo procediiros

Siame skyriuje aprasomos riedmens kontrolés, valdymo ir signaliza-
cijos posistemio EB patikros deklaracija ir gelezinkelio kelio kont-
rolés, valdymo ir signalizacijos posistemio EB patikros deklaracija.

Pareiskéjo prasymu paskelbtoji istaiga atliecka riedmens arba gelezin-
kelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio EB patikrg
pagal Gelezinkeliy saveikos direktyvos VI prieda.

Pareiskéjas parengia riedmens arba gelezinkelio kelio kontrolés,
valdymo ir signalizacijos posistemio EB patikros deklaracija pagal
Gelezinkeliy saveikos direktyvos 18 straipsnio 1 dali ir V prieda.

(') OL L 218, 2008 8 13, p. 30.
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6.3.2.1.

6.3.2.2.

6.3.2.3.

EB patikros deklaracijos turinys atitinka Gelezinkeliy saveikos direk-
tyvos V prieda.

Vertinimo procediira atlickama pagal vieng i§ 6.3.2 skirsnyje (,,Kont-
rolés, valdymo ir signalizacijos posistemiy moduliai*) nurodyty
moduliy.

Riedmens kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio EB patikros
deklaracija ir gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos
posistemio EB patikros deklaracija kartu su atitikties sertifikatais
laikomos pakankamomis uztikrinti, kad Sioje TSS nustatytomis saly-
gomis posistemiai yra suderinami.

Kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiy moduliai

Visi toliau nurodyti moduliai nustatyti Sprendime 2010/713/ES.

Riedmens posistemis

Riedmens kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiui patikrinti
pareiskéjas gali pasirinkti viena i§ Siy budy:

1) projektavimo ir tobulinimo etapu taikyti tipo tyrimo procediira (SB
modulis), o gamybos etapu — gamybos proceso kokybés valdymo
sistema grindziama procediira (SD modulis);

2) projektavimo ir tobulinimo etapu taikyti tipo tyrimo procediira (SB
modulis) ir kartu taikyti gaminio patikra grindziama procediira (SF
modulis);

3) taikyti visiSko kokybés valdymo sistema ir projekto tyrimu grin-
dziama procediira (SH1 modulis).

Gelezinkelio kelio posistemis

Gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiui
patikrinti pareiskéjas gali pasirinkti viena i§ Siy bady:

1) vieneto patikra grindziama procediira (SG modulis);

2) projektavimo ir tobulinimo etapu taikyti tipo tyrimo procediirg (SB
modulis), o gamybos etapu — gamybos proceso kokybés valdymo
sistema grindziama procediira (SD modulis);

3) projektavimo ir tobulinimo etapu taikyti tipo tyrimo procediira (SB
modulis) ir kartu taikyti gaminio patikra grindziama procediira (SF
modulis);

4) taikyti visiSko kokybés valdymo sistema ir projekto tyrimu grin-
dziama procediira (SH1 modulis).

Riedmens ir gelezinkelio kelio posistemiy
moduliy naudojimo salygos

Remiantis SB modulio apraso 4.2 skirsniu (tipo tyrimas), reikalaujama
atlikti projekto apzvalga.

Remiantis SH1 modulio apraso 4.2 skirsniu (visisko kokybés valdymo
sistema ir projekto tyrimu pagrista procediira), reikia atlikti tipo
tyrima.

Riedmens posistemio vertinimo reikalavimai

6.2 lenteléje nurodytos patikros, kurias butina atlikti tikrinant ried-
mens kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemi, ir pagrindiniai
parametrai, kuriuos turi atitikti posistemis.

Nepaisant to, kuris modulis pasirenkamas:

1) atliekant patikra turi buti jrodyta, kad { riedmenj integruotas ried-
mens kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemis atitinka
pagrindinius parametrus;

2) saveikos sudedamuyjy daliy, kurios jau jtrauktos i joms skirtas EB
atitikties deklaracijas, funkcijy ir eksploataciniy savybiy papil-
domai tikrinti nereikia.
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6.2 lentele

Aspektas

Kas turi buti vertinama

Patvirtinamieji jrodymai

Saveikos sudedamuyjy
daliy naudojimas

Patikrinti, ar EB atitikties deklaracija ir
atitinkamas sertifikatas taikomi visoms
numatytoms integruoti | posistemi
saveikos sudedamosioms dalims.

Dokumentai ir jy turinys.

Patikrinti saveikos sudedamyjy daliy
naudojimo apribojimus, atsizvelgiant {
posistemio ir aplinkos savybes.

Analizé, pagrista dokumenty
tikrinimu.

Jeigu saveikos sudedamosios dalys | Poveikio analizé, pagrista
patvirtintos pagal ankstesnes CCS TSS | dokumenty tikrinimu.
versijas, patikrinti, ar pagal sertifikata
vis dar uztikrinama atitiktis Siuo metu
galiojancios TSS reikalavimams.
Saveikos sudedamyjy | Patikrinti, ar posistemio vidinés sasajos | Tikrinimas pagal
daliy integravimas i yra tinkamai jrengtos ir ar jos tinkamai | specifikacijas.
posistemi veikia (pagrindiniai parametrai, nustatyti
4.2.6 skirsnyje).
Patikrinti, ar papildomos funkcijos | Poveikio analizé.
(nenurodytos Sioje TSS) netrukdo veikti
privalomoms funkcijoms.
Patikrinti, ar ETCS identifikatoriy vertés | Tikrinimas pagal projekto
atitinka leidziama intervala (pagrindinis | specifikacijas.
parametras, nustatytas 4.2.9 skirsnyje).
Integravimas | Patikrinti, ar tinkamai sumontuota jranga | Tikrinimo rezultatai (pagal
riedmenj (pagrindiniai parametrai, nustatyti 4.2.2, | specifikacijas, nurodytas

4.2.4 ir 4.2.14 skirsniuose, ir gamintojo

pagrindiniuose parametruose

nustatytos irangos montavimo salygos). | ir  gamintojo = montavimo
taisyklése).

Patikrinti, ar riedmens kontrolés, | Dokumenty tikrinimas

valdymo ir signalizacijos posistemis | (saveikos sudedamyjy daliy

suderinamas su riedmens eksploatavimo
aplinka.

sertifikaty ir galimy integra-
vimo budy tikrinimas atsiz-
velgiant | riedmens savybes).

Patikrinti, ar parametrai (pvz., stabdymo
parametrai) tinkamai nustatyti ir ar jie
atitinka leidziama intervala.

Dokumenty tikrinimas (para-
metry verciy tikrinimas pagal
riedmens savybes).

Integravimas | B
klasés sistemas

Patikrinti, ar iSorinis SPM su riedmens
ERTMS ir (arba) ETCS sujungtas TSS
atitinkanc¢iomis sasajomis.

Nereikia nieko tikrinti: §i
standartiné sasaja jau patik-
rinta tikrinant saveikos sude-
damasias dalis. Jos veikimas
jau iSbandytas tikrinant posis-
temio saveikos sudedamuyjy
daliy integravima.
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Aspektas

Kas turi buti vertinama

Patvirtinamieji jrodymai

Patikrinti, ar naudojant B klasés funk-
cijas, idiegtas riedmens ERTMS ir
(arba) ETCS (pagrindinis parametras,
nustatytas 4.2.6.1 skirsnyje), gelezin-
kelio kelio kontrolés, valdymo ir signa-
lizacijos posistemiui nekeliama jokiy
papildomy reikalavimy, susijusiy su
peréjimais.

Nereikia nieko tikrinti: viskas
iSbandyta tikrinant saveikos
sudedamasias dalis.

Patikrinti, ar naudojant atskira B klasés
iranga, nesujungta su riedmens ERTMS
ir (arba) ETCS (pagrindinis parametras,
nustatytas 4.2.6.1 skirsnyje), gelezin-
kelio kelio kontrolés, valdymo ir signa-
lizacijos posistemiui nekeliama jokiy
papildomy reikalavimy, susijusiy su
peréjimais.

Nereikia nieko tikrinti: sasajy
néra (1).

Patikrinti, ar naudojant B klasés iranga,
prijungta prie riedmens ERTMS ir
(arba) ETCS TSS (i$ dalies) neatitinkan-
ciomis sasajomis (pagrindinis para-
metras, nustatytas 4.2.6.1 skirsnyje),
gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir
signalizacijos  posistemiui nekeliama
jokiy papildomy reikalavimy, susijusiy
su peréjimais. Taip pat patikrinti, ar tai
netrukdo veikti ERTMS ir (arba) ETCS
funkcijoms.

Poveikio analizé.

Integravimas | gele-
zinkelio kelio kont-
rolés, valdymo ir
signalizacijos
posistemius

Patikrinti, ar galima skaityti ,,Euroba-
lise sistemos praneSimus (per §i
bandyma tikrinama tik ar tinkamai
irengta antena. Tikrinant saveikos sude-
damasias dalis atlikti bandymai nekarto-
jami); pagrindinis parametras, nustatytas
4.2.5 skirsnyje.

Bandymas naudojant patvir-
tinta ,,Eurobalise” sistema:
patvirtinamasis jrodymas yra
gebéjimas tinkamai perskai-
tyti praneSima.

Patikrinti, ar galima skaityti ,,Euroloop*
sistemos praneS§imus (jeigu taikoma);
pagrindinis parametras, nustatytas 4.2.5
skirsnyje.

Bandymas naudojant patvir-
tinta ,.Euroloop® sistema:
patvirtinamasis irodymas yra
gebéjimas tinkamai perskai-
tyti praneSima.

Patikrinti, ar jranga yra tinkama uZztik-
rinti GSM-R balso ir duomeny rysi
(jeigu taikoma); pagrindinis parametras,
nustatytas 4.2.5 skirsnyje.

Bandymas naudojant patvir-
tinta GSM-R tinkla. Patvirti-
namasis jrodymas yra gebé-
jimas uzmegzti, palaikyti ir
nutraukti rysj.

Patikimumas,
parengtis, priezil-
rumas, sauga

Patikrinti, ar jranga atitinka saugos
reikalavimus  (pagrindinis parametras,
nustatytas 4.2.1 skirsnyje).

Bendrojo saugos budo aprase
nurodyty procediiry taikymas.

Patikrinti, ar j{ranga atitinka siekting
kiekybing patikimumo vertg (pagrindinis
parametras, nustatytas 4.2.1 skirsnyje).

Skaiéiavimai.

Patikrinti atitikt] techninés priezitros
reikalavimams (4.5.2 skirsnis).

Dokumenty tikrinimas.
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Aspektas Kas turi buti vertinama Patvirtinamieji jrodymai
Integravimas | gele- ISbandyti posistemio veikima kuo jvai- | Bandymy ataskaitos.
zinkelio kelio kont- resnémis  eksploatavimo  salygomis

Pastaba.  Sertifikate  nuro-

rolés, valdymo ir (pvz., ivairiomis gelezinkelio linijos L .
- S . 5 . . s . .0 doma, kokiomis salygomis
signalizacijos posis- nuolydzio, traukinio greicio, vibracijos, o . .
S . . . - buvo atlikti bandymai, kokie
temj ir kitus posiste- | traukos galios, oro salygomis, naudojant . . -
e . © . - . | standartai buvo taikomi ir
mius: skirtingai suprojektuotas bégiy kelio

pagal kokius kriterijus buvo

kontrolés, valdymo ir signalizacijos X . .
4 & J vertinami bandymai.

funkcijas). Bandymais turi biiti galima
patikrinti:

bandymai eksploata-
vimo salygomis

1) ar tinkamai veikia nuvaziuoto
atstumo ir grei¢io matavimo funk-
cijos (pagrindinis parametras, nusta-
tytas 4.2.2 skirsnyje);

2) ar riedmens kontrolés, valdymo ir
signalizacijos posistemis suderinamas
su riedmens eksploatavimo aplinka
(pagrindinis parametras, nustatytas
4.2.16 skirsnyje).

Siais bandymais taip pat turi biti galima
tvir¢iau jsitikinti, kad nebus sistemingy
gedimy.

Atliekant Siuos bandymus nereikia
kartoti ankstesniais etapais jau atlikty
bandymy: turi bati atsizvelgiama |
saveikos sudedamyjy daliy bandymus
ir { posistemio bandymus imituojamoje
aplinkoje.

Eksploatavimo  salygomis  nebiitina
bandyti riedmens GSM-R balso rysio
jrangos.

() Siuo atveju peréjimy valdymas vertinamas pagal nacionalines specifikacijas.

Gelezinkelio kelio posistemio vertinimo reikalavimai

Pagal Sig TSS atliekamo vertinimo paskirtis — patikrinti, ar jranga
atitinka 4 skyriuje nustatytus reikalavimus.

Taciau, kiek tai susij¢ su gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir
signalizacijos posistemio ERTMS ir (arba) ETCS konstrukcija, reikia
turéti tokios su konkredia naudojimo aplinka susijusios informacijos:

1) gelezinkelio linijos ypatybés, pvz., nuolydziai, atstumai, gelezin-
kelio kelio irangos ir ,,Eurobalise® ir (arba) ,,Euroloop® sistemy
jrangos vietos, saugotinos vietos ir t. t.;

2) signalizavimo duomenys ir taisyklés, kuriy reikia laikytis naudojant
ERTMS ir (arba) ETCS.

Sioje TSS nenumatytas tikrinimas siekiant jvertinti, ar su konkreéia
naudojimo aplinka susijusi informacija yra teisinga.

Nepaisant to, kuris modulis pasirenkamas:

1) 6.3 lenteléje nurodyta, ka reikia tikrinti siekiant patikrinti gelezin-
kelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemi, ir
pagrindiniai parametrai, kuriuos turi atitikti posistemis;

2) funkcijy ir eksploataciniy savybiy, kurios jau buvo patikrintos
tikrinant saveikos sudedamasias dalis, papildomai tikrinti nereikia.
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6.3 lentele

Aspektas

Kas turi buti vertinama

Patvirtinamieji jrodymai

Saveikos sudedamuyjy
daliy naudojimas

Patikrinti, ar EB atitikties deklaracija ir
atitinkamas sertifikatas taikomi visoms
numatytoms integruoti | posistemj
saveikos sudedamosioms dalims.

Dokumentai ir jy turinys.

Patikrinti saveikos sudedamuyjy daliy
naudojimo apribojimus, atsizvelgiant {
posistemio ir aplinkos savybes.

Poveikio  analizé,
dokumenty tikrinimu.

pagrista

Jeigu saveikos sudedamosios dalys buvo
patvirtintos pagal ankstesnes kontrolés,
valdymo ir signalizacijos TSS versijas,
patikrinti, ar sertifikatu vis dar uZztikri-
nama atitiktis Siuo metu galiojancios
TSS reikalavimams.

Poveikio analizé palyginant
TSS ir saveikos sudedamuyju
daliy sertifikatuose nurodytas
specifikacijas.

Traukinio buvimo
vietos nustatymo
sistemy naudojimas

Patikrinti, ar pasirinkti tipai atitinka
kontrolés, valdymo ir signalizacijos
TSS reikalavimus (atsizvelgiant i pagrin-
dinius parametrus, nustatytus 4.2.10 ir
4.2.11 skirsniuose).

Dokumenty tikrinimas.

Saveikos sudedamyjy | Patikrinti, ar posistemio vidinés sasajos | Tikrinimas pagal
daliy integravimas { tinkamai jrengtos ir ar jos tinkami veikia | specifikacijas.
posistemj (pagrindiniai parametrai, nustatyti 4.2.5
ir 4.2.7 skirsniuose).
Patikrinti, ar papildomos funkcijos | Poveikio analizé.
(nenurodytos Sioje TSS) netrukdo veikti
privalomoms funkcijoms.
Patikrinti, ar ETCS identifikatoriy vertés | Tikrinimas pagal projekto
atitinka leidziama intervala (pagrindinis | specifikacijas.
parametras, nustatytas 4.2.9 skirsnyje).
Integravimas Patikrinti, ar tinkamai sumontuota jranga | Tikrinimo rezultatai (pagal
infrastruktiira (pagrindiniai parametrai, nustatyti 4.2.2 | specifikacijas, nurodytas
ir 4.2.4 skirsniuose, ir gamintojo nusta- | pagrindiniuose parametruose
tytos irangos montavimo salygos). ir gamintojo  montavimo
taisyklése).
Patikrinti, ar gelezinkelio kelio kont- | Dokumenty tikrinimas
rolés, valdymo ir signalizacijos posis- | (saveikos sudedamyjy daliy

temio jranga suderinama su gelezinkelio
kelio aplinka.

sertifikaty ir galimy integra-
vimo budy tikrinimas atsiz-
velgiant | gelezinkelio kelio
savybes).

Integravimas | gelezin-
kelio kelio signaliza-
cijos jranga

Patikrinti, ar visos reikalingos funkcijos
idiegtos pagal Sioje TSS nurodytus
reikalavimus (pagrindinis parametras,
nustatytas 4.2.3 skirsnyje).

Dokumenty (pareiskéjo
projekto  specifikacijos ir
saveikos sudedamyjy daliy

sertifikaty) tikrinimas.
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Aspektas

Kas turi buti vertinama

Patvirtinamieji jrodymai

Patikrinti, ar tinkamai nustatyti para-
metrai (,,Eurobalise” sistemos prane-
§imy, GTEVS prane$imy, signaliniy
lenty padéties ir t. t.).

Dokumenty tikrinimas (para-
metry verciy tikrinimas atsiz-
velgiant | gelezinkelio kelio ir
signalizacijos savybes).

Patikrinti, ar sasajos tinkami jrengtos ir
ar jos tinkamai veikia.

Projekto patikra ir bandymai
remiantis pareiSkéjo pateikta
informacija.

Patikrinti, ar gelezinkelio kelio kont-
rolés, valdymo ir signalizacijos posis-
temis tinkamai veikia, remiantis infor-
macija, perduodama per sasajas su gele-
zinkelio kelio signalizacija (pvz., ar
GKEM tinkamai parengia ,,Eurobalise®
sistemos praneS§imus ir ar GTEVS
tinkamai parengia praneSimus).

Projekto patikra ir bandymai
remiantis pareiSkéjo pateikta
informacija.

Integravimas { ried-
mens kontrolés,
valdymo ir signaliza-
cijos posistemius ir |
riedmenj

Patikrinti GSM-R rySio aprépti (pagrin-
dinis  parametras, nustatytas 4.2.4
skirsnyje).

Matavimai vietoje.

Patikrinti traukinio buvimo vietos nusta-
tymo sistemy atitiktj $ios TSS reikalavi-
mams (pagrindinis parametras, nusta-
tytas 4.2.10 skirsnyje).

Matavimai vietoje.

Patikrinti, ar traukinio buvimo vietos
nustatymo sistemos atitinka Sios TSS
reikalavimus (pagrindiniai parametrai,
nustatyti 4.2.10 ir 4.2.11 skirsniuose).

Patikrinti jrodymus remiantis
eksploatuojamais  jrenginiais
(jau  naudojamomis  siste-
momis); pagal standartus
atlikti naujo tipo {irenginiy
bandymus.

Patikrinti, ar visos reikalingos funkcijos
idiegtos pagal Sioje TSS nurodytus
reikalavimus (pagrindiniai parametrai,
nustatyti  4.2.3, 424 ir 425
skirsniuose).

6.1.2  skirsnyje  nurodyty
eksploatavimo scenarijy
bandymy, atlikty naudojant
skirtingus  patvirtintus  ried-
mens kontrolés, valdymo ir
signalizacijos posistemius,
ataskaitos. Ataskaitoje nuro-
doma, pagal kokius eksploa-
tavimo  scenarijus  atlikti
bandymai, kokia riedmens
iranga buvo naudojama ir ar
bandymai atlikti laboratori-
jose, bandomosiose gelezin-
kelio linijose, ar realiomis
salygomis.

Patikimumas,
parengtis, priezit-
rumas, sauga

Patikrinti atitiktj saugos reikalavimams
(pagrindinis ~ parametras,  nustatytas
4.2.1 skirsnyje).

Bendrojo saugos btido aprase
nurodyty procediiry taikymas.

Patikrinti, ar jranga atitinka siektinas
kiekybines patikimumo vertes (pagrin-
dinis  parametras, nustatytas 4.2.1
skirsnyje).

Skaiéiavimai.

Patikrinti atitikt] techninés priezitros
reikalavimams (4.5.2 skirsnis).

Dokumenty tikrinimas.
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Aspektas Kas turi buti vertinama Patvirtinamieji jrodymai

Integravimas { ried- Patikrinti posistemio veikima jvairiomis | Bandymy ataskaitos.

mens kontrolés, eksploatavimo salygomis (pvz., ivai-

valdymo ir signaliza- riomis traukinio grei¢io, traukiniy skai- | pactaba.  Sertifikate  nuro-

cijos posistemius ir { Ciaus gelezinkelio linijoje, oro saly- | qoma  kokiomis salygomis

riedmen;: gomis). Bandymais turi buti galima atlikti, bandymai, kokie stan-
patikrinti: dartai buvo taikomi ir pagal

bandymai eksploata- kokius kriterijus buvo verti-

vimo salygomis 1) traukinio buvimo vietos nustatymo | nami bandymai.

sistemy  eksploatacines  savybes
(pagrindiniai parametrai, nustatyti
4.2.10 ir 4.2.11 skirsniuose);

2) ar gelezinkelio kelio kontrolés,
valdymo ir signalizacijos posistemis
suderinamas su gelezinkelio kelio
aplinka  (pagrindinis  parametras,
nustatytas 4.2.16 skirsnyje).

Siais bandymais taip pat bus tviréiau
isitikinta, ar néra sistemingy gedimuy.

Atliekant S§iuos bandymus nereikia
kartoti ankstesniais etapais jau atlikty
bandymy: turi bati atsizvelgiama |
saveikos sudedamyjy daliy bandymus
ir { posistemio bandymus imituojamoje

aplinkoje.
6.4. Nuostatos, taikomos, kai TSS reikalavimai jvykdyti i§ dalies
6.4.1. Kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio sudedamyjy daliy

vertinimas

Pagal Gelezinkeliy saveikos direktyvos 18 straipsnio 5 dali paskelbtoji
istaiga gali iSduoti tam tikry posistemio daliy patikros sertifikatus, jei
juos iSduoti leidziama pagal atitinkama TSS.

Kaip nurodyta $ios TSS 2.2 skirsnyje (,,Taikymo sritis), gelezinkelio
kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemi sudaro trys dalys,
o riedmens kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemi — dvi dalys,
nurodytos 4.1 skirsnyje (,,lvadas®).

Gali buti i8duodamas kiekvienos Sioje TSS nurodytos dalies patikros
sertifikatas; paskelbtoji istaiga tikrina tik tai, ar konkreti sudedamoji
dalis atitinka TSS reikalavimus.

Nepaisant to, kuris modulis pasirenkamas, paskelbtoji istaiga patik-
rina:

1) ar tenkinami TSS reikalavimai, keliami nagrinéjamai sudedamajai
daliai,

2) ar vis dar tenkinami TSS reikalavimai, pagal kuriuos jau jvertintos
kitos to paties posistemio dalys.

6.4.2. Daliné kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemiy atitiktis reika-
lavimams dél riboto TSS taikymo.

Jei tam tikri esminiai reikalavimai jvykdyti pagal nacionalines taisy-
kles, saveikos sudedamosios dalies EB atitikties sertifikate ir posis-
temio EB patikros sertifikate pateikiamos tikslios nuorodos i $ios TSS
dalis, pagal kurias buvo jvertinta atitiktis, ir dalis, pagal kurias atitiktis
nevertinta.
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6.4.3.

7.1.

Jeigu saveikos sudedamojoje dalyje igyvendintos ne visos $ioje TSS
nustatytos funkcijos, eksploatacinés savybés ir sasajos, EB atitikties
sertifikatas gali buti iSduodamas tik tuo atveju, jei nejgyvendintos
funkcijos, sasajos ar eksploatacinés savybés nebiitinos, kad saveikos
sudedamaja dali buty galima integruoti i posistemi parei$kéjo nuro-
dytu tikslu, pavyzdziui ('),

a) neidiegta riedmens ERTMS ir (arba) ETCS sasaja su SPM, jeigu
saveikos sudedamaja dali numatyta montuoti transporto priemo-
nése, kuriose nereikia iSorinio SPM;

b) neidiegta GTEVS sasaja su kitais GTEVS, jeigu numatyta, kad
GTEVS veiks aplinkoje, kurioje néra kaimyniniy GTEVS.

Saveikos sudedamosios dalies EB atitikties sertifikatas (arba pride-
dami dokumentai) turi atitikti visus Siuos reikalavimus:

a) jame nurodoma, kokios funkcijos, sasajos ar eksploatacinés
savybés neigyvendintos,

b) jame pateikiama pakankamai informacijos, kad biity galima nusta-
tyti salygas, kuriomis gali buti naudojama saveikos sudedamoji
dalis,

c) jame pateikiama pakankamai informacijos, kad biity galima nusta-
tyti naudojimo salygas ir apribojimus, kurie bus taikomi posis-
temio, kuriame naudojama ta saveikos sudedamoji dalis, saveikai.

Jei kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemyje idiegtos ne visos
Sioje TSS nustatytos funkcijos, eksploatacinés savybés ir sasajos (pvz.,
todél, kad ju neuztikrina { ji integruota saveikos sudedamoji dalis), EB
patikros sertifikate nurodoma, pagal kuriuos reikalavimus buvo {ver-
tinta atitiktis, taip pat atitinkamos posistemio naudojimo salygos ir
apribojimai bei jo suderinamumas su kitais posistemiais.

Bet kuriuo atveju paskelbtosios istaigos per darbo grupe, isteigta pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 881/2004 (%)
21a straipsnio 5 dalj, saveikos sudedamuyjy daliy ir posistemiy naudo-
jimo salygy ir apribojimy valdymo atitinkamuose sertifikatuose ir
techninése bylose tvarka derina su agentiira.

Tarpinés posistemio patikros deklaracija

Jei jvertinta pareiskéjo nurodyty posistemiy daliy, kurios skiriasi nuo
Sios TSS 4.1 skirsnyje (,,lvadas®) leidziamy vertinti daliy, atitiktis arba
jei buvo atlikti tik tam tikri patikros procediiros etapai, gali biti
i8duodama tik tarpinés posistemio patikros deklaracija.

KONTROLES, VALDYMO IR SIGNALIZACIIOS POSISTEMIU
TSS IGYVENDINIMAS

Ivadas

Siame skyriuje aprasoma $ios TSS igyvendinimo ir susijusiy techniniy
priemoniy taikymo strategija, visy pirma peréjimo prie A klasés
sistemy salygos.

(") Siame skyriuje aprasytomis procediiromis nepazeidziama galimybé sudaryti sudedamuju

daliy grupes.

(® 2004 m. balandZzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 881/2004,
isteigiantis Europos gelezinkelio agentlira (Agentiiros reglamentas) (OL L 164,
2004 4 30, p. 1).



2012D0088 — LT — 01.07.2015 — 002.001 — 55

7.2.
7.2.1.

7.2.2.

7.2.3.

7.2.4.

Biitina atkreipti démes; | tai, kad TSS igyvendinimas retkarciais turi
biiti koordinuojamas su kity TSS jgyvendinimu.

Bendrosios taisyklés

Gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio arba

Jjo daliy modernizavimas arba rekonstravimas

Gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio
modernizavimas arba rekonstravimas gali buti susijes su kai kuriais
arba visais toliau nurodytais dalykais:

1) traukinio apsaugos sistema;
2) radijo rySio sistema;
3) traukinio buvimo vietos nustatymo sistema.

Todel Sios skirtingos gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signali-
zacijos posistemio sudedamosios dalys gali biti modernizuojamos
arba rekonstruojamos atskirai, jeigu dél to nenukencia saveika. Atitin-
kami darbai bus susijg su:

1) GSM-R funkcijomis ir sasajomis;
2) ERTMS ir (arba) ETCS funkcijomis ir sasajomis;

3) traukinio buvimo vietos nustatymo sistemos ir riedmens suderina-
mumu.

Kiekvienos sudedamosios dalies pagrindiniai parametrai apibrézti 4.1
skirsnyje (,,[vadas®).

Senosios sistemos

Valstybés narés uztikrina, kad senyjy sistemy funkcijos ir sasajos
islikty nepakeistos, iSskyrus atvejus, kai pakeitimai buatini siekiant
pasalinti ty sistemy saugos trikumus.

Specialiyjy perdavimo moduliy parengtis

Jeigu gelezinkelio linijose, kurioms taikoma §i TSS, nejrengtos A
klasés traukinio apsaugos sistemos, valstybé naré imasi visy imanomuy
priemoniy, kad senajai B klasés traukinio apsaugos sistemai ar siste-
moms biity parengtas iSorinis specialusis perdavimo modulis (SPM).

Siuo tikslu batina skirti derama démesj tam, kad biity uztikrinta teisin-
gomis komercinémis salygomis veikianti atvira SPM rinka. Jeigu del
techniniy arba komerciniy priezaséiy (') SPM parengties negalima
uztikrinti, atitinkama valstybé komitetui praneSa tokios problemos
priezastis ir jos sprendimo priemones, kurias ji ketina taikyti, kad
veiklos vykdytojams, visy pirma uzsienio, buty sudaryta galimybé
naudotis jos infrastruktiira.

Papildoma B klasés jranga gelezinkelio linijoje, kurioje sumontuota A
klasés jranga

Gelezinkelio linijoje, kurioje jdiegta (-os) ERTMS ir (arba) ETCS ir
(arba) GSM-R sistema (-0s), gali buiti montuojama papildoma B klasés
iranga, kad pereinamuoju etapu bility galima naudoti su A klasés
iranga nesuderinamus riedmenis. Riedmens B klasés jranga leidziama
naudoti kaip A klasés sistemos atsarging jranga. Taciau infrastrukttiros
valdytojui neleidziama reikalauti, kad tokia gelezinkelio linija vaziuo-
janciy saveikos reikalavimus atitinkanciy traukiniy riedmenyse bity
irengtos B klasés sistemos.

(") Pvz., negalima uZtikrinti iSorinio SPM jdiegimo techniniy galimybiy arba dél tam tikry

problemuy, susijusiy su B klasés sistemy intelektinés nuosavybés teisémis, negalima laiku
parengti SPM produkto.
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7.2.5.

7.2.6.

Be to, gelezinkelio kelio jranga turi sudaryti galimybe pereiti nuo A
klasés irangos prie B klasés irangos taip, kad riedmens kontrolés,
valdymo ir signalizacijos posistemiui nebiity keliama Sioje TSS nenus-
tatyty papildomy reikalavimy.

Riedmenys su A ir B klasiy jranga

Riedmenyse gali buti kartu jdiegtos A ir B klasés sistemos, kad juos
biity galima naudoti keliose gelezinkelio linijose.

Atitinkama valstybé naré gali neleisti, kad riedmens B klasés sistema
buty naudojama gelezinkelio linijose, kuriose nejrengta atitinkama
gelezinkelio kelio sistema.

Vaziuojant gelezinkelio linija, kurioje kartu idiegtos ir A, ir B klasés
sistemos, traukiniu, kuriame taip pat jdiegtos ir A, ir B klasés
sistemos, B klasés sistema gali buti naudojama kaip atsargine. Tai
negali biti reikalavimas saveikai uztikrinti.

B klasés traukinio apsaugos sistemos gali buti diegiamos:

1) naudojant SPM, veikiantj per standarting sasaja (,,iSorinis SPM®),
arba

2) integruojant { ERTMS ir (arba) ETCS jrangg arba prijungiant per
nestandarting sasaja, arba

3) nesiejant su ERTMS ir (arba) ETCS jranga, pvz., per sistema,
kuria suteikiama galimybé perjungti jranga. Gelezinkelio jmoné
privalo uztikrinti, kad peré¢jimas nuo A klasés prie B klasés trau-
kinio apsaugos sistemos (ir atvirkSciai) buty atlieckamas laikantis
Sios TSS reikalavimy ir B klasés sistemai taikomy nacionaliniy
taisykliy.

Privalomy ir neprivalomy funkcijy naudojimo sqlygos

Atsizvelgiant | gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signalizacijos
posistemio savybes ir jo sasajas su kitais posistemiais, tam tikrais
atvejais gali reikéti jdiegti tam tikras neprivalomas gelezinkelio
kelio funkcijas, kad buty laikomasi esminiy reikalavimy.

Gelezinkelio kelyje idiegtos nacionalinés arba neprivalomos funkcijos
neturi trukdyti naudotis infrastruktiira traukiniui, kuris atitinka tik
privalomus riedmens A klasés sistemos reikalavimus, iSskyrus kai
tai batina dél Siy neprivalomy riedmens jrangos funkcijy:

— treciojo lygio gelezinkelio kelio ETCS priemonéms biitina, kad
riedmenyje buty idiegta traukinio sastato vientisumo kontrolé,

— pirmojo lygio gelezinkelio kelio ETCS priemonéms su informa-
cijos atnaujinimo radijo ry$iu galimybe bitina, kad riedmenyje
bty jdiegtos atitinkamos informacijos atnaujinimo radijo rySiu
funkcijos, jeigu saugumo sumetimais nustatytas nulinis paleidimo
greitis (pvz., pavojingy viety apsaugos tikslais),

— jei ETCS bitina, kad duomenys buty perduodami radijo rysiu,
GSM-R duomeny perdavimo paslaugos turi atitikti ETCS
duomeny perdavimo reikalavimus,

— kai riedmenyje naudojama jranga, kurioje yra KER tipo SPM, gali
reikéti idiegti K sasaja.
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7.2.7.

7.2.7.1.

7.2.7.2.

7.2.8.

Specialiosios GSM-R diegimo taisyklés
Gelezinkelio kelio jrenginiai

GSM-R idiegti privaloma, kai:

1) pirma karta jrengiama nauja gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo
ir signalizacijos posistemio radijo rySio iranga;

2) eksploatuojama gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir signaliza-
cijos posistemio radijo rysio jranga modernizuojama taip, kad
pasikei¢ia posistemio funkcijos arba eksploatacinés savybés. Siuo
atveju neatsizvelgiama | pakeitimus, kurie laikomi batinais, kad

biity pasalinti senosios jrangos saugos trikumai.

Riedmens jrenginiai

GSM-R diegimas riedmenyse, numatytuose naudoti gelezinkelio lini-
joje, kurioje yra bet viena atkarpa su A klasés sasajomis (net jeigu jos
papildomai jrengtos kartu su B klasés sistema), yra privalomas, kai:

1) pirma karta jrengiama nauja riedmens kontrolés, valdymo ir signa-
lizacijos posistemio radijo rySio jranga;

2) eksploatuojama riedmens kontrolés, valdymo ir signalizacijos
posistemio radijo rySio jranga modernizuojama taip, kad pasikeicia
posistemio funkcijos arba eksploatacinés savybés. Si nuostata
netaikoma pakeitimams, kurie laikomi batinais, kad bty pasalinti
senosios jrangos saugos trikumai.

Specialiosios traukinio buvimo vietos nustatymo sistemy diegimo
taisykles

Sioje TSS traukinio buvimo vietos nustatymo sistema — tai geleZin-
kelio kelio jranga, kuria visoje marSrutui priklausancioje gelezinkelio
linijoje arba tam tikroje jos atkarpoje aptinkami riedmenys arba nusta-
toma, kad riedmeny néra.

Gelezinkelio kelio sistemos (pvz., centralizavimo arba vieno lygio
pervazy valdymo sistemos), kuriose naudojama i§ aptikimo jrangos
gauta informacija, néra laikomos traukinio buvimo vietos nustatymo
sistemos dalimis.

Sioje TSS nustatomi tik tie sasajos su riedmeniu reikalavimai, kurie
yra bitini TSS atitinkan¢iy riedmeny ir infrastruktiiros suderinamumui
uztikrinti.

Traukinio buvimo vietos nustatymo sistema, atitinkanti kontrolés,
valdymo ir signalizacijos posistemiy TSS reikalavimus, gali buti
diegiama neatsizvelgiant { tai, ar jrengtos ERTMS ir (arba) ETCS
arba GSM-R sistemos, taCiau ja diegiant gali reikéti atsizvelgti | B
klasés signalizacijos sistemas arba | specialiuosius reikalavimus, pvz.,
taikomus vieno lygio pervazy jrangai.

Su traukinio buvimo vietos nustatymo sistemomis susijusiy Sios TSS
reikalavimy laikomasi:

1) modernizuojant traukinio buvimo vietos nustatymo sistema;

2) rekonstruojant traukinio buvimo vietos nustatymo sistema, jeigu
laikantis §ios TSS reikalavimy nereikia atlikti nepageidaujamy
gelezinkelio kelio arba riedmens sistemy pakeitimy arba tas
sistemas modernizuoti;

3) rekonstruojant traukinio buvimo vietos nustatymo sistema, kai to
reikia dél gelezinkelio kelio sistemy, kuriose naudojama i§ trau-
kinio buvimo vietos nustatymo sistemos gauta informacija, moder-
nizavimo arba rekonstravimo;

4) iSmontuojant B klasés traukinio apsaugos sistemas (kai traukinio
buvimo vietos nustatymo sistema ir traukinio apsaugos sistema yra
integruotos).
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Pereinamuoju etapu turi biti pasiriipinta, kad dél TSS atitinkancios
traukinio buvimo vietos nustatymo sistemos jrengimo biity daromas
kuo mazesnis neigiamas poveikis esamiems TSS neatitinkantiems
riedmenims.

Siuo tikslu rekomenduojama, kad infrastruktiiros valdytojas pasirinkty
TSS atitinkanCia traukinio buvimo vietos nustatymo sistema, kuri
kartu bty suderinama su TSS neatitinkanciais riedmenimis, kurie
jau naudojami toje infrastruktiiroje.

7.2.9. Specifiniai atvejai
729.1. Ivadas
Toliau apraSytais specifiniais atvejais leidziama taikyti toliau nuro-
dytas specialigsias nuostatas.
Sie specifiniai atvejai skirstomi i dvi kategorijas: nuolat taikomos
nuostatos (,,P* atvejis) ir laikinai taikomos nuostatos (,,T* atvejis).
Sioje TSS laikinas atvejis T3 apibréziamas kaip laikinas atvejis, kuris
bus taikomas ir po 2020 m.
7.2.9.2-7.2.9.7 skirsniuose nustatytais specifiniais atvejais reikéty
atsizvelgti 1 atitinkamus 4 skyriaus skirsnius ir (arba) juose nurodytas
specifikacijas.
Specifiniai atvejai taikomi vietoje atitinkamy 4 skyriaus reikalavimy.
Jeigu specifinis atvejis nesusijgs su 4 skyriaus atitinkamo skirsnio
reikalavimais, tie reikalavimai 7.2.9.2-7.2.9.7 skirsniuose nekartojami
ir toliau taikomi nepakeisti.
7.29.2. Belgija
Specifinis atvejis Kategorija Pastabos
4.2.10. Gelezinkelio kelio traukinio buvimo T3 Taikoma greityju gele-
vietos nustatymo sistemos zinkeliy sistemos gele-
L zinkelio linijai L1.
77 rodyklés 3.1.2.4 skirsnis: Zinketlo fnyal
. . L. Sis specifinis atvejis
atstumas tarp pirmosios ir paskutinés asiy L -
.. . Susijgs su TVM
— (by + by) (1 pav.) yra ne mazesnis kaip naudoiimu
15 000 mm. Jim.
4.2.10.  Gelezinkelio kelio traukinio buvimo T3 Taikoma greityjuy gele-

vietos nustatymo sistemos
77 rodyklés 3.1.8 skirsnis:

atskiro riedmens arba traukinio sastato masé
yra ne mazesné kaip 40 t.

Jeigu atskiro riedmens arba traukinio sastato
masé mazesné kaip 90 t, riedmenyje turi bati
sistema, kuria uztikrinamas Suntavimas
naudojant ne trumpesnj kaip 16 000 mm
elektrini pagrinda.

zinkeliy sistemos gele-
zinkelio linijjoms L1,
L2, L3, L4.

Sis  specifinis  atvejis
susijgs su TVM nau-
dojimu.




2012D0088 — LT — 01.07.2015 — 002.001 — 59

7.2.9.3.

Jungtiné Karalysté

Specifinis atvejis Kategorija Pastabos
4.2.10.  Gelezinkelio kelio traukinio buvimo T3 Taikoma greityju gele-
vietos nustatymo sistemos zinkeliy sistemos gele-
- zinkelio linijai L1.
77 rodyklés 3.1.2.4 skirsnis: znkehio njal
st ‘ . .. Kutines agiy L Sis  specifinis atvejis
atstumas tarp pirmosios ir paskutinés asiy susijes su TVM nau-
— (b +by) (1 pav.) yra ne mazesnis kaip doiimu
15000 mm. yum.
4.2.10. Gelezinkelio kelio traukinio buvimo T3
vietos nustatymo sistemos
77 rodyklés 3.1.4.1 skirsnis:
be 3.1.4.1 skirsnio reikalavimy, naudojant
sudétinius riedmeny vienetus barstymas
smeliu dél traukos:
a) neleidziamas prie$ prieking asj, kai greitis
mazesnis nei 40 km/h, ir
b) leidziamas tik tada, kai galima jrodyti,
kad uz barstymo vietos yra dar bent
SeSios sudétinio riedmeny vieneto asys.
4.2.12. ERTMS ir (arba) ETCS masinisto ir T3 Sio  specifinio  atvejo
irangos sasaja prireiks, kai bus iSspr-
51 rodykle: gstas su m.aéinisto. ir
rangos sasajos specifi-
traukinio numeriui jvesti leidZziama naudoti kacija susij_qs neis-
raidziy ir skai¢iy klaviatira, jeigu pagal sprestas klausimas.
aitinkama techning taisykle reikalaujama, Poveikio saveikai néra
kad buty galima jvesti raidinius ir skaitinius
traukiniy numerius.
4.2.12. ERTMS ir (arba) ETCS masinisto ir T3 Sio specifinio atvejo
irangos sasaja prireiks, kai bus iSs-
51 rodykle: Prqstas su mgéinisto” ir
jrangos sasaja susijgs
leidziama, kad ETCS masinisto ir jrangos neiSsprestas klausimas.
sasajoje klntgmas traukinio greitis buty Poveikio saveikai néra.
rodomas myliomis per valanda (nurodant
,-mph*), kai traukinys naudojamas Didziosios
Britanijos pagrindiniy gelezinkeliy linijy
tinkle.
4.2.10. Kelio traukinio buvimo vietos nusta- T3 Taikoma Siaurés
tymo sistemos Airijoje
77 rodyklés 3.1.3.1 skirsnis:
Maziausias rato apvado plotis  (Bg)
1 600 mm plocio vézés tinkle yra 127 mm
4.2.10. Kelio traukinio buvimo vietos nusta- T3 Taikoma Siaurés
tymo sistemos Airijoje

77 rodyklés 3.1.3.3 skirsnis:

Maziausias antbriaunio storis (Sq) 1 600 mm
plocio vézeés tinkle yra 24 mm
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7.2.94.

7.2.9.5.

Prancuzija

Specifinis atvejis

Kategorija

Pastabos

4.2.10. Gelezinkelio kelio traukinio buvimo

vietos nustatymo sistemos
77 rodykleés 3.1.2.4 skirsnis:

atstumas tarp pirmosios ir paskutinés asiy L
— (b; + by) (1 pav.) yra ne mazesnis kaip
15 000 mm.

T3

Sis specifinis atvejis
susijgs su TVM nau-
dojimu.

4.2.10. Gelezinkelio kelio traukinio buvimo

vietos nustatymo sistemos
77 rodyklés 3.1.9 skirsnis:

elektriné varza tarp abiejy asiracio raty riede-
jimo pavirsiy yra ne didesné kaip 0,05 omo,
varza nustatant pagal jtampa, kurios inter-
valas nuo 1,8 VDC iki 2,0 VDC (tus¢iosios
veikos jtampa).

Be to, reaktyvioji elektriné varza tarp
aSiraio  vaziuojamyjy pavirSiy yra ne
didesn¢ kaip f/100 miliomy, kai f yra
500 Hz—40 kHz, matuojamoji srové ne
mazesné kaip 10 ARMS, o tusciosios veikos
itampa — 2 VRMS.

T3

Sis  specifinis  atvejis
gali bati persvarstytas,
kai bus iSsprestas su
daznio valdymu gele-
zinkelio kelio elektros
grandinése susijgs neis-
sprestas klausimas.

4.2.10. Gelezinkelio kelio traukinio buvimo

vietos nustatymo sistemos
77 rodyklés 3.1.8 skirsnis:

atskiro riedmens arba traukinio sastato masé
ne mazesné kaip 40 t.

Jeigu atskiro riedmens arba traukinio sastato
masé mazesné kaip 90 t, riedmenyje turi bati
sistema, kuria uztikrinamas Suntavimas
naudojant ne trumpesni kaip 16 000 mm
elektrinj pagrinda.

T3

Sis specifinis atvejis
susijgs su TVM nau-
dojimu.

4.2.10. Gelezinkelio kelio traukinio buvimo

vietos nustatymo sistemos
77 rodyklés 3.1.3.2 skirsnis:
matmuo D (2 pav.) yra ne mazesnis kaip:

450 mm, nepriklausomai nuo greicio.

5 metai

Lenkija

Specifinis atvejis

Kategorija

Pastabos

4.2.10. Gelezinkelio kelio traukinio buvimo

vietos nustatymo sistemos
77 rodyklés 3.1.9 skirsnis:

elektriné varza tarp abiejy asiracio raty riedé-
jimo pavirsiy yra ne didesné kaip 0,05 omo,
varza nustatant pagal {tampa, kurios inter-
valas nuo 1,8 VDC iki 2,0 VDC (tusciosios
veikos itampa).

Be to, reaktyvioji elektriné varza tarp
aSiraCio vaziuojamyjy pavirS§iy yra ne
didesn¢ kaip f/100 miliomy, kai f yra
500 Hz—40 kHz, matuojamoji srové ne
mazesné kaip 10 ARMS, o tusciosios veikos
itampa — 2 VRMS.

T3

Sis specifinis atvejis
gali blti persvarstytas,
kai bus iSsprgstas su
daznio valdymu gele-
zinkelio kelio elektros
grandinése susijgs neis-
sprestas klausimas.
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vB
7296. » M2 Lietuva, Latvija ir Estija <«
VM2
Specifinis atvejis Kategorija Pastabos
4.2.10. Kelio traukinio buvimo vietos nustatymo T3 Sis specifinis atvejis
sistemos bus reikalingas tol,
. S kol 1520 mm tinkle
77 rodykleés 3.1.3.3 skirsnis: bus naudojami CME
MaZiausias antbriaunio storis (Sq) 1520 mm lokomotyvai
plocio vézés tinkle yra 20 mm
4.2.10. Kelio traukinio buvimo vietos nustatymo T3 Sis specifinis  atvejis
sistemos bus reikalingas tol,
. S kol 1520 mm tinkle
77 rodyklés 3.1.3.4 skirsnis: bus naudojami CME
Maziausias  antbriaunio  aukstis  (Sp) lokomotyvai
1 520 mm plocio vézés tinkle yra 26,25 mm
VB

7297. Svedija

Specifinis atvejis Kategorija Pastabos

4.2.4. Gelezinkeliams skirtos judriojo rysio P Poveikio saveikai néra.
(GSM-R) funkecijos

» M2 33 rodyklés « 4.2.3 skirsnis:

Leidziama pradéti eksploatuoti riedmens
kontrolés, valdymo ir signalizacijos posiste-
mius, kuriuose naudojami 2 W GSM-R balso
radijo rySio jrenginiai ir ETCS tik duome-
nims perduoti skirti radijo rySio jrenginiai.
Posistemius turi biiti galima eksploatuoti
-82 dBm tinkluose.

7298. Liuksemburgas

Specifinis atvejis Kategorija Pastabos

4.2.10.  Gelezinkelio kelio traukinio buvimo T3
vietos nustatymo sistemos

77 rodykleés 3.1.2.4 skirsnis:

1) riedmenyje irengtos smélio barstymo
jrangos naSumas ne didesnis kaip 0,3 I/
min. vienam bégiui,

2) draudziama barstyti smélj infrastruktiiros
registre nurodytose stotyse;

3) draudziama barstyti smélj ieSmy zonose;

4) staigiajam stabdymui apribojimai
netaikomi.
7.3. ERTMS diegimo taisyklés

7.3.1. ERTMS diegimo Europoje planas

Siame skirsnyje nustatoma TSS igyvendinimo strategija (ERTMS
diegimo Europoje planas). Nurodomi etapai, kuriuos reikia jgyvendinti
siekiant palaipsniui pereiti nuo dabartinés prie galutinés padéties, kai
TSS laikymasis bus visiems privalomas.
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7.3.2.1.

7.3.2.2.

7.3.2.3.

ERTMS sistemos diegimo Europoje planas netaikomas valstybés narés
teritorija nutiestoms gelezinkelio linijoms, jeigu jos geleZinkeliy
tinklas yra atskiras arba nuo kitos Bendrijos dalies gelezinkeliy tinklo
atskirtas jura arba atskirtas dél ypatingy geografiniy salygu ar kitokio
vézés plocio.

Gelezinkelio kelio ERTMS diegimas

ERTMS diegimo Europoje planu siekiama uztikrinti, kad lokomo-
tyvai, drezinos ir kiti gelezinkeliy riedmenys, kuriuose jdiegta
ERTMS, palaipsniui galéty {vaziuoti i kuo daugiau gelezinkeliy linijy,
uosty, terminaly ir skirstymo stociy nereikalaujant, kad juose bty
papildomai jrengta nacionaliné jranga.

Tai nereiskia, kad i$ itraukty i plana geleZinkelio linijy turi buti pasa-
lintos eksploatuojamos B klasés sistemos. Taciau iki igyvendinimo
plane nustatytos datos turi buti uztikrinta galimybé lokomotyvams,
drezinoms ir kitiems gelezinkeliy riedmenims, kuriuose idiegta
ERTMS sistema, vaziuoti jtrauktomis i plana gelezinkeliy linijomis
nereikalaujant, kad juose buty irengta B klasés sistema.

Terminaly zonos, pvz., uostai ar tam tikros uosty gelezinkeliy linijos,
kuriose B klasés sistema nejrengta, atitinka 7.3.2.2 skirsnyje nusta-
tytus reikalavimus, jeigu gelezinkeliy riedmenims uZztikrinta galimybé
ivaziuoti { Sias terminaly zonas nereikalaujant jrengti automating trau-
kinio apsaugos sistema.

Jeigu gelezinkelio linija sudaryta i§ dviejy arba daugiau gelezinkelio
keliy, laikoma, kad ta linija jrengta, kai sistema jrengiama dviejuose
gelezinkelio keliuose, kad buty galima judéti abiem kryptimis. Jeigu
transporto koridoriaus atkarpoje yra daugiau kaip viena gelezinkelio
linija, sistema turi biiti jrengta bent vienoje tos atkarpos gelezinkelio
linijoje, ir visas transporto koridorius laikomas jrengtu, kai sistema
irengiama bent vienoje geleZinkelio linijoje per visa koridoriaus ilgj.

Transporto koridoriai

7.3.4 skirsnyje apraSytuose SeSiuose transporto koridoriuose ERTMS
diegiama pagal tame skirsnyje pateikta tvarkarastj ().

Jungtys su pagrindiniais Europos uostais, skirs-
tymo stotimis, kroviniy terminalais ir kroviniy
vezimo zonomis

7.3.5 skirsnyje nurodyti uostai, skirstymo stotys, kroviniy terminalai ir
kroviniy vezimo zonos 7.3.5 skirsnyje nustatyta data ir jame nurody-
tomis salygomis sujungiami su bent vienu i§ 7.3.4 skirsnyje nurodyty
Sesiy transporto koridoriy.

Greityjuy gelezinkeliy tinklas
Gelezinkelio kelio ERTMS ir (arba) ETCS privaloma idiegti, kai:

1) pirma karta jrengiama nauja gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo
ir signalizacijos posistemio (su B klasés sistema arba be jos) trau-
kinio apsaugos jranga arba

2) modernizuojama esama gelezinkelio kelio kontrolés, valdymo ir
signalizacijos posistemio traukinio apsaugos jranga ir dél to pasi-
keicia eksploatuojamos senosios sistemos funkcijos, eksploatacinés
savybés ir (arba) saveikai uztikrinti svarbios sasajos (oro tarpai).
Si nuostata netaikoma pakeitimams, kurie laikomi bitinais, kad
biity paSalinti senosios jrangos saugos trukumai.

(") 7.3.4 skirsnyje nustatytos véliausios §iy koridoriy irengimo datos siekiant palaipsniui

sukurti darny ERTMS tinkla. Kai kuriais atvejais sudaryti savanoriski susitarimai dél
ankstesnio galutinio termino.
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73.2.4.

7.3.2.5.

Rekomenduojama jdiegti ERTMS ir (arba) ETCS tada, kai ketinama
modernizuoti arba rekonstruoti eksploatuojamos gelezinkelio linijos
atkarpos infrastruktiiros arba energijos posistemi arba atlikti §iy posis-
temiy techninés priezitros darbus, jeigu ERTMS ir (arba) ETCS
diegimas toje gelezinkelio linijos atkarpoje sudaro maziau kaip
10 % visy modernizavimo, rekonstravimo arba techninés prieziliros
investicijy.

ES finansuojami projektai

Nepazeidziant 7.3.2.1, 7.3.2.2 ir 7.3.2.3 skirsniy, kai vykdomi gele-
zinkeliy infrastruktiiros projektai, kuriems finansiné parama teikiama
i§ Europos regioninés plétros fondo ir (arba) Sanglaudos fondo 1ésy
(2006 m. liepos 11 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1083/2006,
nustatantis bendrasias nuostatas dél Europos regioninés plétros
fondo, Europos socialinio fondo ir Sanglaudos fondo (') ir (arba)
TEN-T fondy (Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas
Nr. 1692/96/EB (%)) idiegti ERTMS ir (arba) ETCS privaloma:

1) kai montuojama nauja kontrolés, valdymo ir signalizacijos posis-
temio traukinio apsaugos jranga arba

2) kai modernizuojama eksploatuojama kontrolés, valdymo ir signa-
lizacijos posistemio traukinio apsaugos jranga, jeigu dél to pasi-
keicia posistemio funkcijos arba eksploatacinés savybés.

PraneSimas

Valstybés narés Komisijai pateikia issamy ERTMS diegimo kiekvie-
noje 7.3.4 skirsnyje aprasyto transporto koridoriaus atkarpoje tvarka-
raSti arba patvirtina, kad toje koridoriaus atkarpoje S§i sistema jau
irengta. Komisijai informacija pateikiama ne véliau kaip prie§ trejus
metus iki galutinio sistemos jrengimo 7.3.4 skirsnyje nurodytoje kori-
doriaus atkarpoje termino.

Valstybes narés nurodo konkrecias gelezinkelio linijas, kuriomis kiek-
vienas (-a) 1§ 7.3.4 skirsnyje iSvardyty uosty, skirstymo stociy,
kroviniy terminaly ar kroviniy vezimo zony buty sujungtas (-a) su
vienu i§ 7.3.5 skirsnyje nuodyty transporto koridoriy. Si informacija
Komisijai pateikiama ne véliau kaip pries trejus metus iki 7.3.5 skirs-
nyje nustatytos datos ir nurodomas galutinis sistemos irengimo tame
uoste, skirstymo stotyje, kroviniy terminale arba kroviniy vezimo
zonoje terminas. Jeigu reikia, Europos Komisija gali praSyti atlikti
pakeitimus, visy pirma tam, kad biity uZztikrintas per sienas nutiesty
gelezinkelio liniju, kuriose idiegta jranga, nuoseklumas. Valstybés
narés Komisijai pateikia iSsamy tvarkarastj, pagal kuri tose konkre-
Ciose gelezinkelio linijose bus jdiegta ERTMS, arba patvirtina, kad
tose gelezinkelio linijose i sistema jau jrengta. Si informacija Komi-
sijai pateikiama ne véliau kaip pries trejus metus iki 7.3.5 skirsnyje
nustatytos datos ir joje nurodomas galutinis sistemos jrengimo tame
uoste, skirstymo stotyje, kroviniy terminale arba kroviniy vezimo
zonoje terminas.

ISsamiame tvarkarastyje visy pirma nurodoma konkurso dél sistemos
irengimo gelezinkelio linijoje pabaigos data, procediros, taikomos
siekiant uztikrinti saveika su kaimyninémis transporto koridoriaus
Salimis, ir pagrindinés projekto gairés. Valstybés narés Komisijai
kas dvylika ménesiy pranesa apie Siy gelezinkelio linijy irengimo
pazangg ir tuo tikslu Komisijai siuncia atnaujinty tvarkarastj.

(') OL L 210, 2006 7 31, p. 25.

() OL L 228, 1996 9 9, p. 1.
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7.3.2.6.

7.3.3.
7.3.3.1.

Vélavimas

Jeigu valstybé naré pagristai mano, kad darby nespés atlikti iki Siame
sprendime nustatyto galutinio termino, ji nedelsdama apie tai pranesa
Komisijai. Ji Komisijai perduoda dokumenty rinkinj, kuriame patei-
kiamas techninis projekto aprasymas ir naujausias jgyvendinimo
planas. Dokumenty rinkinyje taip pat paaiSkinamos vélavimo prie-
zastys ir nurodomos taisomosios priemonés, kuriy émési valstybé
naré.

Valstybei narei galima suteikti ne ilgesnj kaip treju mety papildoma
terming, jeigu savo isipareigojimy ji nespéjo jvykdyti dél priezascCiy,
kuriy ji negaléjo kontroliuoti, pvz., dél to, kad tiekéjai nevykdé isipa-
reigojimy arba iskilo su patvirtinimu susijusiy problemy, nes nebuvo
tinkamu bandomujy riedmeny. Sio pratesimo valstybé naré gali prasyti
tik Siomis salygomis:

1) 7.3.2.5 skirsnyje nurodyti praneSimai prireikus gauti laiku ir buvo
i$samils;

2) 7.3.2.6 skirsnio pirmoje pastraipoje nurodytame dokumenty rinki-
nyje pateikiama aiskiy jrodymy, kad valstybé naré negaléjo kont-
roliuoti vélavimo priezasciy;

3) kompetentinga institucija yra atsakinga uz riedmeny ir gelezinkelio
kelio jrangos tiekéjy veiksmy koordinavima ir gaminiy integra-
vima bei bandyma;

4) tinkamai pasinaudota esamomis laboratorijomis;

5) pateikiama jrodymuy, kad jgyvendintos tinkamos priemonés papil-
domam vélavimui sutrumpinti.

Komisija iSnagrin¢ja pateikta dokumenty rinkinj bei valstybés narés
pasitilytas priemones ir Direktyvos 2008/57/EB 29 straipsnyje nuro-
dytam komitetui pranesa tyrimo rezultatus.

ERTMS diegimas riedmenyse
Naujos transporto priemon¢és

Naujose transporto priemonése, kurias leidziama pirma karta pradéti
eksploatuoti, turi biiti jrengta ERTMS, atitinkanti A priedo A2 lente-
1¢je iSvardyty specifikacijy rinkini Nr. 1 arba Nr. 2.

Nuo 2018 m. sausio 1 d. naujose transporto priemonése, kurias
leidziama pirma karta pradéti eksploatuoti, turi biti jrengta ERTMS,
atitinkanti tik A priedo A2 lenteléje iSvardyty specifikacijy rinkini
Nr. 2.

Reikalavimas turéti jrengta ERTMS netaikomas naujai mobiliajai gele-
zinkeliy infrastruktiros statybos ir techninés prieziiiros irangai,
naujiems manevriniams lokomotyvams ir kitoms naujoms transporto
priemonéms, kuriy nenumatyta naudoti greitajam susisiekimui, jeigu
jos skirtos tik nacionaliniam susisiekimui uz 7.3.4 skirsnyje apibrézty
transporto koridoriy ir linijy, kuriomis uztikrinamos jungtys su 7.3.5
skirsnyje apibréztais pagrindiniais Europos uostais, skirstymo stotimis,
kroviniy terminalais ir kroviniy vezimo zonomis, riby arba jei jos yra
skirtos tarpvalstybiniam susisiekimui TEN nepriskiriamomis gelezin-
keliy linijomis, t. y. susisiekimui iki pirmosios stoties kaimyningje
Salyje arba pirmosios kaimyninés $alies stoties, kurioje yra tolesnés
transporto jungtys.
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7.3.3.2.

7.3.3.3.

Esamy transporto priemoniy tobulinimas ir
atnaujinimas

Jei esamoje greitajam susisiekimui skirtoje transporto priemonéje jren-
giama bet kokia nauja kontrolés, valdymo ir signalizacijos posistemio
dalis, skirta traukinio apsaugai, joje privaloma jrengti ERTMS ir
(arba) ETCS.

Papildomi reikalavimai

Valstybés narés gali nustatyti papildomus nacionalinius reikalavimus,
kuriais visy pirma bity siekiama, kad:

1) gelezinkelio linijomis, kuriose jrengta ERTMS, biity leista vazinéti
tik transporto priemonéms, kuriose jrengta ERTMS, kad buty
galima atsisakyti esamy nacionaliniy sistemuy;

2) naujoje ir tobulinamoje arba atnaujinamoje mobiliojoje gelezin-
keliy infrastruktiiros statybos ir techninés prieziliros jrangoje,
manevriniuose lokomotyvuose ir (arba) kitose transporto priemo-
nése, net jei jie skirti tik nacionaliniam susisiekimui, biity reika-
laujama jrengti ERTMS.
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7.3.4. Konkrecios transporto koridorius sudarancios gelezinkelio linijos

A koridorius — turi biti jrengtas iki 2015 m.

Roterdamas

Zevenaras
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Kelnas
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Komas ... D
Premosello iSerenjas
oo T g Treviljias
Borgomaneras iMonza v ;
P @ Olmoneta i
iMilano
Vignale Pavia e R
Kremona :

Alesandrija ...Bus [rengta iki 2020 m. __:

Ovada
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(") Nepazeidziant transeuropinei greityjy geleZinkeliy sistemai taikomy teisés akty, jungtis

galima uztikrinti naudojant greityjy gelezinkeliy liniju atkarpas, jeigu skiriami keliai
krovininiams traukiniams. Iki 2020 m. ERTMS bus jdiegta bent vienoje gelezinkelio
linijjoje tarp Danijos ir Vokietijos (Flensburgas—Hamburgas arba Riodbiu—Putgardenas),
bet nebutinai abiejose. Pagrindiniame Brenerio tunelyje ERTMS bus diegiama uzbaigus
su infrastruktira susijusius darbus (numatyta data — 2020 m.).
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C koridorius (V)
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(") Jungiamoji gelezinkelio linija tarp Nansi ir Rédingo bus nutiesta iki 2020 m.
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F koridorius
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7.3.5. Pagrindiniai Europos uostai, skirstymo stotys, kroviniy terminalai ir
kroviniy vezimo zonos

Valstybe Kroviniy vezimo zona Data Pastaba

Belgija Antverpenas 2015 12 31 | Jungiamoji gelezinkelio linija
su Roterdamu taip pat bus
nutiesta iki 2020 m.

Gentas 2020 12 31
Zebriuge 2020 12 31

Bulgarija Burgasas 2020 12 31 | Jungti su E koridoriumi
imanoma uztikrinti tik jrengus
Burgaso—Sofijos atkarpg ir
Sofijos—Vidino—Kalafato bei
Kalafato—Kurti¢io  atkarpas
Rumunijoje (PP22).

Cekija Praha 2015 12 31

Lovosicés 2020 12 31

Danija Taulovas 2020 12 31 | Siekiant prijungti §i termi-
nala, ERTMS sistema turi
buti idiegta Flensburgo—Pad-
borgo jungiamojoje gelezin-
kelio linijoje — zr. B korido-
riaus i$nasa.

Vokietija Drezdenas (1) 2020 12 31 | Iki 2020 m. taip pat turéty buti
nutiesta tiesioginé jungiamoji
gelezinkelio linija tarp E kori-
doriaus ir F Kkoridoriaus (i§
Dresdeno i Hanovert).

Liubekas 2020 12 31
Duisburgas 2015 12 31
Hamburgas (%) 2020 12 31
Kelnas 2015 12 31
Miunchenas 2015 12 31
Hanoveris 2015 12 31
Rostokas 2015 12 31
Ludvigshafenas/ 2015 12 31
Manheimas

Niurnbergas 2020 12 31

Graikija Piréjas 2020 12 31 | Siekiant uztikrinti jungti su E
koridoriumi, reikés irengti
Kulatos—Sofijos atkarpa
Bulgarijoje.
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Valstybé Kroviniy vezimo zona Data Pastaba
Ispanija Alchesirasas 2020 12 31
Madridas 2020 12 31
Pamplona 2020 12 31 | Reikalingos trys jungiamo-
sios  gelezinkelio linijos.
Jungiamoji gelezinkelio linija
1 Paryziy per Handajy, linija
i Pamplonos | Madrida ir i§
Pamplonos iki D koridoriaus
per Saragosa.
Saragosa 2020 12 31
Taragona 2020 12 31
Barselona 2015 12 31
Valensija 2020 12 31
Pranciizija Marselis 2020 12 31
Perpinjanas 2015 12 31
Avinjonas 2015 12 31
Lionas 2015 12 31
Havras 2020 12 31
Lilis 2020 12 31
Diunkerkas 2020 12 31
Paryzius 2020 12 31 | Iki 2020 m. bus nutiestos
§ios jungiamosios gelezin-
kelio linijos: i) Handajus; ii)
Laman$o tunelis; iii)
Dizonas; iv) Mecas per
Eperné ir Sampanés Salona.
Italija La Specija 2020 12 31
Genuja 2015 12 31
Dzoja Tauras 2020 12 31
Verona 2015 12 31
Milanas 2015 12 31
Tarantas 2020 12 31
Baris 2020 12 31
Paduva 2015 12 31
Triestas 2015 12 31
Novara 2015 12 31
Venecija 2020 12 31
Bolonija 2020 12 31
Roma 2020 12 31
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Valstybé Kroviniy vezimo zona Data Pastaba
Liuksemburgas Betembiras 2015 12 31
Vengrija Budapestas 2015 12 31
Nyderlandai Amsterdamas 2020 12 31
Roterdamas 2015 12 31 | Iki 2020 m. taip pat turi biti
nutiesta jungiamoji gelezin-
kelio linija { Antverpena.
Austrija Gracas 2020 12 31
Viena 2020 12 31
Lenkija Gdyné 2015 12 31
Katovicai 2020 12 31
Vroclavas 2015 12 31 | Iki 2020 m. turi biti jrengta
Vroclavo-Legnicos gelezin-
kelio linija, skirta uZztikrinti
tiesiogini  susisieckima  su
Vokietijos pasieniu (Gerlicu).
Glivices 2015 12 31
Poznané 2015 12 31
VarSuva 2015 12 31
Portugalija Sinesas 2020 12 31
Lisabona 2020 12 31
Rumunija Konstanca 2015 12 31
Slovénija Koperis 2015 12 31
Liubliana 2015 12 31
Slovakija Bratislava 2015 12 31
JK Bristolis Sis terminalas bus prijungtas

C koridoriy pratgsus  iki
Lamans$o tunelio.

() Vokietija stengsis kuo grei¢iau sutvarkyti E koridoriaus ruoza Dresdenas—Cekijos valstybiné

siena.

(®») Vokietija sumontuos jranga jungiamojoje geleZinkelio linijoje | Hamburga, taciau uosto zona iki

2020 m. gali bati jrengta tik i§ dalies.
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M1
A PRIEDAS
Nuorodos
Cia pateiktoje lenteléje, naudojant A-2 lentelés rodykle, i$vardytos privalomos
specifikacijos, susijusios su kiekviena pagrindiniuose parametruose padaryta
nuoroda (zr. Siy TSS 4 skyriy).
A-1 lentelé
4 skyriaus nuoroda R(;Syf_é; l‘é‘r‘l‘t’;fgs 4 skyriaus nuoroda R(;gyf_é; 12?1?;?55
4.1 4.2.4c 67
4.1a 1, 4 4.2.4d 68
4.1b 32 4.2.4e 73, 74
4.1c 3 4.2.4f 32, 33
424g 48
421 4.2.4h 69, 70
42.1a 27, 78 4.2.4j 71, 72
v M2 4.2.4k 75, 76
M1 4.2.5
4.2.5a 64, 65
4.2.2 4.2.5b 10, 39, 40
4.2.2a 14 4.2.5¢c 19, 20
42.2b 1, 4, 13, 15, 60 4.2.5d 9, 43
42.2c 31, 37b, ¢, d 4.2.5¢ 16, 50
4.2.2d 18, 20
42.2e 6 4.2.6
YM2 4.2.6a 8, 25, 26, 36¢, 49, 52
422.f 7, 81, 82 4.2.6b 29, 45
YM1 4.2.6¢ 46
4.2.6d 34
423 4.2.6¢ 20
423a 14 4.2.6f 44
4.2.3b 1, 4, 13, 15, 60
42.3c 31, 37b, ¢, d 4.2.7
42.3d 18, 21 4.2.7a 12
42.7b 62, 63
4.2.4 42.7c 34
4.2.4a 64, 65 42.7d 9
4.2.4b 66 42.7¢ 16
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M1
. Rodykleé i . Rodyklé i
4 skyriaus nuoroda (gr.y A_ezs II::;;T;S 4 skyriaus nuoroda (;r'y A_ezs II:::;T;S
4.2.11
4.2.11a 77 (3.2 skirsnis)
4.2.8
42.8a 11, 79 4.2.12
42.12a 6, 51
4.2.9 4.2.13
42.13a 32, 33, 51, 80
429a 23
4.2.14
4.2.10 42.14a 5
4.2.10a 77 (3.1 skirsnis)
4.2.15
42.15a 38
Specifikacijos
Taikomas vienas i§ dviejy $io priedo A-2 lenteléje pateikty specifikacijy rinkiniy.
Laikoma, kad A-2 lenteléje pateiktoje specifikacijoje nurodyti dokumentai yra tik
informaciniai, jei A-2 lentel¢je nenurodyta kitaip.
Pastaba.  Jei A-2 lenteléje prie specifikacijos pazyméta ,rezervuota®, i G
prieda ji iraSyta kaip atviras klausimas, kai atviram klausimui
iSspresti reikia pranesti apie nacionalines taisykles. Jei rezervuotas
dokumentas néra atviras klausimas, tokio dokumento paskirtis —
patobulinti sistema.
A-2 lentelé
Privalomy specifikacijy sarasas
M2
Specifikacijy rinkinys Nr. 1 Specifikacijy rinkinys Nr. 2
RISIC}Y' (ETCS ,,Baseline 2 ir GSM-R ,Baseline 0°) (ETCS ,,Baseline 3 ir GSM-R ,Baseline 0°)
es
N Nuoroda Specifikacijos Versija Pastab- Nuoroda Specifikacijos Versija Pastab-
pavadinimas 0s pavadinimas os
1 ERA/ ERTMS ir (arba) | 5.0 ISbraukta
ERTMS/ ETCS  funkciniy samoningai
003204 reikalavimy
specifikacija
2 ISbraukta ISbraukta
samoningai samoningai
3 SUBSET-023 | Terminy ir sant- | 2.0.0 SUBSET-023 | Terminy ir sant- | 3.1.0
rumpy zodynélis rumpy zodynélis
4 SUBSET-026 | Sistemos reikala- | 2.3.0 SUBSET-026 | Sistemos reikala- | 3.4.0
vimy specifikacija vimy specifikacija
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VM2
Specifikacijy rinkinys Nr. 1 Specifikacijy rinkinys Nr. 2
Rody- (ETCS ,,Baseline 2 ir GSM-R ,Baseline 0°) (ETCS ,,Baseline 3“ ir GSM-R ,Baseline 0°)
klés
Nr. Nuoroda Specifikacijos Versija Pastab- Nuoroda Specifikacijos Versija Pastab-
pavadinimas 0s pavadinimas 0s
5 SUBSET-027 | Duomeny jraSymo | 2.3.0 1 SUBSET-027 | [raSymo {irenginio | 3.1.0
irenginio duomeny past- FSS
atsisiuntimo  prie- aba
monés  nustatytos
formos funkcinés
$3sajos
specifikacija (NFF-
SS)
6 SUBSET-033 | Zmogaus ir | 2.0.0 ERA_ERTM- | ETCS masinisto ir | 3.4.0
masinos  sgveikos S 015560 irangos sasaja
funkcinés sasajos
specifikacija (FSS)
7 SUBSET-034 | Traukinio sasajos | 2.0.0 SUBSET-034 | Traukinio sasajos | 3.1.0
FSS FSS
8 SUBSET-035 | Specialiojo perda- | 2.1.1 SUBSET-035 | Specialiojo perda- | 3.1.0
vimo modulio vimo modulio
NFESS NFFSS
9 SUBSET-036 | ,,Eurobalise* 24.1 SUBSET-036 | ,,Eurobalise* 3.0.0
sistemos NFFSS sistemos NFFSS
10 SUBSET-037 | ,,EuroRadio* 2.3.0 SUBSET-037 | ,,EuroRadio* 3.1.0
sistemos FSS sistemos FSS
11 SUBSET-038 | Rakty paskirstymo | 2.3.0 SUBSET-038 | Rakty paskirstymo | 3.0.0
neprisijungus  prie neprisijungus prie
tinklo FSS tinklo FSS
12 SUBSET-039 | Duomeny perda- | 2.3.0 SUBSET-039 | Duomeny perda- | 3.1.0
vimo i§ vieno gele- vimo i§ vieno gele-
zinkeliy transporto zinkeliy transporto
eismo valdymo eismo valdymo
skyriaus (GTEVS) skyriaus (GTEVS)
kitam GTEVS FSS kitam GTEVS FSS
13 SUBSET-040 | Parametry nusta- | 2.3.0 SUBSET-040 | Parametry nusta- | 3.3.0
tymo ir projekta- tymo ir projekta-
vimo taisyklés vimo taisyklés
14 SUBSET-041 | Saveikos eksploa- | 2.1.0 SUBSET-041 | Saveikos eksploa- | 3.1.0
taciniy savybiy taciniy savybiy
reikalavimai reikalavimai
15 SUBSET-108 | Suvestiné su| 1.2.0 ISbraukta
saveika  susijusiy samoningai
TSS A
priedo dokumenty
redakcija
16 SUBSET-044 | ,,Euroloop* 2.3.0 SUBSET-044 | ,,Euroloop* 2.4.0
sistemos NFFSS sistemos NFFSS
17 I8braukta I8braukta
samoningai samoningai
18 SUBSET-046 | Informacijos atnau- | 2.0.0 I8braukta
jinimo radijo ry$io samoningai
priemonémis
NFESS
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VM2
Specifikacijy rinkinys Nr. 1 Specifikacijy rinkinys Nr. 2
Rody- (ETCS ,,Baseline 2 ir GSM-R ,Baseline 0°) (ETCS ,,Baseline 3“ ir GSM-R ,Baseline 0°)
klés
Nr. Nuoroda Specifikacijos Versija Pastab- Nuoroda Specifikacijos Versija Pastab-
pavadinimas 0s pavadinimas 0s
19 SUBSET-047 | Gelezinkelio kelio | 2.0.0 SUBSET-047 | Gelezinkelio kelio | 3.0.0
ir riedmens ir riedmens
perduodamos perduodamos
informacijos atnau- informacijos atnau-
jinimo radijo rySio jinimo radijo rySio
priemonémis FSS priemonémis FSS
20 SUBSET-048 | Riedmens perduo- | 2.0.0 SUBSET-048 | Riedmens perduo- | 3.0.0
damos informa- damos informa-
cijos  atnaujinimo cijos  atnaujinimo
radijo rySio prie- radijo rySio prie-
monémis NFFSS monémis NFFSS
21 SUBSET-049 | Informacijos atnau- | 2.0.0 Isbraukta
jinimo  naudojant samoningai
radijo ry$io iranga
su GKEM ir cent-
ralizavimo {rangos
FSS
22 ISbraukta Isbraukta
samoningai samoningai
23 SUBSET-054 | ETCS irangos | 2.1.0 SUBSET-054 | ETCS jrangos | 3.0.0
kintamyjy  verciy kintamyjy  verCiy
nustatymo pareigos nustatymo pareigos
ir taisyklés ir taisyklés
24 ISbraukta Isbraukta
samoningai samoningai
25 SUBSET-056 | Specialiojo perda- | 2.2.0 SUBSET-056 | Specialiojo perda- | 3.0.0
vimo vimo
modulio (SPM) modulio (SPM)
NFFSS saugaus NFFSS saugaus
laiko lygmuo laiko lygmuo
26 SUBSET-057 | SPM NFESS | 2.2.0 SUBSET-057 | SPM NFFSS | 3.0.0
saugaus rysio saugaus rysio
lygmuo lygmuo
27 SUBSET-091 | ETCS jrangos 1 ir | 2.5.0 SUBSET-091 | ETCS ijrangos 1 ir | 3.3.0
2 lygiy techninés 2 lygiy techninés
saveikos  saugos saveikos  saugos
reikalavimai reikalavimai
28 ISbraukta 8 Isbraukta 8
samoningai past- | samoningai pasta-

aba
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Specifikacijy rinkinys Nr. 1 Specifikacijy rinkinys Nr. 2
Rod (ETCS ,,Baseline 2* ir GSM-R ,,Baseline 0%) (ETCS ,,Baseline 3* ir GSM-R ,,Baseline 0%)
ody-
klés
Nr. Nuoroda Speciﬁ}(a}cijos Versija Pastab- Nuoroda Speciﬁ}(e}cijos Versija Pastab-
pavadinimas 0s pavadinimas 0s
29 SUBSET-102 | ,K* sasajos | 1.0.0 SUBSET-102 | ,,K* sasajos | 2.0.0
bandymo aprasas bandymo aprasas
30 ISbraukta Isbraukta
samoningai samoningai
31 SUBSET-094 | Riedmenyje 2.0.2 SUBSET-094 | Riedmenyje 3.0.0
naudojamo  etalo- naudojamo etalo-
ninio bandymo ninio bandymo
frenginio  funkci- irenginio  funkci-
niai reikalavimai niai reikalavimai
32 EIRENE VRS | GSM-R funkciniy | 7.4.0 10 | EIRENE VRS | GSM-R funkciniy | 7.4.0 10
reikalavimy past- reikalavimy pasta-
specifikacija aba specifikacija ba
33 EIRENE GSM-R  sistemos | 15.4.0 10 | EIRENE GSM-R  sistemos | 15.4.0 10
sistemos reikalavimy past- | sistemos reikalavimy pasta-
reikalavimy specifikacija aba | reikalavimy specifikacija ba
specifikacijos specifikacijos
34 A11T6001 (MORANE) 12.4 A11T6001 (MORANE) 12.4
,,BEuroRadio* ,,EuroRadio*
sistemos radijo sistemos radijo
rysio NFFSS rySio NFFSS
35 ISbraukta Isbraukta
samoningai samoningai
36 a | ISbraukta Isbraukta
samoningai samoningai
36 b | ISbraukta Isbraukta
samoningai samoningai
36 ¢ | SUBSET- SPM NFESS | 1.0.0 SUBSET- SPM NFFSS | 3.0.0
074-2 bandymy 074-2 bandymuy
dokumentas dokumentas
37 a | ISbraukta Isbraukta
samoningai samoningai
37 b | SUBSET- Su ypatybémis | 2.3.3 SUBSET- Su ypatybémis 11
076-5-2 susij¢ bandymai 076-5-2 susij¢ bandymai pasta-
ba
37 ¢ | SUBSET- Bandymuy sekos 233 Rezervuota Bandymo seky 11
076-6-3 generavimas. pasta-
Metodika ir ba
taisykles
37 d | SUBSET- Bandymo apraso | 1.0.2 SUBSET- Bandymo apraso | 3.0.0
0767 taikymo sritis 076-7 taikymo sritis
37 e | ISbraukta Isbraukta
samoningai samoningai
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VM2
Specifikacijy rinkinys Nr. 1 Specifikacijy rinkinys Nr. 2
Rody- (ETCS ,,Baseline 2 ir GSM-R ,Baseline 0°) (ETCS ,,Baseline 3“ ir GSM-R ,Baseline 0°)
klés
Nr. Nuoroda Specifikacijos Versija Pastab- Nuoroda Specifikacijos Versija Pastab-
pavadinimas 0s pavadinimas 0s
38 06E068 ETCS  signalings | 2.0 06E068 ETCS  signalinés | 2.0
lentos apibréztis lentos apibreéztis
39 SUBSET- ERTMS ,Euro- | 2.3.0 SUBSET- ERTMS »Euro- | 3.0.0
0921 Radio* atitikties 0921 Radio® atitikties
reikalavimai reikalavimai
40 SUBSET- ERTMS ,Euro- | 2.3.0 SUBSET- ERTMS »Euro- | 3.0.0
0922 Radio®  bandymy 0922 Radio®  bandymy
saugos lygmuo saugos lygmuo
41 ISbraukta Isbraukta
samoningai samoningai
42 ISbraukta Isbraukta
samoningai samoningai
43 SUBSET 085 | ,,Eurobalise* 222 SUBSET 085 | ,,Eurobalise* 3.0.0
sistemos ~ NFFSS sistemos ~ NFFSS
bandymo aprasas bandymo aprasas
44 Isbraukta Isbraukta 9
samoningai samoningai pasta-
ba
45 SUBSET-101 | ,,K“ sasajos | 1.0.0 SUBSET-101 | ,K* sasajos | 2.0.0
specifikacija specifikacija
46 SUBSET-100 | ,,.G* sasajos | 1.0.1 SUBSET-100 | ,.G* sasajos | 2.0.0
specifikacija specifikacija
47 ISbraukta ISbraukta
samoningai samoningai
48 Rezervuota GSM-R  judriojo 4 Rezervuota GSM-R  judriojo 4
rysSio {rangos past- rysio rangos pasta-
bandymo apraSas aba bandymo apraSas ba
49 SUBSET-059 | SPM eksploata- | 2.1.1 SUBSET-059 | SPM eksploata- | 3.0.0
ciniy savybiy ciniy savybiy
reikalavimai reikalavimai
50 SUBSET-103 | ,,Euroloop* 1.0.0 SUBSET-103 | ,,Euroloop* 1.1.0
sistemos bandymo sistemos bandymo
aprasas aprasas
51 Rezervuota Masinisto ir ISbraukta
frangos $3sajos samoningai
ergonominiai
aspektai
52 SUBSET-058 | SPM NFESS | 2.1.1 SUBSET-058 | SPM NFFSS | 3.1.0
taikymo lygis taikymo lygis
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VM2
Specifikacijy rinkinys Nr. 1 Specifikacijy rinkinys Nr. 2
Rody- (ETCS ,,Baseline 2 ir GSM-R ,Baseline 0°) (ETCS ,,Baseline 3“ ir GSM-R ,Baseline 0°)
kleés
Nr. Nuoroda Specifikacijos Versija Pastab- Nuoroda Specifikacijos Versija Pastab-
pavadinimas 0s pavadinimas 0s
53 ISbraukta ISbraukta
samoningai samoningai
54 ISbraukta ISbraukta
samoningai samoningai
55 ISbraukta ISbraukta
samoningai samoningai
56 ISbraukta ISbraukta
samoningai samoningai
57 ISbraukta ISbraukta
samoningai samoningai
58 I8braukta ISbraukta
samoningai samoningai
59 ISbraukta ISbraukta
samoningai samoningai
60 ISbraukta SUBSET-104 | ETCS sistemos | 3.2.0
samoningai versiju valdymas
61 ISbraukta ISbraukta
samoningai samoningai
62 Rezervuota GTEVS  saugaus ISbraukta
keitimosi informa- samoningai
cija su kitu
GTEVS sasajos
bandymo aprasas
63 SUBSET-098 | GTEVS  saugaus | 1.0.0 SUBSET-098 [ GTEVS  saugaus | 3.0.0
keitimosi informa- keitimosi informa-
cija su kitu cija su kitu
GTEVS sasaja GTEVS sasaja
64 EN 301 515 Pasauliné¢ judriojo | 2.3.0 2 EN 301 515 Pasauliné judriojo | 2.3.0 2
rysio past- rysio pasta-
sistema (GSM); aba sistema (GSM); ba
GSM  naudojimo GSM  naudojimo
geleZinkeliuose gelezinkeliuose
reikalavimai reikalavimai
65 TS 102 281 I$samis GSM | 2.3.0 3 TS 102 281 I$samiis GSM | 2.3.0 3
naudojimo gelezin- past- naudojimo geleZin- pasta-
keliuose aba keliuose ba
reikalavimai reikalavimai
66 TS 103169 ASCI saveikos | 1.1.1 TS 103169 ASCI saveikos | 1.1.1
galimybés galimybés
67 (MORANE) P | GSM-R SIM | 4.2 (MORANE) P | GSM-R SIM | 4.2

38 T 9001 korteliy NFFSS

38 T 9001 korteliy NFFSS
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VM2
Specifikacijy rinkinys Nr. 1 Specifikacijy rinkinys Nr. 2
Rody- (ETCS ,,Baseline 2 ir GSM-R ,Baseline 0°) (ETCS ,,Baseline 3“ ir GSM-R ,Baseline 0°)
kleés
Nr. Nuoroda Specifikacijos Versija Pastab- Nuoroda Specifikacijos Versija Pastab-
pavadinimas 0s pavadinimas 0s
68 ETSI TS 102 | Gelezinkeliams 1.3.0 ETSI TS 102 | Gelezinkeliams 1.3.0
610 skirtas  nuotolinis 610 skirtas  nuotolinis
rysys; GSM; rysys; GSM;
naudotojo  naudo- naudotojo  naudo-
tojui perduodamos tojui perduodamos
informacijos informacijos
elementy (angl. elementy (angl.
UUIE) naudojimas UUIE) naudojimas
GSM rysSiui gele- GSM  rySiui gele-
zinkeliuose zinkeliuose
uztikrinti uztikrinti
69 (MORANE) F | Dideles svarbos | 5.0 (MORANE) F | Dideles svarbos | 5.0
10 T 6002 praneSimy patvirti- 10 T 6002 pranes$imy patvirti-
nimo NFFSS nimo NFFSS
70 (MORANE) F | Didelés svarbos | 5.0 (MORANE) F | Didelés svarbos | 5.0
12 T 6002 praneSimy patvirti- 12 T 6002 praneS$imy patvirti-
nimo FSS nimo FSS
71 (MORANE) Funkcinio adresa- | 4.1 (MORANE) Funkcinio adresa- | 4.1
E 10 T 6001 | vimo NFFSS E 10 T 6001 | vimo NFFSS
72 (MORANE) Funkcinio adresa- | 5.1 (MORANE) Funkcinio adresa- | 5.1
E 12 T 6001 | vimo FSS E 12 T 6001 | vimo FSS
73 (MORANE) F | Buvimo vieta grin- | 4 (MORANE) F | Buvimo vieta grin- | 4
10 T 6001 dziamo adresavimo 10 T 6001 dziamo adresavimo
NFFSS NFFSS
74 (MORANE) F | Buvimo vieta grin- | 3 (MORANE) F | Buvimo vieta grin- | 3
12 T 6001 dziamo adresavimo 12 T 6001 dziamo adresavimo
FSS FSS
75 (MORANE) F | Funkciniy numeriy | 4 (MORANE) F | Funkciniy numeriy | 4
10 T 6003 pateikimo kvie- 10 T 6003 pateikimo kvie-
¢ianciosioms ir ¢ianciosioms ir
kvie¢iamoms kvie¢iamoms
Salims NFFSS Salims NFFSS
76 (MORANE) F | Funkciniy numeriy | 4 (MORANE) F | Funkciniy numeriy | 4
12 T 6003 pateikimo kvie- 12 T 6003 pateikimo kvie-
¢ianciosioms ir ¢ianciosioms ir
kviec¢iamoms kvieCiamoms
salims FSS Salims FSS
77 ERA/ Gelezinkelio kelio | 2.0 7 ERA/ Gelezinkelio kelio | 2.0 7
ERTMS/ CCS ir kity posis- past- | ERTMS/ CCS ir kity posis- pasta-
033281 temiy  tarpusavio aba | 033281 temiy  tarpusavio ba
53sajos s3sajos
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VYM2
Specifikacijy rinkinys Nr. 1 Specifikacijy rinkinys Nr. 2
Rod (ETCS ,,Baseline 2 ir GSM-R ,Baseline 0°) (ETCS ,,Baseline 3“ ir GSM-R ,Baseline 0°)
ody-
Nr. Nuoroda Spec1ﬁ}<a}01jos Versija Pastab- Nuoroda Sp601ﬁ}<e}01jos Versija Pastab-
pavadinimas 0s pavadinimas 0s
78 Rezervuota ETCS masinisto ir ISbraukta 6
frangos $3sajos samoningai pasta-
funkcijoms keliami ba
saugos
reikalavimai
79 Netaikoma Netaikoma SUBSET-114 | Rakty paskirstymo | 1.0.0
centras-ETCS
Subjekto  darbuo-
toju atliekamo
rakty paskirstymo
FSS
80 Netaikoma Netaikoma ISbraukta 5
samoningai pasta-
ba
81 Netaikoma Netaikoma SUBSET-119 | Traukinio sasajos 12
NFFSS pasta-
ba
82 Netaikoma Netaikoma SUBSET-120 | NFFSS TS. Saugos 12
analizé pasta-
ba

1 pastaba. Privalomas tik funkcinis registruojamos informacijos aprasas, o ne techninés sasajos savybés.

2 pastaba. EN 301 515 2.1 skirsnyje i$vardyty specifikaciju punktai, kuriy nuorodos 32 ir 33 rodyklése pateiktos kaip ,,MI“, yra
privalomi.

3 pastaba. TS 102 281 1 ir 2 lentelése iSvardyti pakeitimy reikalavimai, darantys poveiki punktams, kuriy nuorodos 32 ir 33
rodyklése pateiktos kaip ,,MI*, yra privalomi.

4 pastaba. 48 rodykle yra susijusi tik su GSM-R mobiliosios jrangos bandymy atvejais. Kol kas ji laikoma ,,rezervuota“. Taikymo
vadove bus pateiktas esamy suderinty mobiliosios jrangos ir tinkly bandymy pagal Sios TSS 6.1.2 skirsnyje nurodytus
etapus atvejy katalogas.

5 pastaba. Rinkoje esantys gaminiai jau yra pritaikyti prie gelezinkelio imoniy poreikiy, susijusiy su GSM-R masinisto ir jrangos
sasaja, todél jtraukti standarta i Kontrolés, valdymo ir signalizacijos TSS nebitina.

6 pastaba. Informacija, kuria buvo ketinama pateikti 78 rodykl¢je, dabar itraukta i 27 rodykle (SUBSET-091).

7 pastaba. Sis dokumentas nepriklauso nuo ETCS ir GSM-R ,,Baseline®.

8 pastaba. Patikimumo ir parengties reikalavimai dabar pateikti TSS (4.2.1.2 skirsnis).

9 pastaba. ERA analizé parode, kad poreikio nustatyti privaloma nuvaziuoto atstumo ir grei¢io matavimo jrangos sasajos specifi-
kacija néra.

10 pastaba.  Tik (MI) reikalavimai yra privalomi pagal Kontrolés, valdymo ir signalizacijos TSS.

11 pastaba.  Specifikacijos tvarkomos remiantis Europos gelezinkelio agentiiros technine nuomone

12 pastaba.  Kai bus patikslinti riedmens sasajos klausimai, nuoroda { Sias specifikacijas bus paskelbta taikymo vadove.

VM1
A-3 lentelé
Privalomy standarty sarasas

Sioje lenteléje i¥vardyti standartai taikomi per sertifikavimo procesa, nepaZei-

dziant Sios TSS 4 ir 6 skyriy.
VY M2

Nuoroda

Dokumento pavadinimas ir pastabos Versija Pastaba

1 EN 50126

Gelezinkelio  taikmenys.  Patikimumo, 1999 m. 1
parengties, prieziirumo ir saugos (PPPS)

aprasas bei demonstravimas
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Nr. Nuoroda Dokumento pavadinimas ir pastabos Versija Pastaba

2 EN 50128 | Gelezinkelio taikmenys. Telekomunikacijy, | 2011 arba 2001
signalizavimo ir duomeny apdorojimo m.
sistemos. Gelezinkeliy valdymo ir apsaugos
sistemy programiné jranga

3 EN 50129 | Rysiy, signalizavimo ir duomeny apdoro- 2003 1
jimo sistemos. Su sauga susijusios elektro-
ninés signalizavimo sistemos

4 EN 50159 | Gelezinkelio taikmenys. RysSiy, signaliza- 2010 m. 1
vimo ir duomeny apdorojimo sistemos. Su
sauga susij¢ rySiai, naudojami perdavimo
sistemose

1 pastaba. Sis standartas yra darnusis. Zr. Komisijos komunikata, parengta igyvendinant 2008 m. birzelio 17 d.

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/57/EB dél gelezinkeliy sistemos saveikos Bendrijoje
(OL C 345, 2013 11 26, p. 3), kuriame nurodyti ir paskelbtieji redakcinio pobudzio klaidy istai-

symai.
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ISbraukta samoningai.

B PRIEDAS
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ISbraukta samoningai.

C PRIEDAS
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ISbraukta samoningai.

D PRIEDAS
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ISbraukta samoningai.

E PRIEDAS
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ISbraukta samoningai.

F PRIEDAS
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G PRIEDAS

NEISSPRESTI KLAUSIMAI

Neissprestas klausimas

Pastabos

Stabdymo aspektai

Taikoma tik ,,Baseline 2 ERTMS/ETCS klau-
simui (zr. A priedo A-2 lentelés 15 rodyklg).

ISsprgstas ,,Baseline 3“ ERTMS/ETCS klau-
simas (zr. A priedo A-2 lentelés 4 ir 13
rodykles).

28  rodyklé.  Patikimumo ir parengties | Dél dazno veikimo avariniu rezimu sugedus

reikalavimai kontrolés, valdymo ir signalizacijos jrangai,
mazéja sistemos saugumas.

Maziausias leidziamas rato skersmuo, kai | Zr. A priedo A-2 lentelés 77 rodykle.

vaziuojama didesniu kaip 350 km/h grei¢iu

Maziausias leidziamas atstumas tarp aSiy, kai
vaziuojama didesniu kaip 350 km/h greiciu

Zr. A priedo A-2 lentelés 77 rodykle.

Metalinés ir indukcinés sudedamosios dalys
laisvoje erdvéje tarp raty

Zr. A priedo A-2 lentelés 77 rodykle.

Krovininiy vagony atveju tai néra nei$sprestas
klausimas.

Ant gelezinkelio kelio barstomo smeélio savybeés

Zr. A priedo A-2 lentelés 77 rodykle.

Riedmens savybiy derinys, turintis poveikio
Suntavimo pilnutinei varZzai

7r. A priedo A-2 lentelés 77 rodykle.

Elektromagnetiniai trukdziai (traukos sroveé)

7r. A priedo A-2 lentelés 77 rodykle.

Elektromagnetiniai trukdziai (elektromagnetiniai
laukai)

7r. A priedo A-2 lentelés 77 rodykle.

Nenuolatinés srovés energijos sistemy atveju tai
néra neissprestas klausimas.

Riedmens varza

Zr. A priedo A-2 lentelés 77 rodykle.

Magnetiniy ir (arba) siikuriniy sroviy stabdziy
naudojimas

Zr. A priedo A-2 lentelés 77 rodykle.




